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TESTO UFFICIALE
TEXTE OFFICIEL

PARTE PRIMA

PREMIERE PARTIE

LEGGI E REGOLAMENTI

Legge regionale 1° agosto 2018, n. 8.

Approvazione del rendiconto generale della Regione
autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste per I’esercizio
finanziario 2017.

IL CONSIGLIO REGIONALE
ha approvato;
IL PRESIDENTE DELLA REGIONE
promulga
la seguente legge:

Art. 1
(Approvazione del rendiconto generale della Regione per
Iesercizio 2017)

1. In conformita a quanto previsto dal decreto legislati-
vo 23 giugno 2011, n. 118 (Disposizioni in materia di
armonizzazione dei sistemi contabili e degli schemi di
bilancio delle Regioni, degli enti locali e dei loro orga-
nismi, a norma degli articoli 1 e 2 della legge 5 maggio
2009, n. 42), ¢ approvato il rendiconto generale della
Regione per I’esercizio finanziario 2017 di cui all’alle-
gato 1 alla presente legge, con le seguenti risultanze:

a) Gestione della competenza dell’esercizio 2017:

1) iltotale delle entrate accertate nell’esercizio 2017
per la competenza propria dello stesso esercizio
risulta essere pari a euro 1.437.072.959,79, del-
le quali sono state riscosse, nell’esercizio 2017,
euro 1.361.289.825,43 e sono rimaste da riscuo-
tere, al 31 dicembre 2017, euro 75.783.134,36;

2) il totale delle spese impegnate nell’esercizio
2017 per la competenza propria dello stesso eser-
cizio risulta essere pari a euro 1.326.781.600,89,
delle quali sono state pagate, nell’esercizio 2017,
euro 1.217.688.046,77 e sono rimaste da pagare,
al 31 dicembre 2017, euro 109.093.554,12;

b) Gestione dei residui dell’esercizio 2017:

1) i residui attivi dell’esercizio 2016 e dei prece-
denti, determinati al 1° gennaio 2017, risulta-
no essere pari a euro 164.234.400,34, dei qua-

LOIS ET REGLEMENTS

Loi régionale n° 8 du ler aofit 2018,

portant approbation des comptes généraux de la Région
autonome Vallée d’Aoste pour D’exercice budgétaire
2017.

LE CONSEIL REGIONAL
a approuve ;
LE PRESIDENT DE LA REGION
promulgue
la loi dont la teneur suit :

Art. 1¢
(Approbation des comptes généraux de la Région pour
I’exercice 2017)

1. Aux termes du décret Iégislatif n°® 118 du 23 juin 2011
(Dispositions en matiére d’harmonisation des systémes
comptables et des modeles de budget des Régions, des
collectivités locales et de leurs organismes, conformé-
ment aux art. ler et 2 de la loi n® 42 du 5 mai 2009), les
comptes généraux de ’exercice budgétaire 2017 de la
Région sont approuvés tels qu’ils figurent a I’annexe 1,
et les résultats sont les suivants :

a) Gestion de la comptabilité d’exercice :

1) Le montant global des recettes constatées au
cours et au titre de 1’exercice 2017 s’¢éleve a
1 437 072 959,79 euros, dont 1 361 289 825,43
ont été recouvrés en cours d’exercice et
75 783 134,36 restent a recouvrer au 31 dé-
cembre 2017 ;

2) Le montant global des dépenses engagées au
cours et au titre de 1’exercice 2017 s’éleve a
1326781600,89 euros,dont 1217688 046,77 ont
été payés en cours d’exercice et 109 093 554,12
restent a payer au 31 décembre 2017 ;

b) Gestion des restes :

1) Le montant global des restes a recouvrer au titre
de I’exercice 2016 et des exercices précédents
s’élevait a 164 234 400,34 euros au ler janvier
2017, dont 121 807 011,21 euros ont été recou-
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Ii sono stati riscossi, nell’esercizio 2017, euro
121.807.011,21, sono stati inviati in economia
euro 4.178.924,61 ¢ sono rimasti da riscuotere,
al 31 dicembre 2017, euro 38.248.464,52;

2) i residui passivi dell’esercizio 2016 e dei pre-
cedenti, determinati al 1° gennaio 2017, risul-
tano essere pari a euro 228.538.397,33 dei qua-
li sono stati pagati, nell’esercizio 2017, euro
139.101.793,86, sono stati inviati in economia
euro 6.296.662,73 e sono rimasti da pagare, al
31 dicembre 2017, euro 83.139.940,74;

3) il totale complessivo dei residui attivi risultan-
ti al 31 dicembre 2017 ¢ determinato in euro
114.031.598,88;

4) il totale complessivo dei residui passivi risul-
tanti al 31 dicembre 2017 ¢ determinato in euro
192.233.494,86;

¢) Fondo pluriennale vincolato in entrata:

1) il fondo pluriennale vincolato in entrata determi-
nato, al 1° gennaio 2017, in euro 194.857.745,10
e ridotto, ai sensi della legge regionale 11 di-
cembre 2017 n. 18 (Assestamento del bilancio
di previsione per 1’anno finanziario 2017 e va-
riazioni al bilancio di previsione per il triennio
2017/2019), dell’importo di euro 24.273.257,26,
¢ ulteriormente ridotto, ai sensi di quanto pre-
visto al punto 5.4 dell’allegato 4/2 (Principio
contabile applicato concernente la contabilita
finanziaria) del d.Igs. 118/2011, dell’importo di
euro 117.509,07, a seguito della cancellazione
di impegni finanziati dal detto fondo; il fondo
pluriennale vincolato in entrata € conseguente-
mente rideterminato, al 31 dicembre 2017, in
euro 170.466.978,77, di cui euro 7.461.214,96
di parte corrente e euro 163.005.763,81 di parte
capitale;

d) Fondo pluriennale vincolato in spesa:

1) il fondo pluriennale vincolato in spesa, al 31 di-
cembre 2017, ammonta a euro 156.348.270.41,
di cui euro 9.773.560,90 di parte corrente e euro
146.574.709,51 di parte capitale;

e) La gestione di cassa:

1) il fondo di cassa, al 1° gennaio 2017, risultava
pari a euro 137.565.926,53; le riscossioni effet-
tuate nel corso dell’esercizio sono state pari a
euro 1.483.096.836,64 ¢ i pagamenti pari a euro
1.356.789.840,63; la situazione di cassa alla
chiusura dell’esercizio 2017 ¢ determinata in
euro 263.872.922,54;

f) Il risultato di amministrazione:

1) il risultato di amministrazione, al 31 dicembre
2017, ¢ pari ad euro 29.322.756,15; la quota
accantonata nel risultato di amministrazione
ammonta a euro 35.597.211,06, mentre la quota
vincolata ammonta a euro 53.729.222.35; per
effetto degli accantonamenti e dei vincoli, il di-
savanzo di amministrazione, determinato al 31
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d)

g

vrés au cours de I’exercice 2017, 4 178 924,61
euros ont été effacés et 38 248 464,52 euros
restent a recouvrer au 31 décembre 2017 ;

2) Le montant global des restes a payer au titre
de I’exercice 2016 et des exercices précédents
s’élevait a 228 538 397,33 euros au ler janvier
2017, 139 101 793,86 euros ont été¢ payés au
cours de I’exercice 2017, 6 296 662,73 euros
ont été effacés et 83 139 940,74 euros restent a
payer au 31 décembre 2017 ;

3) Le montant global des restes a recouvrer s’¢éléve,
au 31 décembre 2017, a 114 031 598,88 curos ;

4) Le montant global des restes a payer s’¢leve, au
31 décembre 2017, a 192 233 494,86 euros ;

Fonds pluriannuel a affectation obligatoire de la

partie recettes :

1) Le fonds pluriannuel a affectation obligatoire de
la partie recettes, qui s’¢levait a 194 857 745,10
euros au ler janvier 2017, a été réduit de
24273 257,26 euros au sens de la loi régionale n°
18 du 11 décembre 2017 (Réajustement du bud-
get prévisionnel pour I’année budgétaire 2017 et
rectification du budget prévisionnel 2017/2019)
et est de nouveau réduit de 117 509,07 euros au
sens des dispositions du point 5.4 de I’annexe
4/2 (Principio contabile applicato concernente
la contabilita finanziaria) du décret 1égislatif n°
118/2011, a la suite de 1’élimination d’engage-
ments qu’il finangait ; le fonds en cause s’éléve
donc, au 31 décembre 2017, a 170 466 978,77
euros, dont 7 461 214,96 au titre des recettes
courantes et 163 005 763,81 au titre des recettes
d’investissement ;

Fonds pluriannuel a affectation obligatoire de la

partie dépenses :

1) Le fonds pluriannuel a affectation obligatoire de
la partie dépenses s’¢léve, au 31 décembre 2017,
a 156 348 270,41 euros, dont 9 773 560,90 au
titre des dépenses courantes et 146 574 709,51
au titre des dépenses d’investissement ;

Gestion de caisse :

1) Le fonds de caisse s’¢élevait a 137 565 926,53
euros au ler janvier 2017 ; les recouvrement
effectués au cours de I’exercice 2017 étant
de 1 483 096 836,64 euros et les paiements
de 1 356 789 840,63 euros, la situation de
caisse a la cloture de I’exercice 2017 s’¢leéve a
263 872 922,54 euros ;

Résultat comptable :

1) Le résultat comptable de 1’exercice est posi-
tif et s’éléve a 29 322 756,15 euros au 31 dé-
cembre 2017, mais les crédits mis en provision
se chiffrent a 35 597 211,06 euros et ceux a des-
tination obligatoire a 53 729 222,35 euros, ce
qui fait que le déficit d’exercice au 31 décembre
2017 est de 60 003 677,26 euros ;

Situation patrimoniale et patrimoine net au ler jan-
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dicembre 2017, ¢ pari a euro 60.003.677,26;
g) Stato patrimoniale di apertura e patrimonio netto al

1° gennaio 2017:

1) ai sensi dell’allegato 4/3 (Principio contabile
applicato concernente la contabilita economi-
co-patrimoniale degli enti in contabilita finan-
ziaria) del d.lgs. 118/2011, ¢ approvata la com-
posizione dello stato patrimoniale di apertura e
del patrimonio netto al 1° gennaio 2017 nelle
seguenti risultanze, come indicato dall’apposito
prospetto allegato al rendiconto generale:
totale dell’attivo euro 3.876.635.998,74;
totale del passivo euro 3.876.635.998,74;
di cui patrimonio netto euro 2.605.649.626,82;

h) Irisultati della gestione economico-patrimoniale:

1) lo stato patrimoniale al 31 dicembre 2017, deri-
vante dalle risultanze della gestione economico
patrimoniale adottata ai fini conoscitivi nell’e-
sercizio 2017, & approvato nelle seguenti risul-
tanze finali:
totale dell’attivo euro 4.047.853.998,32;
totale del passivo euro 4.047.853.998,32;
di cui patrimonio netto euro  2.832.737.558,84;

2) il conto economico dell’esercizio ¢ approva-
to con un risultato economico positivo di euro
210.330.806,93.

Art. 2
(Approvazione del rendiconto consolidato
Giunta-Consiglio per [’esercizio 2017)

1. Aisensidegliarticoli 11, commi 8 € 9, e 63, comma 3,
del d.1gs. 118/2011, ¢ approvato il rendiconto consoli-
dato per I’esercizio finanziario 2017, comprensivo del
conto del bilancio, del conto economico e dello stato
patrimoniale della Giunta regionale- Consiglio regio-
nale di cui all’allegato 2 alla presente legge.

Art. 3
(Approvazione allegato definitivo dimostrativo della
disaggregazione spese di personale dell esercizio 2017)

1. Ai sensi dell’articolo 14, comma 3bis, del d.lgs.
118/2011, ¢ approvato il documento definitivo dimo-
strativo della disaggregazione delle spese di personale
dell’esercizio 2017, come risultante dall’allegato 3 alla
presente legge.

Art. 4
(Enti ed organismi strumentali della Regione)

1. DL’elenco degli enti e degli organismi strumentali del-
la Regione di cui alla lettera h) della nota integrativa
allegata alla legge regionale 21 dicembre 2016, n. 25
(Bilancio di previsione della Regione autonoma Valle
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vier 2017 :

1) Aux termes de 1’annexe 4/3 (Principio contabile
applicato concernente la contabilita economico
patrimoniale degli enti in contabilita finanzia-
ria) du décret législatif n° 118/2011, la com-
position de la situation patrimoniale et du pa-
trimoine net au ler janvier 2017 est approuvée
comme suit, soit telle qu’elle appert du tableau
y afférent annexé aux comptes généraux :
total des actifs 3876 635 998,74 euros ;
total des passifs 3 876 635 998,74 euros ;
patrimoine net 2 605 649 626,82 euros ;

h) Résultats de la gestion économique et patrimo-
niale :

1) La situation patrimoniale au 31 décembre 2017,
dérivant des résultats de la gestion économique
et patrimoniale adoptée a des fins de connais-
sance au titre de I’exercice 2017, est approuvée
comme suit :
total des actifs 4 047 853 998,32 euros ;

total des passifs 4047 853 998,32 euros ;
patrimoine net 2 832 737 558,84 euros ;

2) Le compte de résultat est approuvé avec un ré-
sultat positif de 210 330 806,93 euros.

Art. 2
(Approbation des comptes consolidés du Gouvernement
régional et du Conseil régional pour [’exercice 2017)

1. Aux termes des huitiéme et neuviéme alinéas de 1’art.
11 et du troisieme alinéa de ’art. 63 du décret 1égisla-
tif n° 118/2011, les comptes consolidés de 1’exercice
budgétaire 2017 comprenant le compte budgétaire, le
compte de résultat et la situation patrimoniale du Gou-
vernement régional et du Conseil régional sont approu-
vés tels qu’ils figurent a I’annexe 2.

Art. 3
(Approbation du document définitif illustrant

la désagrégation des dépenses de personnel au titre
de ’exercice 2017)

1. Aux termes du troisieme alinéa bis de 1’art. 14 du dé-
cret législatif n® 118/2011, le document définitif illus-
trant la désagrégation des dépenses de personnel au
titre de I’exercice 2017 est approuvé tel qu’il figure a
I’annexe 3.

Art. 4
(Etablissements et organismes opérationnels de la Région)

1. La liste des établissements et des organismes opé-
rationnels de la Région visée a la lettre h) de la note
complémentaire annexée a la loi régionale n°® 25 du 21
décembre 2016 (Budget prévisionnel 2017/2019 de la
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d’Aosta per il triennio 2017/2019), ¢ sostituito dall’e-
lenco di cui all’allegato 4 alla presente legge.

Art. 5
(Regolarizzazioni contabili di chiusura
dell’esercizio 2017)

Al bilancio di previsione per il triennio 2017/2019,
sono apportate le seguenti rettifiche di chiusura sull’e-
sercizio 2017 a correzione di errori riscontrati:

a) Parte Entrata, Titolo 9: Eliminazione della Tipolo-
gia 300 e imputazione di tutti gli stanziamenti ivi
iscritti nella tipologia 200 dello stesso Titolo;

b) Parte Entrata, Titolo 4 (Entrate in conto capitale)
Tipologia 200 (Contributi agli investimenti): ridu-
zione di euro 4.205.830,84;

c) Parte Spesa, Missione 10 (Trasporti e diritto alla
mobilita) Programma 001 (Trasporto ferroviario):
riduzione di euro 4.205.830,84.

Ai sensi di quanto previsto al punto 9.1 dell’allegato
4/2 (Principio contabile applicato concernente la con-
tabilita finanziaria) del d.lgs. 118/2011 e in relazione
all’aggiornamento della classificazione di bilancio,
con decorrenza dal 1° gennaio 2017, sono riclassificati
i residui passivi iniziali, come indicato nella matrice di
correlazione di cui all’allegato 5 alla presente legge.

Art. 6
(Pubblicazione del rendiconto generale)

Ai sensi dell’articolo 66 del d.lgs. 118/2011, il rendi-
conto generale della Regione e il rendiconto consolida-
to sono pubblicati integralmente nell’apposita sezione
bilanci del sito internet della Regione. Un estratto dei
rendiconti, contenente I’articolato e i seguenti prospet-
ti, sono pubblicati nel Bollettino ufficiale della Regio-
ne:

a) quadro generale riassuntivo;

b) riepilogo generale delle Entrate;

c) riepilogo generale delle spese per Missioni;

d) riepilogo generale delle spese per titoli;

e) prospetto equilibri di bilancio;

f) prospetto dimostrativo del risultato di amministra-
zione;

g) conto economico;

h) stato patrimoniale attivo e passivo di apertura e di
chiusura.

Art. 7
(Dichiarazione d’urgenza)

La presente legge ¢ dichiarata urgente ai sensi dell’ar-
ticolo 31, comma terzo, dello Statuto speciale per la
Valle d’Aosta ed entrera in vigore il giorno successivo
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Région autonome Vallée d’Aoste) est remplacée par la
liste figurant a I’annexe 4 de la présente loi.

Art. 5
(Régularisations comptables de cloture
de l’exercice 2017)

Le budget prévisionnel 2017/2019 fait I’objet des rec-
tifications de cloture de I’exercice 2017 indiquées ci-
apres, a titre de correction d’erreurs constatées :

a) Partie recettes, titre 9 : élimination de la typologie
300 et transfert de tous les crédits de celle-ci a la
typologie 200 du méme titre ;

b) Partie recettes, titre 4 (Recettes en capital), typolo-
gie 200 (Aides aux investissements) : réduction de
4205 830,84 euros ;

c¢) Partie dépenses, mission 10 (Transports et droit
a la mobilité), programme 001 (Transports ferro-
viaires) : réduction de 4 205 830,84 euros ;

Aux termes des dispositions du point 9.1 de ’annexe
4/2 (Principio contabile applicato concernente la
contabilita finanziaria) du décret 1égislatif n® 118/2011
et compte tenu de I’actualisation de la classification du
budget a compter du ler janvier 2017, les restes a payer
sont de nouveau classifiés, ainsi qu’il est indiqué dans
la matrice de corrélation visée a I’annexe 5.

Art. 6
(Publication des comptes généraux)

Aux termes de 1’art. 66 du décret 1égislatif n® 118/2011,
les comptes généraux de la Région et les comptes
consolidés sont intégralement publiés dans la section
du site internet de la Région prévue a cet effet ainsi
qu’au Bulletin officiel de la Région, par extrait, a sa-
voir :

a) Récapitulatif général ;

b) Résumé général des recettes ;

c) Résumé général des dépenses réparties par mis-
sions ;

d) Résumé général des dépenses réparties par titres ;

e) Tableau des équilibres budgétaires ;

f) Tableau explicatif du résultat comptable ;

g) Compte de résultat ;

h) Situation patrimoniale (actifs et passifs) a I’ouver-
ture et a la cloture de I’exercice.

Art. 7
(Déclaration d’urgence)

La présente loi est déclarée urgente aux termes du troi-
sieme alinéa de I’art. 31 du Statut spécial pour la Vallée
d’Aoste et entre en vigueur le jour qui suit celui de sa



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 36
14-08 - 2018

a quello della sua pubblicazione nel Bollettino ufficiale
della Regione.

E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarla e di farla os-
servare come legge della Regione autonoma Valle d’ Aosta/
Vallée d’ Aoste.

Aosta, 1° agosto 2018.

Il Presidente
Nicoletta SPELGATTI

LAVORI PREPARATORI
Disegno di legge n. 1;

- di iniziativa della Giunta regionale (atto n. 859 del
09/07/2018);

- Presentato al Consiglio regionale in data 10/07/2018;

- Assegnato alla II" Commissione consiliare permanente
in data 11/07/2018;

- Acquisito il parere della II Commissione consiliare
permanente espresso in data 16/07/2018, relazione del
Consigliere COGNETTA;

- Approvato dal Consiglio regionale nella seduta del
26/07/2018 con deliberazione n. 70/XV;

- Trasmesso al Presidente della Regione in data
30/07/2018;
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publication au Bulletin officiel de la Région.

Quiconque est tenu de 1’observer et de la faire observer
comme loi de la Région autonome Vallée d’Aoste.

Fait a Aoste, le ler aott 2018.

Le président,
Nicoletta SPELGATTI

TRAVAUX PREPARATOIRES
Projet de loin. 1;

- al’initiative du Gouvernement Régional (délibération
n. 859 du 09/07/2018);

- présenté au Conseil régional en date du 10/07/2018;

- soumis a la II* Commission permanente du Conseil en
date du 11/07/2018;

- examiné par la [I* Commission permanente du Conseil
qui a exprimé avis en date du 16/07/2018 et rapport du
Conseiller COGNETTA;

- approuvé par le Conseil régional lors de la séance du
26/07/2018 délibération n. 70/XV;

- transmis au Président de la Région en date du
30/07/2018;
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QUADRO GENERALE RIASSUNTIVO

TRATE ACCERTAMENTI INCASSI SPESE IMPEGNI PAGAMENTI
FONDO DI CASSA ALL'INIZIO DELL'ESERCIZIO 137.565.926,53
UTILIZZO AVANZO DI AMMINISTRAZIONE 80.395.712,30 DISAVANZO DI AMMINISTRAZIONE 9.800390,17
- DI CUI UTILIZZO FONDO ANTICIPAZIONI DI LIQUIDITA (DL 35/2013 E 000
SUCCESSIVE MODIFICHE E RIFINANZIAMENTI) - SOLO PER LE REGIONI
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO DI PARTE CORRENTE (1) 7.461.214.96
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO IN C/CAPITALE (1) 163.005.763 81
TITOLO 1 - ENTRATE CORRENTI DI NATURA TRIBUTARIA, 1.123.991.645 88 1.149.101.894,70 | TITOLO 1 - SPE! 1.106.728.042.67 1.126255.914.34
CONTRIBUTIVA E PEREQUATIVA
TITOLO 2 - TRASFERIMENTI CORRENTI 40.804.222.39 4080403224 | FONDO PLURIENNALE VINCOLATO DI PARTE CORRENTE (2) 9.773.560,90
TITOLO 3 - ENTRATE EXTRATRIBUTARIE 133.704.84593 158.402.488 35
51.049.273 88 4657612397 | TITOLO 2 - SP] N CONTO CAPITALE 96.244.051.70 106.195.465.61
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO IN C/CAPITALE (2) 146.574.709.51
TITOLO 5 - ENTRATE DA RIDUZIONE DI ATTIVITA FINANZIARIE 3.143.798,12 121759680 | TITOLO 3 - SPESE PER INCREMENTO ATTIVITA FINANZIARIE 32.621.934.99 32.621.934.99
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER ATTIVITA FINANZIARIE (2) 000
TOTALE ENTRATE FINALI 1.352.693.786,20 1.396.102.136,06 TOTALE SPESE FINALI 1.391.942.299,77 1.265.073.314,94
TITOLO 6 - ACCENSIONE PRESTITI 000 000 | TITOLO 4 - RIMBORSO PRESTITI 6.808.39794 577278739
- DI CUI FONDO ANTICIPAZIONI DI LIQUIDITA (DL 35/2013 E SUCCESSIVE 000
MODIFICHE E RIFINANZIAMENTI)
TITOLO 9 - ENTRATE PER CONTO TERZI E PARTITE DI GIRO 84.379.173,59 86.994.700.58 | TITOLO 7 - USCITE PER CONTO TERZI E PARTITE DI GIRO 84.379.173.59 85.943.738.30
Totale entrate dell'esercizio 1437.072.959,79 1.483.096.836,64 Totale spese dell'esercizio 1.483.129.871,30 1.356.789.840,63
TOTALE COMPLESSIVO ENTRATE 1.687.935.650,86 1.620.662.763,17 TOTALE COMPLESSIVO SPESE 1.492.930.261,47 1.356.789.840,63
DISAVANZO DELL'ESERCIZIO 0,00 AVANZO DI COMPETENZAIFONDO DI CASSA 195.005.389,39 26387292254
TOTALE A PAREGGIO 1.687.935.650.86 1.620.662.763,17 TOTALE A PAREGGIO 1.687.935.650.86 1.620.662.763,17

(1) Indicare limporto iscritto in entrata del conto del bilancio alla

(2) Indicare limporto delle voci relative al fondo

vincolato.
vincolato risultante in spesa del conto del bilancio.
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CONTO DEL BILANCIO - RIEPILOGO GENERALE DELLE ENTRATE

RESIDUI ATTIVI AL 1/1/2017

RISCOSSIONI IN C/RESIDUI
(RR)

RIACCERTAMENTI RESIDUI (R)|

RESIDUI ATTIVI DA ESERCIZI
PRECEDENTI (EP=RS-RR+R)

MAGGIORI O MINORT

RESIDUI ATTIVI DA

" v : SIONI DI INITIVE DI RISCOSSIONI IN C/ ~CERT, ONT ENTRATI N7
DENOMINAZIONE COMPETENZA (CP) oM ENZA (RC) ACCERTAMENTI (A)(4) ENTRATE DI gg(h;’l)l’hl ENZA
PREVISIONI DEFINITIVEDI || TOTALE RISCOSSIONI (TR=RR MAGGIORI O MINORI TOTALE RESIDUI ATTIVI DA
(€S) +RC) ¥ (R-CS(5) RIPORTARE P+EC)

FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPESE CORRENTI (1) cp 746121496

FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPE! Ccp 163.005.763 81

UTIL 70 AVANZO DI AMMINISTRAZIONE (2) cp 80.395.712.30

- di cui Utilizzo Fondo anticipazioni di liquidita (DL 35/2013 e successive modifiche ¢ rifinanziamenti) — CP 000

- solo per le Regioni

FONDO DI C/ cs 137.565.926.53
TITOLO 1 Entrate correnti di natura tributaria, contributiva e perequativa RS 48.020.254 88 RR 43.199.070.25 R -94.738 38 EP 4.726.446,25
cp 118629120000  RC 1.105.902.824 45 A 112399164588 CP 6229955412 EC 18.088.821.43
cs 114459120000 TR 149.101.89470 €S 4510.694,70 TR 22.815.267.68
TITOLO 2 Trasferimenti corventi RS 1404469476 RR 575746636 R 17941515 EP 810781325
cp 5822355347 RC 35.046.565.88 A 4080422239 CP 1741933108 EC 575763651
cs 4880436957 TR 4080403224 CS 000337.33 TR 13.865.469,76
TITOLO 3 Entrate extratributarie RS 6225410357  RR 44.066.267.73 R -3.875.05126 EP 1431278458
cp 13331449646 RC 11433622062 A 13370484593 CP 39034947 EC 19.368.625,31
cs 11273813498 TR 158.40248835 €S 45.664.35337 TR 33.681.409.89
TITOLO 4 Entrate in conto capitale RS 2875673505 RR 18.977.591,81 R 972361 EP 9.769.419.63
cp 7667345374 RC 2759853216 A 5104927388 CP 2562417986 EC 23450.741,72
cs 4428576545 TR 4657612397 CS 229035852 TR 33.220.161,35
TITOLO 5 Entrate da riduzione di attivita finanziarie RS 21548 RR 21548 R 0,00 EP 000
cp 2500000000  RC 1217.381,32 A 314379812 CP 2185620188 EC 1.926.416,80
cs 2500000000 TR 121759680 €S -23.782.403.20 TR 1.926.416,80
TITOLO 6 Accensione Prestiti RS 000 RR 0,00 R EP 000
cp 225000000  RC 0,00 A cp 225000000  EC 000
cs 225000000 TR 000 s TR 000
TITOLO 9 Entrate per conto terzi e partite di giro RS 11.158.396,60 RR 9.806.399,58 R -19.996,.21 EP 1.332.000,81
cp 11835944416 RC 77.188.301.00 A 84379.17359  CP -3398027057  EC 7.190.872,59
cs 13786199816 TR 8699470058 CS -50.867.297.58 TR 8.522.873.40
TOTALE TITOLI RS 16423440034  RR 121.807.01121 R 417892461 EP 3824846452
cp 160011214783 RC 1.361.289.825,43 A 143707295979 CP -163.039.18804  EC 75.783.134.36
cs 151553146816 TR 1483.096.83664 €S 3243463152 TR 114.031.598,38
TOTALE GENERALE DELLE ENTRATE RS 16423440034 RR 12180701121 R 417892461 EP 38.248.464.52
cp 185097483890 RC 1361.289.825.43 A 143707295979 CP -163.039.18804  EC 75.783.134,36
cs 1.653.097.39469 TR 1483.096.83664 €S -32434.63152 TR 114.031598,88

(1) Indicare Iimporto del fondo pluriennale vincolato risultante dal conto dc\ bilancio dell'anno precedente (spesa).
(2)  Indicare limporto definitivo dell'utilizzo del risultato di amministra

&

Indicare

comprende inolre le rett
rendiconto si effettua un riaccertamento dei re

@)

(5)  Le maggiori entrate sono indicate con il segno "+". le minori entrate sono indicate con il segno

iplessivo derivante dal

ui
he in aumento dei residui a eguito della risco

e
effettuate a
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n il segno

ibili, l'importo dei crediti di dubbia ¢ di

icile esazione cancellati secondo fe modalita previste dal principio applicato della contab
& stato cancellato un residuo attivo in quanto considerato assolutamente inesigibile. In caso di riscossione di tale cres
i ativi i sumento L setifiche in aumento sono indicte con-1 segno "+", le rettifiche in riduzione sono indicate cor
Indicare gli accertamenti imputati contabilmente allesercizio cui il rendiconto si riferisce al netto dei crediti che, in occasione del riaccertamento ordinario

to nel corso dell'eserci

@ finanziaria 9.2). La voce

o cui si riferisce il

lei residui effettuato ai sensi dellarticolo 3, comma 4, risultassero non esigibili e reimputati agli esercizi in cui le obbligazioni risultano esigibili
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CONTO DEL BILANCIO - RIEPILOGO GENERALE DELLE SPESE PER MISSION!

RESIDUI PASSIVI DA
RESIDULPASSIVIAL 112017 || o\t [N QRESIDUI (PRy|| RIACCERTAMENTO RESIDUL ESERCIZI PRECEDENTI
(EP=RS-PR+R)
MISSIONE DENOMINAZIONE PREVISIONI DEFINITIVE DI PAGAMENTI IN C/ IMPEGNI (02) ECONOMIE DI COMPETENZA EEEI:‘CEISZI:]I;JIIJ:) éfli‘l‘l',‘E'?r’éNz N
COMPETENZA (CP) COMPETENZA (PC) " (ECP=CP-I-FPV) : (EC=1.PC)
PREVISIONI DEFINITIVE DI || TOTALE PAGAMENTI (TP=PR FONDO PLURIENNALE TOTALE RESIDUI PASSIVI DA
CASSA (CS) +PC) VINCOLATO (FPY) (3) RIPORTARE (TR=EP+EC)
DISAVANZO DI AMMINISTRAZIONE cp 9.800390.17 9.800.390,17
o1 1-SERVIZI ISTITUZIONALI, GENERALI E DI GESTIONE RS 2397421024 PR 20.948.534,63 R 232437485 701.300,76
cp 36337223585 PC 280.591.166,55 1 30707639875 ECP 5064482599 EC 2648523220
cs 36112543490 TP 301.539.701,18  FPV. 5.651.011,11 TR 27.186.532.96
MISSIONE 03 MISSIONE 3 - ORDINE PUBBLICO E SICUREZZA RS 0,00 PR 0,00 R 0,00 0,00
cp 13660154 PC 110.000,00 1 11000000  ECP 0,00 000
cs 13660154 TP 11000000 FPV 26.601,54 000
04 4- E DIRITTO ALLO STUDIO RS 207712965 PR 1.660.570,66 R -288.376,19 EP 128.182,80
cp 8124505863  PC 51.808.575,19 1 5323218216 ECP 1339935769 EC 1.423.606,97
cs 67.670.741,70 TP 53469.14585  FPV 14.613.518,78 TR 1.551.789,77
VE 05 5-TUTELA E VAL DEI BENI E DELLE ATTIVITA' CULTURALI RS 4.181.355,00 PR 3.074.601,39 R -77.780,99 EP 1.028.972,62
cp 2729475721 PC 16.731.929.57 1 18.18545394  ECP 298029100  EC 145352437
cs 2611352825 TP 1980653096 FPV 6.129.01227 TR 2.482.496.99
MISSIONE 06 MISSIONE 6 - POLITICHE GIOVANILI, SPORT E TEMPO LIBERO RS 68364056 PR 680.310,06 R 682,62 EP 264788
cp 642442801 PC 1.491.405.95 1 241630412 ECP 253192082 EC 924.898,17
cs 440582174 TP 217171601 FPV 147620307 TR 927.546,05
MISSIONE 07 MISSIONE 7 - TURISMO RS 61858833 PR 602.437,17 R -14.189.96 EP 196120
cp 901174392 PC 526203056 1 614628563 ECP 126869916  EC 884.255,07
cs 793361980 TP 586446773 FPV 1.596.759,13 TR 886.216,27
MISSIONE 08 MISSIONE 8 - ASSETTO DEL TERRITORIO ED EDILIZIA ABITATIVA RS 128318738 PR 660.092.44 R 2854384 EP 594.551,10
cp 1161236113 PC 502722256 1 537653034  ECP 258657458  EC 34930778
cs 674683350 TP 568731500 FPV 364925621 TR 943.858.88
MISSIONE 09 MISSIONE 9 - SVILUPPO SOSTENIBILE E TUTELA DEL TERRITORIO E RS 7.586.465,95 PR 6.130.54185 R -295.39643 EP 1.160.527,67
ENTE cp 10709034530 PC 26.254.070.58 1 2033860846  ECP 1431388856 EC 3.084.537.88
cs 5076568880 TP 3238461243 FPV 6343784828 TR 424506555
MISSIONE 10 MISSIONE 10 - TRASPORTI E DIRITTO ALLA MOBILITA' RS 49.662.640,61 PR 18.140.589,06 R -402.489,68 EP 31.119.561.87
cp 9500937934 PC 41.188.839.99 1 6141983523 ECP 1097109117 EC 20230.99524
cs 8936028332 TP 5932042905 FPV 2261845294 TR 5135055711
MISSIONE 11 MISSIONE 11 - SOCCORSO CIVILE RS 199988373 PR 1.871568,99 R -119.619.90 EP 8.694.84
cp 1400504565 PC 890349264 1 10.948.68103  ECP 206129440  EC 204518839
cs 1256179193 TP 10775.061,63  FPV. 995.070,22 TR 205388323
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MISSION

DENOMINAZIONE

RESIDUI PASSIVI AL 1/1/2017
(RS)

PAGAMENTI IN C/RESIDUI (PR)

R)(1)

PREVISIONI DEFINITIVE DI

COMPETENZA (CP)

PAGAMENTI IN ¢/

COMPE’

NZA (PC)

@)

ECONOMIE DI COMPETENZA
(ECP=CP-I-FPV)

PREVISIONI DEFINITIVE DI

TOTALE PAGAMENTI (TP=PR

FONDO PLURIENNALE

TOTALE RESIDUI PASSIVI DA

CASSA (CS) +PC) VINCOLATO (FPY) (3) RIPORTARE (TR=EP+EC)

MISSIONE 12 MISSIONE 12 - DIRITTI SOCIALI, POLITICHE SOCIALI E FAMIGLIA RS 9.843.581,58 PR 761726123 R -617.771,54 EP 1.608.548.81
cp 9419306842 PC 6774924205 1 7416731642 ECP 1171447484 EC 6.418.074,17

cs 8305716061 TP 75.366.50348  FPV 8311277,16 TR 802662298

MISSIONE 13 MISSIONE 13 - TUTELA DELLA SALUTE RS 6707281138 PR 23.925.944 87 R -1.381.704,63 EP 41.765.161,88
cp 26201914512 PC 234.918.404.40 1 25067277194 ECP 142344865  EC 15.754.367,54

cs 26397651050 TP 25884434927 FPV 9922924553 TR 57519.529.42

MISSIONE 14 MISSIONE 14 - SVILUPPO ECONOMICO E COMPETITIVITA' RS 513662592 PR 480740539 R -167.225.65 EP 161.994,88
cp 3040042003 PC 10.383.938,64 1 1353256860  ECP 1163648086 EC 3.148.629.96

cs 20263480,19 TP 1519134403 FPV 523137057 TR 331062484

MISSIONE 15 MISSIONE 15 - POLITICHE PER IL LAVORO E LA FORMAZIONE PROFESSIONALE RS 232464640 PR 1.884.37745 R 8839322 EP 35187573
cp 30.183578,14  PC 336508331 1 604211391  ECP 2070593098 EC 2.677.030,60

cs 2304138812 TP 524946076 FPV 343553325 TR 3.028.906.33

MISSIONE 16 MISSIONE 16 - AGRICOLTURA, POLITICHE AGROALIMENTARI E PESCA RS 169030636 PR 1.169.876,31 R -236.508.99 EP 283.921,06
cp 2193434378 PC 13.072.730,17 1 1502689807  ECP 255364027 EC 1.954.167.90

cs 1838004787 TP 1424260648 FPV 435380544 TR 2.238.088.96

MISSIONE 17 VERGIA E DIVERSIFICAZIONE DELLE FONTI ENERGETICHE RS 162155345 PR 81747233 R -237.90355 EP 566.177.57
cp 287035686 PC 49036403 1 105639751 ECP 166445434 EC 56603348

cs 348844841 TP 130783636 FPV 149.505,01 TR 113221105

MISSIONE 18 MISSIONE 18 - RELAZIONI CON 'RE AUTONOMIE TERRITORIALI E LOCALI RS 2431468598 PR 2431456507 R 000 EP 12091
cp 9884532999 PC 92.933.878.99 1 9378387209  ECP 31133700 EC 849.993,10

cs 11876989743 TP 11724844406 FPV 4.750.120.90 TR 850.114,01

MISSIONE 19 MISSIONE 19 - RELAZIONI INTERNAZIONALI RS 30680307 PR 14031192 R -9.400.68 EP 157.09047
cp 10730000  PC 59.185.25 1 5925475 ECP 4804525 EC 69.50

cs 25621179 TP 19949717 FPV 0,00 TR 157.159.97

MISSIONE 20 MISSIONE 20 - FONDI E ACCANTONAMENTI RS 0,00 PR 0,00 R 0,00 EP 0,00
cp 41498780065 PC 241.782.637.08 1 24178263708 ECP 17320516357  EC 000

cs 20527545185 TP 24178263708 FPV 0,00 TR 000

MISSIONE 50 MISSIONE 50 - DEBITO PUBBLICO RS 834.749.28 PR 834.749.28 R 0,00 EP 0,00
cp 5207170500  PC 49.440.694 52 1 5202831727  ECP 4338773 EC 258762275

cs 5290645428 TP 5027544380 FPV 000 TR 258762275

MISSIONE 99 MISSIONE 99 - SERVIZI PER CONTO TERZI RS 23.325.532,46 PR 19.820.583,76 R 630001 EP 3.498.648,69
cp 11835944416  PC 66.123.154,54 1 84379.17359  ECP 3398027057 EC 18.256.019.05

cs 137.861.998,16 TP 8594373830 FPV 0,00 TR 21.754.667.74

8 RTAMENTO RE: DUI PASSIVI DA
RESIDUI PASSl\jI AL 1/1/2017 PAGAMENTI IN C/RESIDUI (PR) RIACCP,KIA(I\I’I‘:‘(JIV)IO RESIDUI 'SERCIZI PRI '
(EP=RS-PR+R)
JIONE ., IDUI PASSIVI
MISSION DENOMINAZIONE PREVISIONI DEFINITIVE DI PAGAMENTI IN C/ o0 ECONOMIE DI COMPETENZA
COMPETENZA (CP) COMPETENZA (PC) (ECP=CP-I-FPV)
PREVISIONI DEFINITIVEDI || TOTALE PAGAMENTI (TP=PR FONDO PLURIENNALE TOTALE RESIDUI PASSIVI DA
CASSA (CS) +PC) VINCOLATO (FPV) (3) RIPORTARE (T P+EC)

TOTALE MISSIONI RS 22853839733 PR 139.101.793.86 R -6.296.662,73 P $3.139.940.74
cp 184117444873 PC 1217.688.046.77 1 1326781.60089  ECP 35804457743 EC 109.093.554,12

cs 1.653.097.39469 TP 1.356.789.840.63  FPV. 15634827041 TR 19223349486

TOTALE GENERALE DELLE SPESE RS 22853839733 PR 139.101.793,86 R -6.296.662,73 EP $3.139.940.74
cp 185097483890  PC 1.217.688.046,77 1 132678160089 ECP 36784496760  EC 109.093.554,12

cs 1.653.097.39469 TP 1356.789.840.63  FPV 156.348.27041 TR 192.233.494.86
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CONTO DEL BILANCIO - RIEPILOGO GENERALE DELLE SPESE

. RESIDUI PASSIVI DA
RESIDUI PATSRI;)I AL V12017 |l 4\ AMENTI IN C/RESIDUI (PR) || RIACC ‘RTAml;‘;;‘J)TO RESIDUI ESERC ENTI
(EP=RS-PR+R)
RESIDUI PASSIVI DA
TITOLO DENOMINAZIONE PREVISIONI DEFINITIVE DI PAGAMENTI IN C/ ECONOMIE DI COMPETENZA
COMPETENZA (CP) - INZA (PC) IMPEGNI ()(2) (ECP=CP-L-FPV) ESERCIZI?EI)I C:.)EI)I'ETENZA
PREVISIONI DEFINITIVEDI || TOTALE PAGAMENTI (TP=PR FONDO PLURIENNALE TOTALE RESIDUI PASSIVI DA
CASSA (CS +PC) VINCOLATO (FPV) (3) RIPORTARE (TR=EP+EC)
DISAVANZO DI AMMINISTRAZIONE cp 9.800.390,17 9.800.390,17
TITOLO 1 Spese correnti RS 17336077224 PR 98.173.198,53 R -4.802.744,63 EP 70.384.829.08
cp 1347.383.67747  PC 1.028.082.71581 1 1.106.728.042,67  ECP 23088207390  EC 78.645.326.86
cs 1259.969.66247 TP 112625591434 FPV 9.773.560,90 TR 149.030.155.94
TITOLO 2 Spese in conto capitale RS 3103770318 PR 20.293.622,12 R -1.487.618,09 EP 9.256.462,97
cp 31401529023  PC 85.901.843,49 1 9624405170 ECP 7119652902 EC 10.342.208,21
cs 193.03530774 TP 10619546561 FPV 146.574.709,51 TR 19.598.671,18
TITOLO 3 Spese per incremento attivita finanziarie RS 000 PR 0,00 R 0,00 EP 0,00
cp 5447813687  PC 32.621.934,99 1 3262193499 ECP 2185620188  EC 0,00
cs 5447813687 TP 3262193499  FPV 0,00 TR 0,00
TITOLO 4 Rimborso Prestiti RS 81438945 PR 81438945 R 0,00 EP 0,00
cp 693790000  PC 495839794 1 680839794  ECP 12950206  EC 1.850.000,00
cs 775228945 TP 577278739 FPV 0,00 TR 1.850.000,00
TITOLO 7 Uscite per conto terzi e partite di giro RS 2332553246 PR 19.820.583,76 R -6.300,01 EP 3.498.648.69
cp 11835944416  PC 66.123.154,54 1 84379.17359  ECP 3398027057  EC 18.256.019,05
Cs 137.861.998,16 TP 8594373830 FPV 0,00 TR 21.754.667,74
TOTALE TITOLI RS 22853839733 PR 139.101.793.86 R 6.296.662,73 EP 83.139.940,74
cp 184117444873 PC 1.217.688.046,77 1 1326.781.600,89  ECP 35804457743 EC 109.093.554,12
S 1.653.097.394,69 TP 1.356.789.840,63  FPV 156.348.270,41 TR 192.233.494.86
TOTALE GENERAL RS 22853839733 PR 139.101.793.86 R -6.296.662,73 EP 83.139.940,74
cp 185097483890  PC 1.217.688.046,77 1 132678160089  ECP 36784496760  EC 109.093.554,12
cs 1.653.097.39469 TP 1356.789.840.63  FPV 156.348.270,41 TR 192.233.494.86
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CONTO DEL BILANCIO
EQUILIBRI DI BILANCIO
(solo per le Regioni)*
COMPETENZA
ACCERTAMENTI E
EQUILIBRI DI BILANCIO I(MPEGNI IMPUTATI
ALL'ESERCIZIO)
Utilizzo risultato di istrazione destinata al fi » delle spese correnti e al rimborso di prestiti (+) 2.378.272.22
Ripiano disavanzo di amministrazione esercizio precedente (1) -) 9.294.55427
Fondo pluriennale vincolato per spese correnti iscritto in entrata (+) 7.461.214 96
Entrate titoli 1-2-3 (+) 1.298.500.714,20
Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso dei prestiti da amministrazioni pubbliche (%) (+) 3.255.582,76
Entrate Titolo 4.03 - Altri trasferimenti in conto capitale (+) 0,00
Entrate in ¢/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti 3 (+) 0,00
Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti (+) 0,00/
Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o dei principi contabili (+) 0.00
Spese correnti (=) 1.106.728.042,67
Fondo pluriennale vincolato di parte corrente (di spesa)4) ) 9.773.560,90
Spese Titolo 2.04 - Altri trasferimenti in conto capitale () 26.016.860,55
Variazioni di attivita finanziarie (se negativo)® (-) 28.514.266,75
Rimborso prestiti (-) 6.808.397 94/
- di cui Fondo anticipazioni di liquidita (DL 35/2013 e successive modifiche e rifinanziamenti) 0,00
- di cui per estinzione anticipata di prestiti 0,00
A) Equilibrio di parte corrente 124.460.101,06
Utilizzo risultato di amministrazione per il finanziamento di spese d'investimento +) 408.589,19:
Fondo pluriennale vincolato per spese in conto capitale iscritto in entrata (+) 163.005.763.81
Entrate in conto capitale (titolo 4) (+) 51.049.273,88
Entrate Titolo 5.01.01 - Alienazioni di partecipazioni (+) 0,00
Entrate per accensione prestiti (titolo 6) (+) 0,00
Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso di prestiti da amministrazioni pubbliche () ) 3.255.582,76
Entrate in ¢/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti 3) ) 0,00
Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o dei principi contabili ) 0.00
Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti ) 0,00
Entrate Titolo 4.03 - Altri trasferimenti in conto capitale (-) 0,00
Spese in conto capitale (-) 96.244.051,70;
Fondo pluriennale vincolato in c/capitale (di spesa)@® (=) 146.574.709.51
Spese Titolo 2.04 - Altri trasferimenti in conto capitale (+) 26.016.860,55
Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale ) 0,00
Disavanzo pregresso derivante da debito autorizzato e non contratto ) 0,00
Variazioni di attivita finanziarie (se positivo)® (+) 0,00
B) Equilibrio di parte capitale -5.593.856,54
Utilizzo risultato di amministrazione per l'incremento di attivita finanziarie () (+) 963.870,12
Entrate titolo 5.00 - Entrate da riduzione di attivita' finanziarie (+) 3.143.798,12]
Spese titolo 3.00 - Spese per incremento attivita' finanziarie () 32.621.934,99
Entrate Titolo 5.01.01 - Alienazioni di partecipazioni ) 0,00]
Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale (+) 0,00
C) Variazioni attivita finanziaria -28.514.266,75
EQUILIBRIO FINALE (D=A+B) 118.866.244,52
Saldo corrente ai fini della copertura degli investimenti pluriennali delle Autonomie speciali
A) Equilibrio di parte corrente 124.459.735,06
Utilizzo risultato di azione per il fi » di spese correnti e al rimborso di prestiti (=) 237827222
Entrate non ricorrenti che non hanno dato copertura a impegni (-) 0.00
Equilibrio di parte corrente ai fini della copertura degli investimenti plurien. 122.081.462,84
(1) Escluso il disavanzo derivante dal debito autorizzato ¢ non contratto.
?2) Corrispondono alle entrate in conto capitale relative ai soli contributi agli investimenti destinati al rimborso prestiti corrispondenti alla voce del piano dei conti finanziario con codifica E.4.02.06.00.000.
3) 11 corrispettivo della cessione di beni immobili puo essere destinato all'estinzione anticipata di prestiti - principio applicato della contabilita finanziaria 3.13.
(@] Indicare I'importo dello stanziamento definitivo.
5) Indicare I'importo della lettera C).
(6) Nel rispetto delle priorita previste dall'ordinamento.
(@) Le spese correnti finanziate da entrate con specifico vincolo di destinazione comprendono quelle finanziate da entrate vincolate accertate nell'esercizio e da FPV d'entrata.
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PROSPETTO DIMOSTRATIVO DEL RISULTATO DI AMMINISTRAZIONE

Allegato a) Risultato di amministrazione

GESTIONE

RESIDUI

COMPETENZA

TOTALE

FONDO CASSA AL 1° GENNAIO

137.565.926.53

RISCOSSIONI (+) 121.807.011.21 1.361.289.82543 1.483.096.836,64
PAGAMENTI (=) 139.101.793.86 1.217.688.046,77 1.356.789.840,63
SALDO DI CASSA AL 31 DICEMBRE (=) 263.872.922,54
PAGAMENTI PER AZIONI ESECUTIVE NON REGOLARIZZATE AL 31 DICEMBRE ) 0,00
FONDO DI CASSA AL 31 DICEMBRE (=) 263.872.922,54
RESIDUI ATTIVI (+) 38.248.464,52 75.783.134,36 114.031.598.88
DI CUI DERIVANTI DA ACCERTAMENTI DI TRIBUTI EFFETTUATI SULLA BASE DELLA STIMA DEL 0,00
DIPARTIMENTO DELLE FINANZE

RESIDUI PASSIVI “) 83.139.940,74 109.093.554,12 192.233.494 86
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPESE CORRENTI () &) 9.773.560.90
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPESE IN CONTO CAPITALE () © 146.574.709.51
RISULTATO DI AMMINISTRAZIONE AL 31/12/2017 (A)® =) 29.322.756,15

Composizione del risultato di -azione al 31 di bre 2017:

Parte accantonata

Fondo crediti di dubbia esigibilita al 31/12/2017 4

Accantonamento residui perenti al 31/12/2017 (solo per le regioni) ()

Fondo anticipazioni liquidita DL 35 del 2013 e successive modifiche e rifinanziamenti
Fondo perdite societa partecipate

Fondo contenzioso

Altri accantonamenti

Parte vincolata

Vincoli derivanti da leggi e dai principi contabili
Vincoli derivanti da trasferimenti

Vincoli derivanti dalla contrazione di mutui
Vincoli formalmente attribuiti dall'ente

Altri vincoli

Parte destinata agli investimenti

Totale parte accantonata (B)

Totale parte vincolata (C)

Totale parte destinata agli investimenti (D)

Totale parte disponibile (E=A-B-C-D)

Se E ¢ negativo, tale importo ¢ iscritto tra le spese del bilancio di previsione come disavanzo da ripianare ()

17.007.902.76
6.668.200.00
0,00
4.697.205,63
7.223.902.67

0.00

35.597.211,06

45.943.998.45
2.132.769.05
0,00
5.652.454.85

0,00

53.729.222,35

0,00

-60.003.677,26

(1) Indicare l'importo del fondo pluriennale vincolato risultante dal conto del bilancio (in spesa).

(2)  Se negativo, le regioni indicano in nota la quota del disavanzo corrispondente al debito autorizzato e non contratto, distintamente da quella derivante dalla gestione ordinaria.

(3)  Non comprende il fondo pluriennale vincolato.

(4)  Indicare l'importo del Fondo crediti di dubbia esigibilita risultante dall'allegato 8 c).
(5)  Solo per le regioni Indicare I'importo dell'accantonamento per residui perenti al 31 dicembre.2017

(6) 1In caso di risultato negativo, le regioni indicano in nota la quota del disavanzo corrispondente al debito autorizzato e non contratto, distintamente da quella derivante dalla gestione ordinaria e iscrivono nel passivo del
bilancio di previsione N I'importo di cui alla lettera E, distinguendo le due componenti del disavanzo. A decorrere dal 2016 si fa riferimento all'ammontare del debito autorizzato alla data del 31 dicembre 2015.
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CONTO ECONOMICO
CONTO ECONOMICO 2017 riferimento | riferimento
art.2425 cc | DM 26/4/95
A) COMPONENTI POSITIVI DELLA GESTIONE
1 Proventi da tributi €1.123.991.645,88
2 Proventi da fondi perequativi €0,00
3 Proventi da trasferimenti e contributi €76.587.757,83
a Proventi da trasferimenti correnti €41.159.667,39 A5c
b Quota annuale di contributi agli investimenti €126.796,57 E20c
c Contributi agli investimenti €35.301.293,87
4 Ricavi delle vendite e prestazioni e proventi da servizi pubblici €22.464.835,83 Al Ala
a Proventi derivanti dalla gestione dei beni € 19.507.780,63
b Ricavi della vendita di beni €74.230,02
c Ricavi e proventi dalla prestazione di servizi €2.882.825,18
5 Variazioni nelle rimanenze di prodotti in corso di lavorazione, etc. (+/-) €0,00 A2 A2
6 Variazione dei lavori in corso su ordinazione €0,00 A3 A3
7 Incrementi di immobilizzazioni per lavori interni €0,00 A4 A4
8 Altri ricavi e proventi diversi €199.785.636,14 A5 AS5aeb
TOTALE COMPONENTI POSITIVI DELLA GESTIONE (A) € 1.422.829.875,68
B) COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE
9 Acquisto di materie prime e/o beni di consumo €2.998.907,22 B6 B6
10 Prestazioni di servizi €134.228.191,34 B7 B7
11 Utilizzo beni di terzi €4.073.165,92 B8 B8
12 Trasferimenti e contributi €792.268.438,03
a Trasferimenti correnti €730.633.877,31
b Contributi agli investimenti ad Amministrazioni pubb. €23.124.016,93
c Contributi agli investimenti ad altri soggetti €38.510.543,79
13 Personale € 225.958.506,40 B9 B9
14 Ammortamenti e svalutazioni €29.018.923,19 B10 B10
a Ammortamenti di immobilizzazioni Immateriali €1.335.579,15 B10a B10a
b Ammortamenti di immobilizzazioni materiali € 26.699.484,45 B10b B10b
c Altre svalutazioni delle immobilizzazioni €0,00 B10c B10c
d Svalutazione dei crediti € 983.859,59 B10d B10d
15 Variazioni nelle rimanenze di materie prime e/o beni di consumo (+/-) -€9.857,91 B11 B11
16 Accantonamenti per rischi €0,00 B12 B12
17 Altri accantonamenti € 8.365.405,63 B13 B13
18 Oneri diversi di gestione €9.319.002,11 B14 B14
TOTALE COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE (B) €1.206.220.681,93
DIFFERENZA FRA COMP. POSITIVI E NEGATIVI DELLA GESTIONE ( A-B) € 216.609.193,75 - -
C) PROVENTI ED ONERI FINANZIARI
Proventi finanziari
19 Proventi da partecipazioni €3.801.672,41 C15 C15
a da societa controllate €0,00
b da societa partecipate €3.801.672,41
c da altri soggetti €0,00
20 Altri proventi finanziari €7.475.159,58 C16 Cl6
Totale proventi finanziari €11.276.831,99
Oneri finanziari
21 Interessi ed altri oneri finanziari € 23.597.767,31 Cc17 Cc17
a Interessi passivi €23.597.767,31
b Altri oneri finanziari €0,00
Totale oneri finanziari € 23.597.767,31
TOTALE PROVENTI ED ONERI FINANZIARI (C) -€12.320.935,32 - -
D) RETTIFICHE DI VALORE ATTIVITA' FINANZIARIE
22 Rivalutazioni €0,00 D18 D18
23 Svalutazioni € 540,02 D19 D19
TOTALE RETTIFICHE (D) -€ 540,02
E) PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI
24 Proventi straordinari €22.740.709,16 E20 E20
a Proventi da permessi di costruire €0,00
b Proventi da trasferimenti in conto capitale €0,00
c Sopravvenienze attive e insussistenze del passivo €22.120.072,87 E20b
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CONTO ECONOMICO
CONTO ECONOMICO 2017 riferimento | riferimento
art.2425 cc | DM 26/4/95
Plusvalenze patrimoniali €620.636,29 E20c
Altri proventi straordinari €0,00
Totale proventi straordinari € 22.740.709,16
25 Oneri straordinari €2.253.433,82 E21 E21
a Trasferimenti in conto capitale €1.669.515,14
b Sopravvenienze passive e insussistenze dell'attivo €583.918,68 E21b
c Minusvalenze patrimoniali €0,00 E21a
d Altri oneri straordinari €0,00 E21d
Totale oneri straordinari € 2.253.433,82
TOTALE PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI (E) € 20.487.275,34
RISULTATO PRIMA DELLE IMPOSTE (A-B+C+D+E) € 224.774.993,75
26 Imposte (*) €14.444.186,82 E22 E22
27 RISULTATO DELL'ESERCIZIO € 210.330.806,93 E23 E23
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STATO PATRIMONIALE DI APERTURA - ATTIVO
riferimento | riferimento
STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) 01/01/2017 art.2424 cc| pm 26/4/95
A) CREDITI vs.LO STATO ED ALTRE AMMINISTRAZIONI PUBBLICHE
PER LA PARTECIPAZIONE AL FONDO DI DOTAZIONE €0,00 A A
TOTALE CREDITI vs PARTECIPANTI (A) €0,00
B) IMMOBILIZZAZIONI
| Immobilizzazioni immateriali BI BI
1 |Costi diimpianto e di ampliamento €0,00 BI1 BI1
2 |Costi di ricerca sviluppo e pubblicita €0,00 BI2 BI2
3 |Diritti di brevetto ed utilizzazione opere dell'ingegno €2.033.938,87 BI3 BI3
4 |Concessioni, licenze, marchi e diritti simile €0,00 Bl4 Bl4
5 |Avviamento €0,00 BIS BIS
6 |[Immobilizzazioni in corso ed acconti €0,00 BI6 Bl6
9 |Altre €0,00 BI7 BI7
Totale immobilizzazioni immateriali €2.033.938,87
Immobilizzazioni materiali (3)
N1 Beni demaniali € 534.733.500,89
1.1 Terreni € 578.055,62
1.2 Fabbricati €113.776.595,35
1.3 Infrastrutture €228.429.721,15
19 Altri beni demaniali €191.949.128,77
12 Altre immobilizzazioni materiali (3) €424.739.098,59
2.1 Terreni €27.925.146,61 BII1 BIl1
a |di cui in leasing finanziario €0,00
2.2 Fabbricati €220.743.072,91
a |di cui in leasing finanziario €0,00
2.3 Impianti e macchinari €3.739.441,45 BlI2 BII2
a |di cui in leasing finanziario €0,00
2.4 Attrezzature industriali e commerciali € 829.800,67 BII3 BII3
2.5 Mezzi di trasporto €2.343.456,84
2.6 Macchine per ufficio e hardware € 470.495,05
2.7 Mobili e arredi €2.159.158,55
2.8 Infrastrutture € 165.936.127,07
2.99 Altri beni materiali €592.399,44
3 Immobilizzazioni in corso ed acconti €11.377.404,27 BII5 BIIS
Totale immobilizzazioni materiali € 970.850.003,75
[\ Immobilizzazioni Finanziarie (1)
1 |Partecipazioniin € 533.881.477,81 BlII1 BIll1
a [imprese controllate € 503.923.907,56 Blllla Blllla
b |imprese partecipate €29.957.570,25 Blll1b Bllllb
c |altri soggetti €0,00
2 |Crediti verso € 2.069.760.416,23 BIlI2 BIII2
a |altre amministrazioni pubbliche €0,00
b |imprese controllate €1.649.777.425,04 Blll2a Blll2a
¢ |imprese partecipate €0,00 BllI2b BIlI2b
d |altri soggetti €419.982.991,19 Blll2c BIll2d [BlII2d
3 |Altri titoli €14.173,64 BIlI3
Totale immobilizzazioni finanziarie € 2.603.656.067,68
TOTALE IMMOBILIZZAZIONI (B) €3.576.540.010,30 - -
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STATO PATRIMONIALE DI APERTURA - ATTIVO

riferimento | riferimento
STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) 01/01/2017 art.2424 cc| pm 26/4/95
C) ATTIVO CIRCOLANTE
| Rimanenze €109.121,38 Cl Cl
Totale rimanenze €109.121,38
Il Crediti __(2)
Crediti di natura tributaria €43.203.224,27
a |Crediti da tributi destinati al finanziamento della sanitd €0,00
b |Altri crediti da tributi €43.203.224,27
¢ |Crediti da Fondi perequativi €0,00
Crediti per trasferimenti e contributi €42.766.326,43
a |verso amministrazioni pubbliche € 35.408.328,57
b |imprese controllate €0,00 ClI2 ClI2
¢ [imprese partecipate €0,00 ClI3 Cli3
d |verso altri soggetti €7.357.997,86
Verso clienti ed utenti €822.541,79 Cll1 Cl1
Altri Crediti €55.821.934,06 ClIS ClI5
a |verso l'erario €1.092.052,00
b |per attivita svolta per c/terzi €5.743.596,55
c |altri € 48.986.285,51
Totale crediti €142.614.026,55
1l Attivita finanziarie che non costituiscono immobilizzi
Partecipazioni €5.040,56 Clll1,2,3,4,5 (CI1,2,3
Altri titoli €0,00 CllI6 ClI5
Totale attivita finanziarie che non costituiscono immobilizzi €5.040,56
1\ Disponibilita liquide
Conto di tesoreria € 139.848.545,21
a |Istituto tesoriere € 137.565.926,53 Clvia
b |presso Banca d'Italia €2.282.618,68
Altri depositi bancari e postali €0,00 CIV1 ClVlb e CIVic
Denaro e valori in cassa €0,00 CIV2 e CIV3 [CIV2 e CIV3
Altri conti presso la tesoreria statale intestati all'ente €0,00
Totale disponibilita liquide €139.848.545,21
TOTALE ATTIVO CIRCOLANTE (C) € 282.576.733,70
D) RATEI E RISCONTI
Ratei attivi €1.478,42 D D
Risconti attivi €17.517.776,32 D D
TOTALE RATEI E RISCONTI (D) €17.519.254,74
l
TOTALE DELL'ATTIVO (A+B+C+D)|| €3.876.635.998,74 - -

(1) con separata indicazione degli importi esigibili entro I'esercizio successivo.
(2) con separata indicazione degli importi esigibili oltre I'esercizio successivo.

(3) con separata indicazione degli importi relativi a beni indisponibili.
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STATO PATRIMONIALE - ATTIVO
riferimento | riferimento |
STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) 31/12/2017 01/01/2017 art.2424cc | pm 26/4/95
A) CREDITI vs.LO STATO ED ALTRE AMMINISTRAZIONI PUBBLICHE
PER LA PARTECIPAZIONE AL FONDO DI DOTAZIONE €0,00 €0,00 A A
TOTALE CREDITI vs PARTECIPANTI (A)| €0,00 €0,00
B) IMMOBILIZZAZIONI
| Immobilizzazioni immateriali BI BI
1 [Costi di impianto e di ampliamento €0,00 €0,00 BI1 BI1
2 |Costi diricerca sviluppo e pubblicita €0,00 €0,00 BI2 BI2
3 |Diritti di brevetto ed utilizzazione opere dell'ingegno €3.482.982,43 €2.033.938,87 BI3 BI3
4 |Concessioni, licenze, marchi e diritti simile €0,00 €0,00 Bl4 Bl4
5 |Avviamento €0,00 €0,00 BIS BIS
6 [Immobilizzazioni in corso ed acconti €288.377,65 €0,00 BI6 BI6
9 |Altre €0,00 €0,00 BI7 BI7
Totale immobilizzazioni immateriali €3.771.360,08 €2.033.938,87
Immobilizzazioni materiali (3)
1 Beni demaniali €541.651.923,09 €534.733.500,89
1.1 Terreni €577.487,52 €578.055,62
1.2 Fabbricati €119.577.740,28 €113.776.595,35
13 Infrastrutture €229.050.438,78 €228.429.721,15
1.9 Altri beni demaniali € 192.446.256,51 €191.949.128,77
I 2 Altre immobilizzazioni materiali (3) € 440.531.501,29 € 424.739.098,59
2.1 Terreni €28.127.275,48 €27.925.146,61 BII1 BlI1
a |di cui in leasing finanziario €0,00 €0,00
2.2 Fabbricati €214.547.955,78 €220.743.072,91
a |di cui in leasing finanziario €0,00 €0,00
2.3 Impianti e macchinari €4.411.595,56 €3.739.441,45 BII2 BII2
a |di cui in leasing finanziario €0,00 €0,00
2.4 Attrezzature industriali e commerciali €1.162.772,72 € 829.800,67 BII3 BII3
2.5 Mezzi di trasporto €2.008.847,82 €2.343.456,84
2.6 Macchine per ufficio e hardware €446.221,86 € 470.495,05
2.7 Mobili e arredi €2.061.146,52 €2.159.158,55
2.8 Infrastrutture € 187.031.820,47 €165.936.127,07
2.99 Altri beni materiali €733.865,08 €592.399,44
3 Immobilizzazioni in corso ed acconti €36.190.089,46 €11.377.404,27 BIIS BIIS
Totale immobilizzazioni materiali €1.018.373.513,84 €970.850.003,75
\Y Immobilizzazioni Finanziarie (1)
1 |Partecipazioniin €533.881.477,81 € 533.881.477,81 BIll1 BIII1
a |imprese controllate € 503.923.907,56 €503.923.907,56 Blllla Blllla
b |imprese partecipate €29.957.570,25 €29.957.570,25 Bllllb Bllllb
c |altri soggetti €0,00 €0,00
2 |Crediti verso € 2.099.953.383,23 € 2.069.760.416,23 ||BIII2 BIlI2
a |altre amministrazioni pubbliche €0,00 €0,00
b |imprese controllate €1.654.545.320,97 €1.649.777.425,04 Blll2a Blll2a
c |imprese partecipate €0,00 €0,00 BIlI2b BllI2b
d |altri soggetti € 445.408.062,26 €419.982.991,19 Blll2c Blll2d (BIll2d
3 |Altri titoli € 13.633,62 €14.173,64 BIlI3
Totale immobilizzazioni finanziarie € 2.633.848.494,66 € 2.603.656.067,68
TOTALE IMMOBILIZZAZIONI (B) € 3.655.993.368,58 € 3.576.540.010,30 - -
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STATO PATRIMONIALE - ATTIVO

riferimento | riferimento
STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) 31/12/2017 01/01/2017 art.2424cc | pm 26/4/95
C) ATTIVO CIRCOLANTE
| Rimanenze €118.979,29 €109.121,38 Cl Cl
Totale rimanenze € 118.979,29 €109.121,38
Il Crediti  (2)
1 |Crediti di natura tributaria €17.835.262,30 €43.203.224,27
a |Crediti da tributi destinati al finanziamento della sanitc €0,00 €0,00
b [Altri crediti da tributi €17.835.262,30 €43.203.224,27
¢ |Crediti da Fondi perequativi €0,00 €0,00
2 |Crediti per trasferimenti e contributi € 46.509.309,45 €42.766.326,43
a |verso amministrazioni pubbliche €37.668.021,55 € 35.408.328,57
b |imprese controllate €0,00 €0,00 ClI2 Cl2
c |imprese partecipate €0,00 €0,00 ClI3 Cl3
d |verso altri soggetti €8.841.287,90 €7.357.997,86
3 [Verso clienti ed utenti €3.071.014,83 €822.541,79 Cll1 Cll1
4 |Altri Crediti € 28.641.637,47 €55.821.934,06 ClI5 ClI5
a |verso Il'erario € 396.895,00 €1.092.052,00
b per attivita svolta per c/terzi €6.983.829,63 €5.743.596,55
c |altri €21.260.912,84 €48.986.285,51
Totale crediti €96.057.224,05 € 142.614.026,55
1 Attivita finanziarie che non costituiscono immobilizzi
1 [Partecipazioni €4.825,08 €5.040,56 Cli1,2,3,4,5 |ClIL,2,3
2 |Altri titoli €0,00 €0,00 CIlI6 ClII5
Totale attivita finanziarie che non costituiscono immobilizzi €4.825,08 € 5.040,56
v Disponibilita liquide
1 |Conto ditesoreria € 265.799.339,34 € 139.848.545,21
a |Istituto tesoriere €263.872.922,54 €137.565.926,53 ClVla
b |presso Banca d'Italia €1.926.416,80 €2.282.618,68
2 |Altri depositi bancari e postali €0,00 €0,00 CIV1 ClVlb e CIVic
3 |Denaro e valori in cassa €0,00 €0,00 CIV2 e CIV3 |CIV2 e CIV3
4 |Altri conti presso la tesoreria statale intestati all'ente €0,00 €0,00
Totale disponibilita liquide € 265.799.339,34 € 139.848.545,21
TOTALE ATTIVO CIRCOLANTE (C), €361.980.367,76 € 282.576.733,70
D) RATEI E RISCONTI
1 |Ratei attivi €2.165,62 €1.478,42 D D
2 |[Risconti attivi € 29.878.096,36 €17.517.776,32 D D
TOTALE RATEI E RISCONTI (D) € 29.880.261,98 €17.519.254,74
TOTALE DELL'ATTIVO (A+B+C+D)|  €4.047.853.998,32 € 3.876.635.998,74 - -

(1) con separata indicazione degli importi esigibili entro I'esercizio successivo.
(2) con separata indicazione degli importi esigibili oltre I'esercizio successivo.

(3) con separata indicazione degli importi relativi a beni indisponibili.
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STATO PATRIMONIALE DI APERTURA - PASSIVO

riferimento riferimento
STATO PATRIMONIALE (PASSIVO) 01/01/2017 art.2424 CC DM 26/4/95

A) PATRIMONIO NETTO

Fondo di dotazione

Riserve

da risultato economico di esercizi precedenti

da capitale

da permessi di costruire

riserve indisponibili per beni demaniali e patrimoniali
indisponibili e per i beni culturali

€2.069.088.973,83
€536.560.652,99
€0,00
€0,00
€0,00

€536.560.652,99

Al

AlV, AV, AVI, AVII, AVII
All, Alll

Al

AlV, AV, AVI, AVII, AVII
All, Alll

TOTALE RATEI E RISCONTI (E)

TOTALE DEL PASSIVO (A+B+C+D+E)

CONTI D'ORDINE
1) Impegni su esercizi futuri
2) beni di terzi in uso
3) beni dati in uso a terzi
4) garanzie prestate a amministrazioni pubbliche
5) garanzie prestate a imprese controllate
6) garanzie prestate a imprese partecipate
7) garanzie prestate a altre imprese

TOTALE CONTI D'ORDINE|

altre riserve indisponibili €0,00
1] Risultato economico dell'esercizio €0,00 AIX AIX
TOTALE PATRIMONIO NETTO (A) € 2.605.649.626,82
B) FONDI PER RISCHI ED ONERI
1 Per trattamento di quiescenza €0,00 B1 B1
2 Per imposte €0,00 B2 B2
3 Altri €10.223.902,67 B3 B3
TOTALE FONDI RISCHI ED ONERI (B) €10.223.902,67
C)TRATTAMENTO DI FINE RAPPORTO €0,00 C C
TOTALE T.F.R. (C) €0,00
D) DEBITI (1
1 Debiti da finanziamento € 736.222.558,81
a prestiti obbligazionari €580.170.000,00 Dle D2 D1
b v/ altre amministrazioni pubbliche €0,00
c verso banche e tesoriere €0,00 D4 D3 e D4
d |verso altri finanziatori €156.052.558,81 D5
2 Debiti verso fornitori €92.487.639,07 D7 D6
3 Acconti €0,00 D6 D5
4 Debiti per trasferimenti e contributi € 180.701.441,99
a enti finanziati dal servizio sanitario nazionale €0,00
b |altre amministrazioni pubbliche € 166.568.969,72
c imprese controllate €3.439.521,21 D9 D8
d |imprese partecipate €508.200,00 D10 D9
e |altri soggetti €10.184.751,06
5 Altri debiti €30.201.003,21 D12,013,D14 D11,D12,D13
a |tributari €11.274.802,38
b |verso istituti di previdenza e sicurezza sociale €11.661.098,62
c |per attivita svolta per c/terzi (2) €0,00
d |altri €7.265.102,21
TOTALE DEBITI ( D), €1.039.612.643,08
E) RATEI E RISCONTI E CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI
| Ratei passivi €83.210,99 E E
I} Risconti passivi €221.066.615,18 E E
1 Contributi agli investimenti €0,00
a da altre amministrazioni pubbliche €0,00
b |da altri soggetti €0,00
2 Concessioni pluriennali € 78.836,90
3 Altri risconti passivi €220.987.778,28

€221.149.826,17

€ 3.876.635.998,74

€897.093.690,70
€0,00
€0,00
€0,00
€151.376.692,13
€0,00
€154.937,07

€1.048.625.319,90

(1) con separata indicazione degli importi esigibili oltre |'esercizio successivo

(2) Non comprende i debiti derivanti dall'attivita di sostituto di imposta. | debiti derivanti da tale attivita sono considerati nelle voci 5 a) e b)
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STATO PATRIMONIALE - PASSIVO
riferimento riferimento
STATO PATRIMONIALE (PASSIVO) 31/12/2017 01/01/2017 art.2428 CC DM 26/4/95

A) PATRIMONIO NETTO

Fondo di dotazione

Riserve

da risultato economico di esercizi precedenti

da capitale

da permessi di costruire

riserve indisponibili per beni demaniali e patrimoniali
indisponibili e per i beni culturali

€2.078.849.697,92
€543.557.053,99
€0,00
€0,00
€0,00

€543.557.053,99

€2.069.088.973,83
€536.560.652,99
€0,00
€0,00
€0,00

€536.560.652,99

Al

AIV, AV, AVI, AVII, AVII
All Al

Al

AIV, AV, AVI, AVII, AVII
All, Al

Altri risconti passivi
TOTALE RATEI E RISCONTI (E)

TOTALE DEL PASSIVO (A+B+C+D+E)

CONTI D'ORDINE
1) Impegni su esercizi futuri
2) beni di terzi in uso
3) beni dati in uso a terzi
4) garanzie prestate a amministrazioni pubbliche
5) garanzie prestate a imprese controllate
6) garanzie prestate a imprese partecipate
7) garanzie prestate a altre imprese

€210.116.109,22

€220.987.778,28

altre riserve indisponibili €0,00 €0,00
Il Risultato economico dell'esercizio €210.330.806,93 €0,00 AIX AIX
TOTALE PATRIMONIO NETTO (A) € 2.832.737.558,84 € 2.605.649.626,82
B) FONDI PER RISCHI ED ONERI
Per trattamento di quiescenza €0,00 €0,00 B1 Bl
Per imposte €0,00 €0,00 B2 B2
Altri €18.589.308,30 €10.223.902,67 B3 B3
TOTALE FONDI RISCHI ED ONERI (B) € 18.589.308,30 €10.223.902,67
C)TRATTAMENTO DI FINE RAPPORTO €0,00 €0,00 C C
TOTALE T.F.R. (C) €0,00 €0,00
D) DEBITI (1
Debiti da finanziamento €722.435.159,22 €736.222.558,81
a prestiti obbligazionari €577.207.622,75 €580.170.000,00 Dle D2 D1
b |v/altre amministrazioni pubbliche €0,00 €0,00
c verso banche e tesoriere €0,00 €0,00 D4 D3 e D4
d verso altri finanziatori €145.227.536,47 € 156.052.558,81 D5
Debiti verso fornitori €78.655.569,76 €92.487.639,07 D7 D6
Acconti €0,00 €0,00 D6 D5
Debiti per trasferimenti e contributi €137.057.029,80 €180.701.441,99
a enti finanziati dal servizio sanitario nazionale €0,00 €0,00
b |altre amministrazioni pubbliche €119.189.419,06 € 166.568.969,72
c imprese controllate €8.906.625,68 €3.439.521,21 D9 D8
d |imprese partecipate €29.040,00 €508.200,00 D10 D9
e altri soggetti €8.931.945,06 €10.184.751,06
Altri debiti €32.961.128,01 €30.201.003,21 D12,D13,D14 D11,D12,D13
a tributari €10.678.561,12 €11.274.802,38
b verso istituti di previdenza e sicurezza sociale €12.604.510,99 €11.661.098,62
c |per attivita svolta per c/terzi (2) €0,00 €0,00
d altri €9.678.055,90 €7.265.102,21
TOTALE DEBITI ( D), €971.108.886,79 €1.039.612.643,08
E) RATEI E RISCONTI E CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI
| Ratei passivi €90.784,54 €83.210,99 E E
Il Risconti passivi €225.327.459,85 €221.066.615,18 E E
Contributi agli investimenti € 14.269.819,16 €0,00
a da altre amministrazioni pubbliche €14.269.819,16 €0,00
b |da altri soggetti €0,00 €0,00
Concessioni pluriennali €941.531,47 € 78.836,90

€ 225.418.244,39

€221.149.826,17

€ 4.047.853.998,32

€ 3.876.635.998,74

€631.610.253,47
€0,00
€0,00
€0,00
€143.944.817,01
€0,00
€154.937,07

€897.093.690,70
€0,00
€0,00
€0,00
€151.376.692,13
€0,00
€154.937,07

TOTALE CONTI D'ORDINE

€775.710.007,55

€1.048.625.319,90

(1) con separata indicazione degli importi esigibili oltre |'esercizio successivo

(2) Non comprende i debiti derivanti dall'attivita di sostituto di imposta. | debiti derivanti da tale attivita sono considerati nelle voci 5 a) e b)
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CONTO DEL BILANCIO
EQUILIBRI DI BILANCIO
(solo per le Regioni)*
COMPETENZA
ACCERTAMENTI E
EQUILIBRI DI BILANCIO I(MPEGNI IMPUTATI
ALL'ESERCIZIO)
Utilizzo risultato di amministrazione destinata al finanziamento delle spese correnti e al rimborso di prestiti (+) 2.958.638,28
Ripiano disavanzo di amministrazione esercizio precedente (1) ) 9.294.554.27
Fondo pluriennale vincolato per spese correnti iscritto in entrata (+) 7.461.214 96|
Entrate titoli 1-2-3 (+) 1.297.848.449 37
Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso dei prestiti da amministrazioni pubbliche ) (+) 3.255.582,76]
Entrate Titolo 4.03 - Altri trasferimenti in conto capitale (+) 0,00/
Entrate in c/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti () (+) 0,00
Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti (+) 0,00]
Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o dei principi contabili (+) 0.00
Spese correnti (=) 1.106.073.703.,05
Fondo pluriennale vincolato di parte corrente (di spesa)4 ) 9.773.560,90
Spese Titolo 2.04 - Altri trasferimenti in conto capitale (-) 26.016.860,55
Variazioni di attivita finanziarie (se negativo)® (-) 28.514.266,75
Rimborso prestiti (-) 6.808.397,94/
- di cui Fondo anticipazioni di liquidita (DL 35/2013 e successive modifiche e rifinanziamenti) 0,00
- di cui per estinzione anticipata di prestiti 0,00
A) Equilibrio di parte corrente 125.042.541,91
Utilizzo risultato di amministrazione per il finanziamento di spese d'investimento (+) 628.759.91
Fondo pluriennale vincolato per spese in conto capitale iscritto in entrata (+) 163.005.763.81
Entrate in conto capitale (titolo 4) (+) 51.049.273,88
Entrate Titolo 5.01.01 - Alienazioni di partecipazioni (+) 0,00
Entrate per accensione prestiti (titolo 6) (+) 0,00
Entrate in conto capitale per Contributi agli investimenti direttamente destinati al rimborso di prestiti da amministrazioni pubbliche () ) 3.255.582,76
Entrate in ¢/capitale destinate all'estinzione anticipata di prestiti 3) ) 0,00
Entrate di parte capitale destinate a spese correnti in base a specifiche disposizioni di legge o dei principi contabili ) 0,00]
Entrate per accensioni di prestiti destinate all'estinzione anticipata di prestiti (=) 0,00/
Entrate Titolo 4.03 - Altri trasferimenti in conto capitale (=) 0,00
Spese in conto capitale ) 96.464.222 42/
Fondo pluriennale vincolato in ¢/capitale (di spesa) ) 146.574.709,51
Spese Titolo 2.04 - Altri trasferimenti in conto capitale (+) 26.016.860,55
Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale () 0,00
vanzo pregresso derivante da debito autorizzato e non contratto ) 0,00
zioni di attivita finanziarie (se positivo)) (+) 0,00
B) Equilibrio di parte capitale -5.593.856,54
Utilizzo risultato di inistrazione per 1'inc di attivita finanziarie (6 (+) 963.870,12
Entrate titolo 5.00 - Entrate da riduzione di attivita' finanziarie (+) 3.143.798,12]
Spese titolo 3.00 - Spese per incremento attivita' finanziarie (=) 32.621.934,99
Entrate Titolo 5.01.01 - Alienazioni di partecipazioni ) 0,00]
Spese Titolo 3.01.01 - Acquisizioni di partecipazioni e conferimenti di capitale (+) 0,00
C) Variazioni attivita finanziaria -28.514.266,75
EQUILIBRIO FINALE (D=A+B) 119.448.685,37
Saldo corrente ai fini della copertura degli investimenti pluriennali delle Autonomie speciali
A) Equilibrio di parte corrente 124.459.735,06
Utilizzo risultato di inistrazione per il fi i » di spese correnti e al rimborso di prestiti ) 2.958.638.28
Entrate non ricorrenti che non hanno dato copertura a impegni (-) 0.00
Equilibrio di parte corrente ai fini della copertura degli investimenti plurien. 121.501.096,78
(1) Escluso il disavanzo derivante dal debito autorizzato e non contratto.
?2) Corrispondono alle entrate in conto capitale relative ai soli contributi agli investimenti destinati al rimborso prestiti corrispondenti alla voce del piano dei conti finanziario con codifica E.4.02.06.00.000.
3) 11 corrispettivo della cessione di beni immobili puo essere destinato all'estinzione anticipata di prestiti - principio applicato della contabilita finanziaria 3.13.
“) Indicare l'importo dello stanziamento definitivo.
5) Indicare I'importo della lettera C).
(6) Nel rispetto delle priorita previste dall'ordinamento.
) Le spese correnti finanziate da entrate con specifico vincolo di destinazione comprendono quelle finanziate da entrate vincolate accertate nell'esercizio e da FPV d'entrata.
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PROSPETTO DIMOSTRATIVO DEL RISULTATO DI AMMINISTRAZIONE

Allegato a) Risultato di amministrazione

GESTIONE

RESIDUI

COMPETENZA

TOTALE

FONDO CASSA AL 1° GENNAIO

138.812.133,50

RISCOSSIONI +) 121.900.568.80 1.362.035.753,18 1.483.936.321.98
PAGAMENTI 6] 139.633.462,08 1.218.270.057,15 1.357.903.519.23
SALDO DI CASSA AL 31 DICEMBRE = 264.844.936,25
PAGAMENTI PER AZIONI ESECUTIVE NON REGOLARIZZATE AL 31 DICEMBRE © 0,00
FONDO DI CASSA AL 31 DICEMBRE =) 264.844.936.25
RESIDUI ATTIVI ) 38.248.464,52 75.861.939.68 114.110.404,20
DI CUI DERIVANTI DA ACCERTAMENTI DI TRIBUTI EFFETTUATI SULLA BASE DELLA STIMA DEL 0,00
DIPARTIMENTO DELLE FINANZE

RESIDUI PASSIVI ) 83.139.940.74 109.554.372.74 192.694.313.48
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPESE CORRENTI () “) 9.773.560.90
FONDO PLURIENNALE VINCOLATO PER SPESE IN CONTO CAPITALE () ) 146.574.709,51
RISULTATO DI AMMINISTRAZIONE AL 31/12/2017 (A)® =) 29.912.756,56

Composizione del risultato di -azione al 31 di bre 2017:

Parte accantonata

Fondo crediti di dubbia esigibilita al 31/12/2017 4

Accantonamento residui perenti al 31/12/2017 (solo per le regioni) ()

Fondo anticipazioni liquidita DL 35 del 2013 e successive modifiche e rifinanziamenti
Fondo perdite societa partecipate

Fondo contenzioso

Altri accantonamenti

Parte vincolata

Vincoli derivanti da leggi e dai principi contabili
Vincoli derivanti da trasferimenti

Vincoli derivanti dalla contrazione di mutui
Vincoli formalmente attribuiti dall'ente

Altri vincoli

Parte destinata agli investimenti

Totale parte accantonata (B)

Totale parte vincolata (C)

Totale parte destinata agli investimenti (D)

Totale parte disponibile (E=A-B-C-D)

Se E ¢ negativo, tale importo & iscritto tra le spese del bilancio di previsione come disavanzo da ripianare ()

17.007.902.76
6.668.200.00
0,00
4.697.205,63
7.223.902.67

0.00

35.597.211,06

45.943.998.45
2.132.769.05
0,00
5.652.454.85

0,00

53.729.222,35

0,00

-59.413.676,85

(1) Indicare l'importo del fondo pluriennale vincolato risultante dal conto del bilancio (in spesa).

(2)  Se negativo, le regioni indicano in nota la quota del disavanzo corrispondente al debito autorizzato e non contratto, distintamente da quella derivante dalla gestione ordinaria.

(3)  Non comprende il fondo pluriennale vincolato.

(4)  Indicare l'importo del Fondo crediti di dubbia esigibilita risultante dall'allegato 8 c).
(5)  Solo per le regioni Indicare I'importo dell'accantonamento per residui perenti al 31 dicembre.2017

(6) 1In caso di risultato negativo, le regioni indicano in nota la quota del disavanzo corrispondente al debito autorizzato e non contratto, distintamente da quella derivante dalla gestione ordinaria e iscrivono nel passivo del
bilancio di previsione N I'importo di cui alla lettera E, distinguendo le due componenti del disavanzo. A decorrere dal 2016 si fa riferimento all'ammontare del debito autorizzato alla data del 31 dicembre 2015.
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Allegato n.10 - Rendiconto della gestione

CONTO ECONOMICO

3038

CONSOLIDATO riferimento | riferimento
REGIONE E CONSIGLIO
CONTO ECONOMICO REGIONALE
3171212017 art.2425 cc | DM 26/4/95
A) COMPONENTI POSITIVI DELLA GESTIONE
1 Proventi da tributi €1.123.991.645,88
2 Proventi da fondi perequativi €0,00
3 Proventi da trasferimenti e contributi €76.360.183,27
a Proventi da trasferimenti correnti €40.932.092,83 A5c
b Quota annuale di contributi agli investimenti €126.796,57 E20c
c Contributi agli investimenti €35.301.293,87
4 Ricavi delle vendite e prestazioni e proventi da servizi pubblici €22.464.835,83 Al Ala
a Proventi derivanti dalla gestione dei beni €19.507.780,63
b Ricavi della vendita di beni €74.230,02
c Ricavi e proventi dalla prestazione di servizi €2.882.825,18
5 Variazioni nelle rimanenze di prodotti in corso di lavorazione, etc. (+/-) €518.057,16 A2 A2
6 Variazione dei lavori in corso su ordinazione €0,00 A3 A3
7 Incrementi di immobilizzazioni per lavori interni €0,00 A4 Ad
8 Altri ricavi e proventi diversi €199.258.821,12 A5 ASaeb
TOTALE COMPONENTI POSITIVI DELLA GESTIONE (A) € 1.422.593.543,26
B) COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE
9 Acquisto di materie prime e/o beni di consumo €3.122.656,59 B6 B6
10 Prestazioni di servizi € 164.157.696,30 B7 B7
11 Utilizzo beni di terzi €4.544.916,46 B8 B8
12 Trasferimenti e contributi €784.045.062,13
a Trasferimenti correnti €722.410.501,41
b Contributi agli investimenti ad Amministrazioni pubb. €23.124.016,93
c Contributi agli investimenti ad altri soggetti €38.510.543,79
13 Personale € 225.958.506,40 B9 B9
14 Ammortamenti e svalutazioni €29.194.224,66 B10 B10
a Ammortamenti di immobilizzazioni Immateriali €1.396.149,22 B10a B10a
b Ammortamenti di immobilizzazioni materiali €26.814.215,85 B10b B10b
c Altre svalutazioni delle immobilizzazioni €0,00 B10c B10c
d Svalutazione dei crediti €983.859,59 B10d B10d
15 Variazioni nelle rimanenze di materie prime e/o beni di consumo (+/-) -€9.857,91 B11 B11
16 Accantonamenti per rischi €0,00 B12 B12
17 Altri accantonamenti €8.365.405,63 B13 B13
18 Oneri diversi di gestione €9.432.725,99 B14 B14
TOTALE COMPONENTI NEGATIVI DELLA GESTIONE (B) €1.228.811.336,25
DIFFERENZA FRA COMP. POSITIVI E NEGATIVI DELLA GESTIONE ( A-B) €193.782.207,01 - -
C) PROVENTI ED ONERI FINANZIARI
Proventi finanziari
19 Proventi da partecipazioni €3.801.672,41 C15 C15
a da societa controllate €0,00
b da societa partecipate €3.801.672,41
c da altri soggetti €0,00
20 Altri proventi finanziari €7.774.379,33 Cl6 Cl6
Totale proventi finanziari €11.576.051,74
Oneri finanziari
21 Interessi ed altri oneri finanziari €23.809.051,39 Cc17 Cc17
a Interessi passivi €23.601.642,31
b Altri oneri finanziari € 206.908,00
Totale oneri finanziari € 23.809.051,39
TOTALE PROVENTI ED ONERI FINANZIARI (C) -€12.232.999,65 - -
D) RETTIFICHE DI VALORE ATTIVITA' FINANZIARIE
22 Rivalutazioni € 839.434,00 D18 D18
23 Svalutazioni € 540,02 D19 D19
TOTALE RETTIFICHE (D) € 838.893,98
E) PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI
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CONSOLIDATO riferimento | riferimento
REGIONE E CONSIGLIO
CONTO ECONOMICO REGIONALE
311212017 art.2425 cc | DM 26/4/95
24 Proventi straordinari €22.764.826,72 E20 E20
a Proventi da permessi di costruire €0,00
b Proventi da trasferimenti in conto capitale €0,00
c Sopravvenienze attive e insussistenze del passivo €22.144.190,43 E20b
d Plusvalenze patrimoniali €620.636,29 E20c
e Altri proventi straordinari €0,00
Totale proventi straordinari €22.764.826,72
25 Oneri straordinari €2.623.712,82 E21 E21
a Trasferimenti in conto capitale €1.669.515,14
b Sopravvenienze passive e insussistenze dell'attivo €954.197,68 E21b
c Minusvalenze patrimoniali €0,00 E21a
d Altri oneri straordinari €0,00 E21d
Totale oneri straordinari €2.623.712,82
TOTALE PROVENTI ED ONERI STRAORDINARI (E) €20.141.113,90
RISULTATO PRIMA DELLE IMPOSTE (A-B+C+D+E) € 202.529.215,24
26 Imposte (*) €16.681.706,35 E22 E22
27 RISULTATO DELL'ESERCIZIO € 185.847.508,89 E23 E23
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STATO PATRIMONIALE - ATTIVO

riferimento riferimento
CONSOLIDATO REGIONE E
STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) CONSIGLIO REGIONALE
31/12/2017
art.2424 CC DM 26/4/95
A) CREDITI vs.LO STATO ED ALTRE AMMINISTRAZIONI PUBBLICHE
PER LA PARTECIPAZIONE AL FONDO DI DOTAZIONE €0,00 A A
TOTALE CREDITI vs PARTECIPANTI (A) €0,00
B) IMMOBILIZZAZIONI
Immobilizzazioni immateriali Bl BI
1 |Costi diimpianto e di ampliamento €0,00 BI1 BI1
2 |Costi di ricerca sviluppo e pubblicita €0,00 BI2 BI2
3 |Diritti di brevetto ed utilizzazione opere dell'ingegno €3.687.543,25 BI3 BI3
4 |Concessioni, licenze, marchi e diritti simile €0,00 Bl4 Bl4
5 |Avviamento €0,00 BIS BIS
6 |Immobilizzazioni in corso ed acconti € 288.377,65 BI6 BI6
9 |Altre €0,00 BI7 BI7
Totale immobilizzazioni immateriali € 3.975.920,90
Immobilizzazioni materiali (3)
1 Beni demaniali €541.651.923,09
1.1 Terreni €577.487,52
1.2 Fabbricati €119.577.740,28
1.3 Infrastrutture €229.050.438,78
1.9 Altri beni demaniali € 192.446.256,51
" 2 Altre immobilizzazioni materiali (3) € 440.997.070,62
2.1 Terreni €28.127.275,48 BIl1 Bll1
a |di cui in leasing finanziario €0,00
2.2 Fabbricati € 214.547.955,78
a |di cui in leasing finanziario €0,00
23 Impianti e macchinari €4.615.099,88 BII2 BII2
a |di cui in leasing finanziario €0,00
2.4 Attrezzature industriali e commerciali €1.171.368,75 BII3 BII3
2.5 Mezzi di trasporto €2.008.847,82
2.6 Macchine per ufficio e hardware €608.664,18
2.7 Mobili e arredi €2.152.173,18
2.8 Infrastrutture €187.031.820,47
2.99 Altri beni materiali €733.865,08
3 Immobilizzazioni in corso ed acconti €36.288.719,39 BII5 BII5
Totale immobilizzazioni materiali €1.018.937.713,10
\% Immobilizzazioni Finanziarie (1)
1 |Partecipazioniin €533.881.477,81 BIll1 BIll1
a |imprese controllate €503.923.907,56 Blllla Blllla
b [imprese partecipate €29.957.570,25 Bllllb Bllllb
c |altri soggetti €0,00
2 |Crediti verso € 2.099.953.383,23 BllI2 BIlI2
a |altre amministrazioni pubbliche €0,00
b |imprese controllate € 1.654.545.320,97 Blll2a Blll2a
c |imprese partecipate €0,00 BllI2b BllI2b
d |altri soggetti € 445.408.062,26 Blll2c Blll2d Blll2d
3 |Altri titoli €13.633,62 BIII3

Totale immobilizzazioni finanziarie

€ 2.633.848.494,66

TOTALE IMMOBILIZZAZIONI (B)

€3.656.762.128,66
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STATO PATRIMONIALE - ATTIVO

Allegato n.10 - Rendiconto della gestione

TOTALE RATEI E RISCONTI (D)

TOTALE DELL'ATTIVO (A+B+C+D)

riferimento riferimento
CONSOLIDATO REGIONE E
STATO PATRIMONIALE (ATTIVO) CONSIGLIO REGIONALE
31/12/2017
art.2424 CC DM 26/4/95
C) ATTIVO CIRCOLANTE
Rimanenze €1.110.035,32 Cl Cl
Totale rimanenze €1.110.035,32
Il Crediti (2)
Crediti di natura tributaria €17.835.262,30
a |Crediti da tributi destinati al finanziamento della sanita €0,00
b |Altri crediti da tributi €17.835.262,30
¢ |Crediti da Fondi perequativi €0,00
Crediti per trasferimenti e contributi € 46.527.859,67
a |verso amministrazioni pubbliche €37.686.571,77
b [imprese controllate €0,00 ClI2 ClI2
c |imprese partecipate €0,00 ClI3 cl3
d |verso altri soggetti €8.841.287,90
Verso clienti ed utenti €3.071.014,83 Cll1 Cll1
Altri Crediti € 58.596.594,57 ClI5 ClI5
a |verso I'erario € 396.895,00
b |per attivita svolta per c/terzi € 36.878.531,63
c |altri €21.321.167,94
Totale crediti € 126.030.731,37
1] Attivita finanziarie che non costituiscono immobilizzi
Partecipazioni €4.825,08 Clli1,2,3,4,5 CliL,2,3
Altri titoli €0,00 Clll6 CllIS
Totale attivita finanziarie che non costituiscono immobilizzi €4.825,08
\% Disponibilita liquide
Conto di tesoreria € 266.771.353,05
a |Istituto tesoriere € 264.844.936,25 ClVia
b |presso Banca d'ltalia €1.926.416,80
Altri depositi bancari e postali €42.588,00 Clvl CIVlb e CIV1c
Denaro e valori in cassa €41,00 ClV2 e CIV3 Clv2 e CIV3
Altri conti presso la tesoreria statale intestati all'ente €0,00
Totale disponibilita liquide € 266.813.982,05
TOTALE ATTIVO CIRCOLANTE (C) € 393.959.573,82
D) RATEI E RISCONTI
Ratei attivi €2.165,62 D D
Risconti attivi € 29.878.096,36 D D

€ 29.880.261,98

€4.080.601.964,46

(1) con separata indicazione degli importi esigibili entro I'esercizio successivo.
(2) con separata indicazione degli importi esigibili oltre I'esercizio successivo.

(3) con separata indicazione degli importi relativi a beni indisponibili.
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STATO PATRIMONIALE - PASSIVO

Allegato n.10 - Rendiconto della gestione

STATO PATRIMONIALE (PASSIVO)

CONSOLIDATO REGIONE E
CONSIGLIO REGIONALE

31/12/2017

riferimento riferimento

art.2424 CC

DM 26/4/95

A) PATRIMONIO NETTO

Fondo di dotazione

Riserve

da risultato economico di esercizi precedenti

da capitale

da permessi di costruire

riserve indisponibili per beni demaniali e patrimoniali
indisponibili e per i beni culturali

altre riserve indisponibili

€2.135.612.855,48

€ 543.557.053,99
€0,00
€0,00
€0,00

€543.557.053,99
€0,00

Al

AlV, AV, AVI, AVII, AVII
All, Alll

Al

AlV, AV, AVI, AVII, AVII
All, Alll

TOTALE RATEI E RISCONTI (E)

TOTALE DEL PASSIVO (A+B+C+D+E)

CONTI D'ORDINE
1) Impegni su esercizi futuri
2) beni di terzi in uso
3) beni dati in uso a terzi
4) garanzie prestate a amministrazioni pubbliche
5) garanzie prestate a imprese controllate
6) garanzie prestate a imprese partecipate
7) garanzie prestate a altre imprese

TOTALE CONTI D'ORDINE

1] Risultato economico dell'esercizio € 185.847.506,89 AlX AlX
TOTALE PATRIMONIO NETTO (A) € 2.865.017.416,36
B) FONDI PER RISCHI ED ONERI
1 Per trattamento di quiescenza €0,00 B1 B1
2 Per imposte €0,00 B2 B2
3 Altri € 18.589.308,30 B3 B3
TOTALE FONDI RISCHI ED ONERI (B) € 18.589.308,30
C)TRATTAMENTO DI FINE RAPPORTO €0,00 C C
TOTALE T.F.R. (C) €0,00
D) DEBITI (1
1 Debiti da finanziamento €722.435.196,22
a |prestiti obbligazionari €577.207.622,75 Dle D2 D1
b |v/altre amministrazioni pubbliche €0,00
c verso banche e tesoriere €37,00 D4 D3 eD4
d |verso altri finanziatori €145.227.536,47 D5
2 Debiti verso fornitori €79.103.487,73 D7 D6
3 Acconti €0,00 D6 D5
4 Debiti per trasferimenti e contributi €137.057.212,31
a enti finanziati dal servizio sanitario nazionale €0,00
b |altre amministrazioni pubbliche €119.189.601,57
c imprese controllate €8.906.625,68 D9 D8
d imprese partecipate €29.040,00 D10 D9
e |altrisoggetti €8.931.945,06
5 Altri debiti €32.981.099,15 D12,D13,D14 D11,D12,D13
a tributari €10.678.683,12
b |verso istituti di previdenza e sicurezza sociale €12.604.510,99
c |per attivita svolta per c/terzi (2) €0,00
d altri €9.697.905,04
TOTALE DEBITI ( D) €971.576.995,41
E) RATEI E RISCONTI E CONTRIBUTI AGLI INVESTIMENTI
| Ratei passivi €90.784,54 E E
I Risconti passivi €225.327.459,85 E E
1 Contributi agli investimenti € 14.269.819,16
a da altre amministrazioni pubbliche €14.269.819,16
b |da altri soggetti €0,00
2 Concessioni pluriennali €941.531,47
3 Altri risconti passivi €210.116.109,22

€225.418.244,39

€4.080.601.964,46

€661.540.294,47
€0,00
€0,00
€0,00
€143.944.817,01
€0,00
€154.937,07

€ 805.640.048,55

(1) con separata indicazione degli importi esigibili oltre I'esercizio successivo

(2) Non comprende i debiti derivanti dall'attivita di sostituto di imposta. | debiti derivanti da tale attivita sono considerati nelle voci 5 a) e b)
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Le seguenti note, redatte a cura dell’Ufficio del Bollettino
ufficiale hanno il solo scopo di facilitare la lettura delle

disposizioni di legge richiamate. Restano

invariati il

valore e I’efficacia degli atti legislativi qui trascritti.

NOTE ALLA LEGGE REGIONALE
1° agosto 2018, n. 8.

Nota all’articolo 1:

)

Il punto 5.4 dell’allegato 4/2 del decreto legislativo 23
giugno 2011, n. 118 prevede quanto segue:

“5.4 1l fondo pluriennale vincolato é un saldo finan-
ziario, costituito da risorse gia accertate destinate al
finanziamento di obbligazioni passive dell ente gia im-
pegnate, ma esigibili in esercizi successivi a quello in
cui é accertata [’entrata.

Trattasi di un saldo finanziario che garantisce la co-
pertura di spese imputate agli esercizi successivi a
quello in corso, che nasce dall’esigenza di applicare il
principio della competenza finanziaria di cui all’alle-
gato 1, e rendere evidente la distanza temporale inter-
corrente tra [’acquisizione dei finanziamenti e [ ’effetti-
vo impiego di tali risorse.

1l fondo pluriennale vincolate ¢ formato solo da en-
trate correnti vincolate e da entrate destinate al fi-
nanziamento di investimenti, accertate e imputate agli
esercizi precedenti a quelli di imputazione delle relati-
ve spese. Prescinde dalla natura vincolata o destinata
delle entrate che lo alimentano, il fondo pluriennale
vincolato costituito:

a) in occasione del riaccertamento ordinario dei re-
sidui al fine di consentire la reimputazione di un
impegno che, a seguito di eventi verificatisi succes-
sivamente alla registrazione, risulta non piu esigi-
bile nell esercizio cui il rendiconto si riferisce

b) in occasione del riaccertamento straordinario dei
residui, effettuata per adeguare lo stock dei residui
attivi e passivi degli esercizi precedenti alla nuo-
va configurazione del principio contabile generale
della competenza finanziaria.

1l fondo riguarda prevalentemente le spese in conto ca-
pitale ma puo essere destinato a garantire la copertu-
ra di spese correnti, ad esempio per quelle impegnate
a fronte di entrate derivanti da trasferimenti correnti
vincolati, esigibili in esercizi precedenti a quelli in cui
e esigibile la corrispondente spesa.

L’ammontare complessivo del fondo iscritto in entra-
ta, distinto in parte corrente e in c/capitale, é pari
alla sommatoria degli accantonamenti riguardanti il
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fondo stanziati nella spesa del bilancio dell’esercizio
precedente, nei singoli programmi di bilancio cui si ri-
feriscono le spese, dell’esercizio precedente. Solo con
riferimento al primo esercizio, I'importo complessivo
del fondo pluriennale, iscritto tra le entrate, puo risul-
tare inferiore all importo dei fondi pluriennali di spesa
dell’esercizio precedente, nel caso in cui sia possibile
stimare o far riferimento, sulla base di dati di precon-
suntivo all’importo, riferito al 31 dicembre dell anno
precedente al periodo di riferimento del bilancio di
previsione, degli impegni imputati agli esercizi prece-
denti finanziati dal fondo pluriennale vincolato.

Nel corso dellesercizio, sulla base dei risultati del ren-
diconto, e determinato [’importo definitivo del fondo
pluriennale vincolato stanziato in entrata del primo
esercizio considerato nel bilancio di previsione e degli
impegni assunti negli esercizi precedenti con imputa-
zione agli esercizi successivi, di cui il fondo plurienna-
le vincolato di entrata costituisce la copertura.

Sugli stanziamenti di spesa intestati ai singoli fondi
pluriennali vincolati non é possibile assumere impegni
ed effettuare pagamenti.

1l fondo pluriennale risulta immediatamente utilizza-
bile, a seguito dell’accertamento delle entrate che lo
finanziano, ed é possibile procedere all’'impegno delle
spese esigibili nell esercizio in corso (la cui copertura
e costituita dalle entrate accertate nel medesimo eser-
cizio finanziario), e all’impegno delle spese esigibili
negli esercizi successivi (la cui copertura é effettuata

dal fondo).

In altre parole, il principio della competenza potenzia-
ta prevede che il “fondo pluriennale vincolato” sia uno
strumento di rappresentazione della programmazione
e previsione delle spese pubbliche territoriali, sia cor-
renti sia di investimento, che evidenzi con trasparenza
e attendibilita il procedimento di impiego delle risorse
acquisite dall’ente che richiedono un periodo di tem-
po ultrannuale per il loro effettivo impiego ed utilizzo
per le finalita programmate e previste. In particolare,
la programmazione e la previsione delle opere pub-
bliche e fondata sul Programma triennale delle opere
pubbliche e relativo elenco annuale di cui alla vigente
normativa che prevedono, tra [’altro, la formulazione
del cronoprogramma (previsione dei SAL) relativo agli
interventi di investimento programmati.

In fase di previsione il fondo pluriennale vincolato
stanziato tra le spese ¢ costituito da due componenti
logicamente distinte:

1) la quota di risorse accertate negli esercizi prece-
denti che costituiscono la copertura di spese gia
impegnate negli esercizi precedenti a quello cui si
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riferisce il bilancio e imputate agli esercizi succes-
SIVi;

2) le risorse che si prevede di accertare nel corso
dell’esercizio, destinate a costituire la copertura di
spese che si prevede di impegnare nel corso dell e-
sercizio cui si riferisce il bilancio, con imputazione
agli esercizi successivi.

L’esigenza di rappresentare nel bilancio di previsione
le scelte operate, compresi i tempi di previsto impiego
delle risorse acquisite per gli interventi sopra illustra-
ti, e fondamentale nella programmazione della spesa
pubblica locale (si pensi alla indispensabilita di tale
previsione nel caso di indebitamento o di utilizzo di
trasferimenti da altri livelli di governo). Cio premes-
so, si ritiene possibile stanziare, nel primo esercizio in
cui si prevede [’avvio dell’investimento, il fondo plu-
riennale vincolato anche nel caso di investimenti per i
quali non risulta motivatamente possibile individuare
Iesigibilita della spesa.

In tali casi, il fondo e imputato nella spesa dell eser-
cizio in cui si prevede di realizzare ['investimento in
corso di definizione, alla missione ed al programma cui
si riferisce la spesa e, nel bilancio gestionale (per le
regioni) e nel PEG (per gli enti locali), ¢ “intestato”
alla specifica spesa che si e programmato di realizzare,
anche se non risultano determinati i tempi e le modali-
ta.

Nel corso dell’esercizio, a seguito della definizione del
cronoprogramma (previsione dei SAL) della spesa, si
apportano le necessarie variazioni a ciascun esercizio
considerati nel bilancio di previsione per stanziare la
spesa ed il fondo pluriennale negli esercizi di compe-
tenza e, quando l’obbligazione giuridica é sorta, si
provvede ad impegnare [’'intera spesa con imputazione
agli esercizi in cui ’'obbligazione é esigibile.

Nel caso in cui, alla fine dell’esercizio, I’entrata sia
Stata accertata o incassata e la spesa non sia stata im-
pegnata, tutti gli stanziamenti cui si riferisce la spesa,
compresi quelli relativi al fondo pluriennale, iscritti
nel primo esercizio del bilancio di previsione, costitu-
iscono economia di bilancio e danno luogo alla for-
mazione di una quota del risultato di amministrazione
dell’esercizio da destinarsi in relazione alla tipologia
di entrata accertata. In allegato al bilancio di previ-
sione sono indicate le spese finanziate dal fondo plu-
riennale, distinguendo quelle impegnate negli esercizi
precedenti, quelle stanziate nell’esercizio e destinate
alla realizzazione di investimenti gia definiti e quelle
destinate alla realizzazione di investimenti in corso di
definizione. Con riferimento agli investimenti in cor-
so di definizione, [’ente indica le cause che non hanno
reso ancora possibile porre in essere la programma-
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zione necessaria per definire il cronoprogramma (pre-
visione dei SAL) della spesa.

In allegato al rendiconto dell’esercizio sono indicati
gli impegni imputati agli esercizi successivi a quelli cui
si riferisce il rendiconto finanziati dal fondo plurienna-
le vincolato alla data di chiusura dell esercizio.

Possono essere finanziate dal fondo pluriennale (e solo
ai fini della sua determinazione):

a) tutte le voci di spesa contenute nei quadri eco-
nomici relative a spese di investimento per lavori
pubblici di cui all’articolo 3, comma 7, del decre-
to legislativo 12 aprile 2006, n. 163 “Codice dei
contratti pubblici”, esigibili negli esercizi succes-
sivi, anche se non interamente impegnate (in parte
impegnate e in parte prenotate), sulla base di un
progetto approvato del quadro economico proget-
tuale. La costituzione del fondo per l'intero quadro
economico progettuale é consentita solo in pre-
senza di impegni assunti sulla base di obbligazio-
ni giuridicamente perfezionate, imputate secondo
esigibilita, ancorché relativi solo ad alcune spese
del quadro economico progettuale, escluse le spe-
re di progettazione. In altre parole l'impegno delle
sole spese di progettazione non consente la costitu-
zione del fondo pluriennale vincolato per le spese
contenute nel quadro economico progettuale;

b) le spese riferite a procedure di affidamento attivate
ai sensi dell’articolo 53, comma 2, del citato decre-
to legislativo n. 163 del 2006, unitamente alle voci
di spesa contenute nel quadro economico dell ope-
ra (ancorché non impegnate).

In assenza di aggiudicazione definitiva, entro I’anno
successivo, le risorse accertate cui il fondo plurienna-
le si riferisce confluiscono nell’avanzo di amministra-
zione disponibile, destinato o vincolato in relazione
alla fonte di finanziamento per la riprogrammazione
dell’intervento in c/capitale ed il fondo pluriennale
deve essere ridotto di pari importo.

Per “procedure attivate’gara formalmente indetta ai
sensi dell’art. 53, comma 27 si intende, ad esempio,
affidamenti in economia, o la pubblicazione del bando
di gara, mentre nel caso di procedura negoziata senza
pubblicazione di bando, consentita negli specifici casi
di cui all’art. 57 del D.lgs. 163/2006 (ad es. quando in
esito all’esperimento di una procedura aperta o ristret-
ta, non é stata presentata nessuna offerta, o nessuna
offerta appropriata o nessuna candidatura; ragioni
tecniche ed artistiche impongono che il contratto sia
affidato unicamente ad un operatore economico de-
terminato; ragioni di estrema urgenza, lavori comple-
mentari), si fa riferimento al momento in cui, ai sensi
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dell’art. 57 del D.lgs. 163/2006, gli operatori econo-
mici selezionati vengono invitati a presentare le offerte
oggetto della negoziazione, con lettera contenente gli
elementi essenziali della prestazione richiesta.

A seguito dell’aggiudicazione definitiva della gara, le
spese contenute nel quadro economico dell opera pre-
notate, ancorché non impegnate, continuano ad essere
finanziate dal fondo pluriennale vincolato, mentre gli
eventuali ribassi di asta costituiscono economie di bi-
lancio e confluiscono nella quota vincolata del risulta-
to di amministrazione se entro il secondo esercizio suc-
cessivo all’aggiudicazione non sia intervenuta formale
rideterminazione del quadro economico progettuale da
parte dell’organo competente che incrementa le spese
del quadro economico dell’opera stessa finanziandole
con le economie registrate in sede di aggiudicazione e
[’ente interessato rispetti i vincoli di bilancio definiti
dalla legge 24 dicembre 2012, n. 243. Quando [’ope-
ra e completata, o prima, in caso di svincolo da parte
del Responsabile Unico del Progetto, le spese previ-
ste nel quadro economico dell opera e non impegnate
costituiscono economie di bilancio e confluiscono nel
risultato di amministrazione coerente con la natura dei
finanziamenti.

Si segnala la rilevanza della “prenotazione della spe-
sa” riguardante le spese delle gare formalmente indet-
te e del quadro economico dell opera, uniche fattispe-
cie di costituzione del fondo pluriennale vincolato in
assenza di impegni imputati nelle scritture contabili
degli esercizi successivi.

Viceversa, se nel corso della gestione sono stati assunti
impegni pluriennali relativi agli esercizi successivi, e
facolta dell’ ente prenotare le corrispondenti quote del
fondo pluriennale iscritte nella spesa dell esercizio in
corso di gestione.

[ fondi pluriennali vincolati prenotati sono iscritti tra
le entrate del bilancio di previsione dell esercizio suc-
cessivo, alla voce “fondo pluriennale”, distintamente
per la parte corrente e in conto capitale.

In sede di elaborazione del rendiconto, i fondi plurien-
nali vincolati non prenotati costituiscono economia del
bilancio e concorrono alla determinazione del risultato
contabile di amministrazione.

Nel rispetto di quanto previsto dai regolamenti di con-
tabilita dell’ente, i dirigenti responsabili della spesa
possono autorizzare variazioni fra gli stanziamenti
riguardanti il fondo pluriennale vincolato e gli stan-
ziamenti correlati, escluse quelle previste dall articolo
3, comma 7, del decreto legislativo 23 giugno 2011, n.
118 di competenza della giunta.
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1 regolamenti di contabilita delle regioni possono pre-
vedere che le variazioni del fondo pluriennale vincola-
to siano autorizzate dal responsabile finanziario.

Nelle more dell’ adeguamento del regolamento di con-
tabilita dell’ente ai principi del presente decreto, le
variazioni del fondo pluriennale vincolato possono
essere autorizzate dal responsabile finanziario della
Regione.

Nel corso dell’esercizio, la cancellazione di un impe-
gno finanziato dal fondo pluriennale vincolato com-
porta la necessita di procedere alla contestuale dichia-
razione di indisponibilita di una corrispondente quota
del fondo pluriennale vincolato iscritto in entrata che
deve essere ridotto in occasione del rendiconto, con
corrispondente liberazione delle risorse a favore del
risultato di amministrazione.

E’ possibile utilizzare il fondo pluriennale iscritto in
entrata solo nel caso in cui il vincolo di destinazione
delle risorse che hanno finanziato il fondo plurienna-
le preveda termini e scadenze il cui mancato rispetto
determinerebbe il venir meno delle entrate vincolate o
altra fattispecie di danno per [’ente.

Per ulteriori informazioni riguardanti le modalita di
utilizzo del fondo pluriennale vincolato, si rinvia al
principio applicato della programmazione di bilancio
n. 4/1 ed agli esempi dell appendice tecnica, che costi-
tuiscono parte integrante del presente principio.”.

Note all’articolo 2:

L’articolo 11, commi 8 e 9, del decreto legislativo 23
giugno 2011, n. 118 prevedono quanto segue:

“8.Le amministrazioni di cui al comma 1 articolate
in organismi strumentali come definiti dall’art. 1,
comma 2, approvano, contestualmente al rendi-
conto della gestione di cui al comma 1, lettera b),
anche il rendiconto consolidato con i propri orga-
nismi strumentali. Il rendiconto consolidato delle
regioni comprende anche i risultati della gestione
del consiglio regionale.

9. Il rendiconto consolidato di cui al comma 8, predi-
sposto nel rispetto dello schema previsto dal com-
ma 1, lettera b), e costituito dal conto del bilancio,
dai relativi riepiloghi, dai prospetti riguardanti
il quadro generale riassuntivo e la verifica degli
equilibri, dallo stato patrimoniale e dal conto eco-
nomico, ed e elaborato aggiungendo alle risultan-
ze riguardanti la gestione dell’ente, quelle dei suoi
organismi strumentali ed eliminando le risultanze
relative ai trasferimenti interni. Al rendiconto con-
solidato sono allegati i prospetti di cui al comma
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4, lettere da a) a g). Al fine di consentire [’elabora-
zione del rendiconto consolidato [’ente disciplina
tempi e modalita di approvazione e acquisizione
dei rendiconti dei suoi organismi strumentali.”.

Larticolo 63, comma 3, del decreto legislativo 23 giu-
gno 2011, n. 118 prevedono quanto segue:

“3. Contestualmente al rendiconto, la regione approva
il rendiconto consolidato, comprensivo dei risultati
del consiglio regionale e degli eventuali organismi
strumentali secondo le modalita previste dall art.
11, commi 8 e9.”.

Nota all’articolo 3:

L’articolo 14, comma 3bis, del decreto legislativo 23
giugno 2011, n. 118 prevede quanto segue:

“3-bis. Le Regioni, a seguito di motivate ed effettive
difficolta gestionali per la sola spesa di perso-
nale, possono utilizzare in maniera strumen-
tale, per non piu di due esercizi finanziari,
il programma “Risorse umane”, all’interno
della missione “Servizi istituzionali, genera-
li e di gestione”. La disaggregazione delle
spese di personale per le singole missioni e
i programmi rappresentati a bilancio deve
essere comunque esplicitata in apposito alle-
gato alla legge di bilancio, aggiornata con la
legge di assestamento e definitivamente con-

b

tabilizzata con il rendiconto.”.

Nota all’articolo 5:

Il punto 9.1 dell’allegato 4/2 del decreto legislativo 23
giugno 2011, n. 118 prevede quanto segue:

“9.1 La gestione dei residui.

In ossequio al principio contabile generale n. 9 della
prudenza, tutte le amministrazioni pubbliche effettua-
no annualmente, e in ogni caso prima della predisposi-
zione del rendiconto con effetti sul medesimo, una rico-
gnizione dei residui attivi e passivi diretta a verificare:

- la fondatezza giuridica dei crediti accertati e
dell’esigibilita del credito;

- laffidabilita della scadenza dell obbligazione pre-
vista in occasione dell’accertamento o dell’impe-
gno;

- il permanere delle posizioni debitorie effettive de-
gli impegni assunti;

- la corretta classificazione e imputazione dei crediti
e dei debiti in bilancio

La ricognizione annuale dei residui attivi e passivi
consente di individuare formalmente:
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a) i crediti di dubbia e difficile esazione;

b) i crediti riconosciuti assolutamente inesigibili;

c) i crediti riconosciuti insussistenti, per [’avvenuta
legale estinzione o per indebito o erroneo accerta-
mento del credito;

d) idebiti insussistenti o prescritti;

e) icrediti e i debiti non imputati correttamente in bi-
lancio a seguito di errori materiali o di revisione
della classificazione del bilancio, per i quali ¢ ne-
cessario procedere ad una loro riclassificazione;

f) i crediti ed i debiti imputati all’esercizio di riferi-
mento che non risultano di competenza finanziaria
di tale esercizio, per i quali é necessario procedere
alla reimputazione contabile all’esercizio in cui il
credito o il debito ¢ esigibile.

Non é necessaria la costituzione del fondo plurienna-
le vincolato solo nel caso in cui la reimputazione ri-
guardi, contestualmente, entrate e spese correlate. Ad
esempio nel caso di trasferimenti a rendicontazione,
per i quali ['accertamento delle entrate é imputato allo
stesso esercizio di imputazione degli impegni, in caso
di reimputazione degli impegni assunti nell esercizio
cui il riaccertamento ordinario si riferisce, in quanto
esigibili nell esercizio successivo, si provvede al ri-
accertamento contestuale dei correlati accertamenti,
senza costituire o incrementare il fondo pluriennale
vincolato.

Con riferimento ai crediti di dubbia e difficile esazione
accertati nell’esercizio, sulla base della ricognizione
effettuata, si procede all’accantonamento al fondo di
crediti, di dubbia e difficile esigibilita accantonando a
tal fine una quota dell’avanzo di amministrazione. Al
riguardo, si rinvia al principio applicato della conta-
bilita finanziaria n. 3.3 e all’esempio n. 5.

Trascorsi tre anni dalla scadenza di un credito di dub-
bia e difficile esazione non riscosso, il responsabile del
servizio competente alla gestione dell entrata valuta
l"opportunita di operare lo stralcio di tale credito dal
conto del bilancio, riducendo di pari importo il fondo
crediti di dubbia esigibilita accantonato nel risulta-
to di amministrazione. In tale occasione, ai fini della
contabilita economico patrimoniale, il responsabile fi-
nanziario valuta la necessita di adeguare il fondo sva-
lutazione crediti accantonato in contabilita economico
patrimoniale (che pertanto puo presentare un importo
maggiore della quota accantonata nel risultato di am-
ministrazione) e di riclassificare il credito nello stato
patrimoniale.

Al fine di rendere possibile seguire [’evoluzione delle
attivita di esazione affidate a terzi e di procedere alla
loro definitiva cancellazione una volta che sia stata di-
mostrata [’oggettiva impossibilita della loro realizza-
zione parziale o totale, e opportuno che i crediti rico-
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nosciuti di dubbia o difficile esazione, stralciati dalle
scritture finanziarie, siano identificati negli elenchi al-
legati al rendiconto annuale indicando il loro ammon-
tare complessivo.

Considerato che, a seguito dell’adozione a regime del
principio della competenza finanziaria cd. potenziata, i
residui sono interamente costituiti da obbligazioni sca-
dute, con riferimento a tali crediti é necessario attivare
le azioni di recupero mediante procedure coattive.

I crediti formalmente riconosciuti assolutamente ine-
sigibili o insussistenti per [’avvenuta legale estinzione
(prescrizione) o per indebito o erroneo accertamento
del credito sono definitivamente eliminati dalle scrittu-
re e dai documenti di bilancio attraverso la delibera di
riaccertamento dei residui.

1l riconoscimento formale dell’assoluta inesigibilita
o insussistenza dei crediti deve essere adeguatamente
motivato attraverso [’analitica descrizione delle pro-
cedure seguite per la realizzazione dei crediti prima
della loro eliminazione totale o parziale, o indicando
le ragioni che hanno condotto alla maturazione del-
la prescrizione, rimanendo fermo [’obbligo di attivare
ogni possibile azione finalizzata ad adottare le soluzio-
ni organizzative necessarie per evitare il ripetersi delle
suddette fattispecie.

1 debiti formalmente riconosciuti insussistenti per
[’avvenuta legale estinzione (prescrizione) o per inde-
bito o erroneo impegno di un’obbligazione non dovu-
ta sono definitivamente eliminati dalle scritture e dai
documenti di bilancio attraverso il provvedimento di
riaccertamento dei residui. 1l riconoscimento formale
dell’assoluta insussistenza dei debiti deve essere ade-
guatamente motivato.

Nel caso in cui [’eliminazione o la riduzione del resi-
duo passivo riguardasse una spesa avente vincolo di
destinazione, [’economia conseguente manterra, per
il medesimo ammontare, lo stesso vincolo applicato
all’avanzo di amministrazione laddove presente.

Tale quota di avanzo é immediatamente applicabile al
bilancio dell’esercizio successivo.

Se dalla ricognizione risulta la necessita di proce-
dere al riconoscimento formale del maggior importo
dei crediti e dei debiti dell’ amministrazione rispetto
all’ammontare dei residui attivi e passivi contabilizza-
ti, e necessario procedere all immediato accertamento
ed impegno di nuovi crediti o nuovi debiti, imputati
contabilmente alla competenza dell esercizio in cui le
relative obbligazioni sono esigibili.

L’emersione di debiti assunti dall’ente e non registrati
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quando [’obbligazione ¢ sorta comporta la necessita
di attivare la procedura amministrativa di riconosci-
mento del debito fuori bilancio, prima di impegnare le
spese con imputazione all’esercizio in cui le relative
obbligazioni sono esigibili. Nel caso in cui il ricono-
scimento intervenga successivamente alla scadenza
dell’obbligazione, la spesa é impegnata nell esercizio
in cui il debito fuori bilancio e riconosciuto”.

In sede di riaccertamento dei residui non puo essere
effettuata una rettifica in aumento dei residui passivi
in base all’erroneo presupposto che [’entita della spe-
sa non era prevedibile con certezza al momento dell
assunzione dell impegno iniziale. Ogni comportamen-
to difforme comporterebbe il riconoscimento di debito
fuori bilancio e costituirebbe grave irregolarita conta-
bile.

»

E, invece, necessario procedere ad una rettifica in
aumento dei residui attivi, e non all’accertamento di
nuovi crediti di competenza dell’esercizio, in caso di
riscossione di residui attivi cancellati dalle scritture in
quanto ritenuti (erroneamente) assolutamente inesigi-
bili.

Pertanto, mentre per i residui attivi il riaccertamento
puo dare luogo sia ad un incremento che ad una ri-
duzione dell’ammontare complessivo dei residui, per
i residui passivi il riaccertamento puo dare luogo solo
ad una riduzione degli stessi, salvo l'ipotesi, di segui-
to indicata, di errata classificazione dei residui passivi
nell’ambito del medesimo titolo di spesa.

1l riaccertamento dei residui puo riguardare crediti e
debiti non correttamente classificati in bilancio.

Se dalla ricognizione risulta che, a seguito di errori
un’entrata o una spesa é stata erroneamente classifi-
cata in bilancio, é necessario procedere ad una loro
riclassificazione.

In tali casi, se la reimputazione avviene nell ambito del
medesimo titolo di bilancio (per i residui attivi e per
i residui passivi), o tra le missioni ed programmi di
bilancio (per i residui passivi), e possibile attribuire
al residuo la corretta classificazione di bilancio, attra-
verso una rettifica in aumento e una in diminuzione dei
residui, a condizione che il totale dei residui per titolo
di bilancio non risulti variato.

Con particolare riferimento ai residui passivi, le pro-
cedure informatiche consentono la rettifica in aumento
dei residui passivi solo se di importo corrispondente ad
una riduzione di residui passivi effettuata nell’ambito
del medesimo titolo di bilancio.

La reimputazione di un residuo passivo ad un titolo
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di bilancio differente da quello inizialmente attribuito
richiede la rideterminazione delle relative coperture,
che possono non essere quelle inizialmente previste.
In tali casi, la reimputazione di un residuo passivo é
equiparata al riconoscimento formale di un maggiore
debito dell’amministrazione cui corrisponde un mi-
nore debito relativo ad un altro titolo di bilancio, ed
e attuata attraverso la registrazione di un nuovo im-
pegno imputato alla competenza dell esercizio cui il
rendiconto si riferisce, previa individuazione della re-
lativa copertura e la definitiva eliminazione dell’im-
pegno erroneamente classificato dalle scritture e dai
documenti di bilancio. La procedura amministrativa
da seguire é quella tipica del riconoscimento della le-
gittimita di un debito fuori bilancio.

La reimputazione di un residuo attivo ad un titolo di
bilancio differente da quello inizialmente attribuito
é attuato attraverso una rettifica in aumento ed una
corrispondete riduzione dei residui attivi, e non me-
diante accertamento di nuovi crediti di competenza
dell’esercizio. In caso di una revisione o aggiorna-
mento della classificazione di bilancio, le necessarie
re imputazioni dei residui sono effettuate attribuendo
la nuova codifica ai residui iniziali dell esercizio da
cui decorre 'applicazione della nuova codifica e non
ai residui finali dell’esercizio precedente, operando
un riaccertamento dei residui in sede di rendiconto
dell’esercizio precedente.

Conseguentemente, [’articolazione dei residui iniziali
dell’esercizio di adozione della nuova codifica, non
potra corrispondere all’articolazione dei residui fina-
li dell’esercizio precedente, salvo il totale generale.
La differenze tra la nuova e la vecchia articolazione
dei residui e spiegata attraverso una matrice di cor-
relazione predisposta dall ente.

1l riaccertamento dei residui puo riguardare crediti
e debiti non correttamente imputati all’esercizio in
quanto, in occasione della ricognizione, risultano
non di competenza dell esercizio cui sono stati impu-
tati, in quanto non esigibili nel corso di tale esercizio.

Ai sensi di quanto previsto dall’articolo 3, comma 4
del presente decreto, attraverso una delibera di Giun-
ta, si procede come segue:

- nel bilancio dell’esercizio in cui era imputato
I’impegno cancellato, si provvede a costituire (o
a incrementare) il fondo pluriennale vincolato per
un importo pari a quello dell impegno cancellato,

- nel primo esercizio del bilancio di previsione si
incrementa il fondo pluriennale iscritto tra le en-
trate, per un importo pari all’incremento del fon-
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do pluriennale iscritto nel bilancio dell esercizio
precedente, tra le spese;

- nel bilancio dell’esercizio cui la spesa e reimputa-
ta si incrementano o si iscrivono gli stanziamenti
di spesa necessari per la reimputazione degli im-

pegni.

Al fine di semplificare e velocizzare il procedimento,
la delibera di Giunta che dispone la variazione de-
gli stanziamenti necessari alla reimputazione degli
accertamenti e degli impegni cancellati puo dispor-
re anche l’accertamento e l'impegno delle entrate e
delle spese agli esercizi in cui sono esigibili.

Al riguardo, si rappresenta che [’atto che dispone il
riaccertamento ed il reimpegno di entrate e spese ha
natura gestionale, in quanto si tratta solo della reim-
putazione contabile di accertamenti e impegni riguar-
danti obbligazioni giuridiche gia assunte dagli uffici
competenti.

A decorrere dall’adozione degli schemi di bilancio
armonizzati con funzione autorizzatoria, le variazio-
ni di bilancio derivanti dal riaccertamento ordinario
sono trasmesse al tesoriere attraverso gli appositi
prospetti previsti per la comunicazione al tesoriere
delle variazioni di bilancio, distinguendo i prospetti
previsti nel caso in cui sia stato approvato il bilancio
di previsione dell esercizio in corso da quelli previsti
in caso di esercizio provvisorio. In caso di esercizio
mprovvisorio € necessario trasmettere al tesoriere
anche l’elenco definitivo dei residui iniziali.

1l riaccertamento ordinario dei residui trova specifi-
ca evidenza nel rendiconto finanziario, ed é effettuato
annualmente, con un’unica deliberazione della giun-
ta, previa acquisizione del parere dell organo di revi-
sione, in vista dell’ approvazione del rendiconto.

Al fine di consentire una corretta reimputazione all’e-
sercizio in corso di obbligazioni da incassare o paga-
re necessariamente prima del riaccertamento ordina-
rio, ovvero la tempestiva registrazione di impegni di
spesa correlati ad entrate vincolate accertate nell’e-
sercizio precedente da reimputare in considerazione
dell’esigibilita riguardanti contributi a rendiconta-
zione e operazioni di indebitamento gia autorizzate
e perfezionate, contabilizzate secondo |’andamento
della correlata spesa, e possibile, con provvedimento
del responsabile del servizio finanziario, previa ac-
quisizione del parere dell’organo di revisione, effet-
tuare un riaccertamento parziale di tali residui. La
successiva delibera della giunta di riaccertamento
dei residui prende atto e recepisce gli effetti degli
eventuali riaccertamenti parziali.
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Si conferma che, come indicato al principio 8, il ri-
accertamento dei residui, essendo un’attivita di natu-
ra gestionale, puo essere effettuata anche nel corso
dell’esercizio provvisorio, entro i termini previsti per
l’approvazione del rendiconto.

In tal caso, la variazione di bilancio necessaria alla
reimputazione degli impegni e degli accertamenti
all’esercizio in cui le obbligazioni sono esigibili, e
effettuata, con delibera di Giunta, a valere dell ulti-
mo bilancio di previsione approvato. La delibera di
Giunta e trasmessa al tesoriere.”.

Nota all’articolo 65:

(©)

L’articolo 66 del decreto legislativo 23 giugno 2011, n.
118 prevede quanto segue:

“Art. 66
Modalita per la formazione e ['approvazione
del rendiconto

1l rendiconto generale della regione e approvato con
legge regionale entro il 31 luglio dell’anno successi-
vo all’esercizio cui questo si riferisce. L ordinamento
contabile regionale disciplina le modalita e i termini
per la sua presentazione al consiglio regionale.

Nel sito internet della regione dedicato ai bilanci e
pubblicata la versione integrale del rendiconto della
gestione, comprensivo anche della gestione in capito-
li, con il relativo allegato concernente la gestione del
perimetro sanitario di cui all’art. 63, comma 4, del
rendiconto consolidato, comprensivo della gestione in
capitoli e del rendiconto semplificato per il cittadino di
cui all’art. 11, comma 2.”.
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PARTE SECONDA DEUXIEME PARTIE
ATTI ACTES ]
DEI DIRIGENTI REGIONALI DES DIRIGEANTS DE LA REGION
ASSESSORATO ASSESSORAT
AGRICOLTURA E AMBIENTE DE I’AGRICULTURE ET DE ’ENVIRONNEMENT

Provvedimento dirigenziale 24 luglio 2018, n. 4025.

Approvazione dell’elenco delle superfici rilasciate dal
MIPAATF e rilascio contestuale delle autorizzazioni per
nuovi impianti viticoli ai sensi del DM n. 1227 del 15 di-
cembre 15 “Disposizioni nazionali di attuazione del re-
golamento (UE) n. 1308/2013 del Parlamento Europeo e
del Consiglio concernente I’organizzazione comune dei
mercati dei prodotti agricoli. Sistema di autorizzazioni
per gli impianti viticoli” e successive modifiche.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
PRODUZIONI VEGETALI, SISTEMI DI QUALITA
E SERVIZI FITOSANITARI

Omissis

decide
1) di approvare I’allegato elenco delle superfici rila-
sciate dal MIPAAF e rilasciare contestualmente le
autorizzazioni per nuovi impianti ai sensi dei DM
n. 1227 del 15 dicembre 2015 “Disposizioni nazio-
nali di attuazione del regolamento (UE) n. 1308/2013
del Parlamento europeo e del Consiglio concernente
I’organizzazione comune dei mercati dei prodotti agri-

coli. Sistema di autorizzazioni per gli impianti viticoli”
e successive modifiche;

2) di caricare sul Sistema Informatico Agricolo Nazionale
(SIAN) il numero del presente provvedimento e la
data che corrispondera al rilascio delle rispettive auto-
rizzazioni;

3) di dare atto che I’approvazione e il rilascio delle pre-
senti autorizzazioni non comportano oneri diretti o in-
diretti a carico del bilancio regionale;

4) di disporre la pubblicazione del presente atto sul
Bollettino Ufficiale Regionale che assume valore di
comunicazione alle aziende beneficiarie.

L’estensore
Valeria REVEL-CHION

11 Dirigente
Corrado ADAMO

3050

Acte du dirigeant n° 4025 du 24 juillet 2018,

portant approbation de la liste des superficies rendues
disponibles par le Ministére des politiques agricoles, ali-
mentaires et forestiéres et délivrance des autorisations
de planter de nouveaux vignobles, au sens du décret mi-
nistériel n® 1227 du 15 décembre 2015 (Dispositions na-
tionales d’application du réglement UE n° 1308/2013 du
Parlement européen et du Conseil concernant I’orga-
nisation commune des marchés des produits agricoles,
ainsi que systéme d’autorisation de plantation de vignes
nouvelles).

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE
« CULTURES, SYSTEMES DE QUALITE
ET SERVICES PHYTOSANITAIRES »

Omissis
décide

1) La liste des superficies rendues disponibles par le
Ministére des politiques agricoles, alimentaires et
forestiéres est approuvée telle qu’elle figure a 1’an-
nexe et les autorisations de plantation de vignes nou-
velles sur lesdites superficies sont accordées, au sens
du décret ministériel n°® 1227 du 15 décembre 2015
(Dispositions nationales d’application du réglement
UE n° 1308/2013 du Parlement européen et du Conseil
concernant 1’organisation commune des marchés des
produits agricoles, ainsi que systéme d’autorisation de
plantation de vignes nouvelles).

2) Le numéro du présent acte et la date de délivrance des

autorisations en cause sont insérés dans le Sistema

Informatico Agricolo Nazionale (SIAN).

3) L’approbation de la liste et la délivrance des autorisa-
tions en cause n’entraine aucune dépense, ni directe ni
indirecte, a la charge du budget de la Région.

4) La publication du présent acte au Bulletin officiel de la
Région vaut communication aux exploitations concer-

nées.

La rédactrice,
Valeria REVEL-CHION

Le dirigeant,
Corrado ADAMO
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[SUPERFICIE
CODICE FISCALE SUPERFICIE  |SUPERFICIE ASSEGNATA [MINIMA SUPERFICIE ASSEGNATA CON

REGIONE SOGGETTO DENOMINAZIONE SOGGETTO CODICEABARRE  [RICHIESTA  [TOTALE GARANTITA DISTRIBUZIONE PROPORZIONALE

VALLE DAOSTA 00520450073 SOCIETA AGRICOLA LES CRETES DI CHARRERE E C.SS.| 85740080487 5.000 4419 1.000 3419
VALLE DAOSTA 00536390073 SOCIETA AGRICOLA GROSJEAN VINS S S. 85740066536 5.000 4419 1.000 3419
VALLE DAOSTA 01058730076 LES GRANGES DI GUALTIERO CREA ELIANAGRANGE S| 85740109971 1100 1.085 1.000 85
VALLE D'AOSTA [01078630074 AZIENDA AGRICOLA ROSSET SOCIETA SEMPLICE 85740135026 20.000 17.239 1.000 16.239
VALLE DAOSTA |CGNSDR79D01A326A  [COGNEIN SANDRO 85740109542 5.000 4.419 1.000] 3.419
VALLE DAOSTA |CHMLLC44M52A3261  [CHAMOIS LILLIA CECILIA RITA 85740204319 5.000 4.419 1.000] 3.419
VALLE DAOSTA |DGSGNNS8R13E429H  [DAGOSTINI GIOVANNIBEATO 85740109104 2,500 2282 1.000] 1.282
VALLE DAOSTA |FGGPLM76R52C424Y  |FAGGIANO PALMA 85740050449 4.300 3821 1.000] 2821
VALLE DAOSTA |FRRGRL75P55A326A  |FERRIGABRIELLA 85740078663 425 425 425 0
VALLE DIAOSTA |GCHMTT85A20A3268  |GUICHARDAZMATTEQ 85740213518 414 414 414 0
VALLE DIAOSTA |GLRDVD81C12A326B | GLAREY DAVIDE 85740133724 1500 1.427) 1.000] 427
VALLE DIAOSTA |GRBDDR8GM03A326D | GERBELLEDIDIER 85740195047 710 710 710 0
VALLE DAOSTA |MNFMRA70P15I690B  [MANFREDI MAURO 85740196101 2,100 1.940 1.000] 940
VALLE DIAOSTA |MRTGLN64A21A3260  [MARTIGNENE GIULIANO 85740039798 1.100 1.085 1.000] 85
VALLE DIAOSTA |MRTMTA89H26A326F [MARTINET MATIA 85740065843 7.000 6.128 1.000] 5128
VALLE DAOSTA |NSLHNREST01A326W  [ANSELMET HENRI 85740077533 8.468 7.383 1.000] 6.383
VALLE DAOSTA |PLLNDR97L18A326B  |PELLISSIER ANDRE 85740003612 1.005 1.004 1.000 4
VALLE DAOSTA |PLLRND66H22A326X  [PAILLEXRAIMONDO 85740041521 1920 1786 1.000 786
VALLE DAOSTA |PNTZDR45T22E458V  |PONT EZIO DARIO 85740131322 1800 1.684 1.000 684
VALLE DAOSTA [PTTCLDB9AT1A326R  |PETITJACQUES CLAUDIO 85740132346 5.000 4419 1.000 3419
VALLE DAOSTA |PTTSCR83523A326N  |PETITJACQUESOSCAR 85740097077 2,500 2282 1.000 1282
VALLE DAOSTA [PTYLTZ73M55A3260  [PETEY LETIZIA 85740087938 5.000 4419 1.000 3.419
VALLE D'AOSTA |PVSNHNG7S06A326C  |PAVESE NATHAN 85740202222 1.820 1.701 1.000] 701
VALLE DAOSTA |RNAJCP91T03A859)  [AIRONE JACOPO 85740049250 3.820 3.410 1.000 2410
VALLE DAOSTA |THMMDA92B15A326P [THOMAIN AMEDEO 85740041000 2,650 2410 1.000] 1.410
VALLE DAOSTA |TRVGNB71L20A326N  [TREVES GIANNI BATTISTA 85740194098 2,000 1855 1.000] 855
VALLE DAOSTA |TRVGRGG3H14A326A  |TREVES GIORGIO 85740169538 1570 1487 1.000] 487
VALLE DAOSTA |TTNLEIGSDO02A3261  |OTTIN ELIO 85740196390 1,500 1.427) 1.000] 427
VALLE DIAOSTA |VLLMHL67D28A326)  [VALLET MICHEL 85740087904 10.000 8.692 1.000] 7,692
VALLE DAOSTA |VVYMZNS4L27A326L  [VEVEYMARZIANO 85740243051 1.944 1,807, 1.000] 807

ASSESSORATO ASSESSORAT

FINANZE, ATTIVITA PRODUTTIVE,
ARTIGIANATO E POLITICHE DEL LAVORO

DES FINANCES, DES ACTIVITES
PRODUCTIVES, DE I’ARTISANAT
ET DES POLITIQUES DU TRAVAIL

Decreto 19 luglio 2018, n. 375.

Pronuncia di

asservimento coattivo a favore del
Comune di ARNAD dei terreni necessari alla realizza-
zione del nuovo impianto di depurazione minore e suc-
cessiva dismissione dell’esistente in frazione Machaby,
nel Comune di ARNAD.

Acte n° 375 du 19 juillet 2018,

portant constitution d’une servitude légale au profit
de la Commune d’ARNAD sur les terrains nécessaires
aux travaux de réalisation d’une nouvelle micro-station
d’épuration et de désaffectation de la station existante, a
Machaby, sur le territoire de ladite Commune.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
ESPROPRIAZIONI, VALORIZZAZIONE
DEL PATRIMONIO E CASA DA GIOCO

Omissis

decreta

1) ai sensi dell’art. 18 della L.R. 2 luglio 2004, n. 11, ¢

pronunciato a favore del Comune di ARNAD (c.f:
00125720078), 1’asservimento coattivo dei terreni ne-
cessari alla realizzazione del nuovo impianto di depu-
razione minore ¢ successiva dismissione dell’esistente
in frazione Machaby.
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LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
« EXPROPRIATIONS, VALORISATION DU
PATRIMOINE ET MAISON DE JEU »

Omissis

décide

1) Aux termes de I’art. 18 de la loi régionale n° 11 du 2

juillet 2004 (Réglementation de la procédure d’expro-
priation pour cause d’utilit¢ publique en Vallée d’Ao-
ste), une servitude légale est constituée au profit de la
Commune d’ARNAD (code fiscal 00125720078) sur
les terrains nécessaires aux travaux de réalisation d’une
nouvelle micro-station d’épuration et de désaffectation
de la station existante, a Machaby.
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COMUNE CENSUARIO DI ARNAD

1) Bonin Sylvie nata ad Aosta il 06/11/1978
C.F. BNNSLV78S46A326A
F. 45 —n. 368 di mq 333 — sup. asservita mq 45
F. 45 —n. 470 di mq 952 — sup. asservita mq 89
Indennita di asservimento: euro 45,56

2) Joly Cleto nato ad Aosta il 14/04/1962
C.F. JLYCLT62D14A326]
F. 45 —n. 499 di mq 337 — sup. asservita mq 36
F. 45 —n. 789 di mq 30 — sup. asservita mq 30
Indennita di asservimento: euro 22,44

3) Canetto Laura nata a Borgofranco d’Ivrea (TO) il 28/04/1961

C.F. CNTLRA61D68BO15L

Rial Elsa nata a Gressoney-Saint-Jean (AO) 27/11/1937

C.F. RLILSE37S67E168N
F. 45 —n. 500 di mq 427 — sup. asservita mq 61
Indennita di asservimento: euro 20,74

4) Joly Ettore nato ad Arnad il 09/08/1941
C.F. JLYTTR41MO09A424T
F. 45 —n. 504 di mq 381 — sup. asservita mq 33
Indennita di asservimento: euro 11,22

5) Joly Bernardo nato ad Arnad il 29/11/1954
C.F. JLYBNR54S29A424K
Joly Ernestina nata ad Aosta il 06/04/1959
C.F. JLYRSTS59D46A326U
Joly Francesca nata ad Aosta il 03/02/1986
C.F. JLYFNC86B43A326N
Joly Stefania nata ad Aosta 10/06/1981
C.F. JLYSFN81H50A326L
Voyat Giustina nata ad Aosta 05.06.1959
C.F. VYTGTN59H45A326F
F. 45 —n. 602 di mq 266 — sup. asservita mq 25
F. 45 —n. 642 di mq 86 — sup. asservita mq 30
F. 45 —n. 643 di mq 445 — sup. asservita mq 57

F. 45 —n. 664 di mq 255 — sup. asservitamq 116

Indennita di asservimento: euro 77,52

6) Challancin Angelica nata ad Aosta il 13/03/1967

C.F. CHLNLC67C53A326U
Challancin Elida nata ad Ivrea il 18/04/1970
C.F. CHLLDE70D58E379V

Joly Dorina Valentina nata ad Arnad il 09/04/1948

C.F. JLYDNV48D49A424N

Challancin Renza nata a Ivrea il 31/03/1968
C.F. CHLRNZ68C71E379W

F. 45 —n. 640 di mq 764 — sup. asservita mq 25
Indennita di asservimento: euro 8,50

7) Laroche Evelyne nata in FRANCIA il 24/10/1949

C.F. LRCVYN49R64Z110W

Martignene Eric nato in FRANCIA il 16/08/1975

C.F. MRTRCE75M16Z110C
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Martignene Carole nata in FRANCIA il 02/07/1973
C.F. MRTCRL73L42Z110A

F. 45 —n. 641 di mq 622 — sup. asservita mq 520
Indennita di asservimento: euro 176,80

8) Joly Renata nata ad Aosta il 12/11/1965
C.F. JLYRNT65S52A326W
Joly Rosanna nata ad Aosta il 30/08/1970
C.F. JLYRNN70M70A326R
F. 45 —n. 646 di mq 191 — sup. asservita mq 78
F. 45 —n. 647 di mq 241 — sup. asservita mq 108
F. 45 —n. 809 di mq 243 — sup. asservita mq 62
Indennita di asservimento: euro 83,30

9) Pernet Olindo nato ad Arnad (AO) il 08/09/1947
C.F. PRNLND47P08A424C
F. 45 —n. 651 di mq 728 — sup. asservita mq 216
Indennita di asservimento: euro 73,44

10) Champurney Evelina Bernardina nata ad Arnad (AO) il 05/02/1943

C.F. CHMVNB43B45A424R

F. 45 —n. 654 di mq 704 — sup. asservita mq 252
F. 45 —n. 661 di mq 391 — sup. asservita mq 88
Indennita di asservimento: euro 115,60

11) Bonel Felicina Angela nata ad Arnad (AO) il 22/12/1930

C.F. BNLFCN30T62A4240
F. 45 —n. 660 di mq 575 — sup. asservita mq 127
Indennita di asservimento: euro 43,18

12) Bonel Ersilia nata ad Arnad (AO) il 29/11/1940
C.F. BNLRSL40S69A424V
F. 45 —n. 1227 di mq 344 — sup. asservita mq 35
Indennita di asservimento: euro 11,90

13) Bonel Carla nata ad Arnad il 26/02/1959
C.F. BNLCRL59B66A424X
F. 45 —n. 665 di mq 651 — sup. asservita mq 76
Indennita di asservimento: euro 25,84

14) Dublanc Ives nato ad Arnad (AO) il 17/05/1946
C.F. DBLVSI46E17A424L
Dublanc Lucia nata ad Arnad (AO) il 30/10/1934
C.F. DBLLCU34R70A424R
F. 45 —n. 788 di mq 195 — sup. asservita mq 195
Indennita di asservimento: euro 66,30

2) Laservitu imposta riguarda una fascia di 3 metri di lar-
ghezza dalla direttrice della tubazione interrata in PVC
DN200 e un’area di influenza a valle del depuratore
meglio rappresentate nelle planimetria allegata che del
presente decreto forma parte integrante.

La servitu in oggetto avra carattere perpetuo.
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2) La servitude en cause est constituée sur une bande de
terrain d’une largeur de trois meétres de part et d’autre
de la canalisation enterrée, qui est en PVC — DN200,
et sur une aire d’influence en aval de la station d’épur-
ation, les deux zones étant bien indiquées sur le plan
de masse visé a 1’annexe qui fait partie intégrante du
présent acte.

La servitude en cause est perpétuelle.
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3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Le Ditte proprietarie sono obbligate a non interessare
I’area asservita, della quale conservano la proprieta ed
i relativi oneri e gravami, con manufatti di qualsiasi
genere, anche di tipo provvisorio o precario, alberature
di alto fusto, coltivazioni che in qualche modo possa-
no provocare danni alla tubazione, astenendosi in ogni
caso dal compimento di qualsiasi atto che possa rap-
presentare pericolo per la condotta posata, diminuire
I’uso e I’esercizio delle servitu o renderla pit incomo-
da nonché di alterare in alcun modo lo stato dei luoghi.

E’ consentito all’Amministrazione comunale di
ARNAD e/o a personale dalla stessa delegato, interve-
nire sulle aree asservite per effettuare la manutenzione
ordinaria e straordinaria, gli interventi di riparazione,
la sorveglianza e quanto altro necessiti per una corretta
gestione dell’impianto oggetto del presente atto;

il beneficiario dell’asservimento (Amministrazione co-
munale di ARNAD) ha gia provveduto al pagamen-
to delle indennita dovute con proprio mandato n. 239
del 20 febbraio 2018, disposto con determinazione del
responsabile dell’ufficio tecnico n. 2 del 19 febbraio
2018;

il presente Decreto viene notificato ai sensi dell’art. 7
—comma 2 e dell’art. 25 della L.R. 2 luglio 2004 n. 11
“Disciplina dell’espropriazione per pubblica utilita in
Valle d’ Aosta”, ai proprietari dei terreni asserviti, nelle
forme degli atti processuali civili unitamente alla di-
chiarazione dell’eventuale accettazione dell’indennita;

ai sensi dell’art. 19 — comma 3, I’estratto del presente
provvedimento sara pubblicato sul Bollettino Ufficiale
della Regione;

I’esecuzione del presente Decreto di asservimento si
intende espletata con la sua notifica alle ditte interessa-
te;

il presente provvedimento ¢ registrato e trascritto in
termini di urgenza presso i competenti uffici e voltura-
to, ove necessario, nei registri catastali a cura dell’am-
ministrazione regionale e a spese dell’amministrazione
espropriante;

adempiute le suddette formalita, ai sensi dell’art. 22 —
comma 3, della legge 2 luglio 2004, n. 11, tutti i diritti
relativi agli immobili espropriati potranno essere fatti
valere esclusivamente sull’indennita;

avverso il presente Decreto puod essere opposto ricorso
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3)

4)

)

6)

7)

8)

9)

Il est interdit aux propriétaires des fonds servants, qui
maintiennent tant leur qualité de propriétaires que, en
tant que tels, toutes les charges afférentes aux fonds en
cause, d’édifier sur ceux-ci quelque construction que
ce soit, y compris celles provisoires ou précaires, et
d’y planter des arbres de haut fiit ou des cultures pou-
vant endommager la conduite posée. Ainsi, ils doivent
s’abstenir de tout acte pouvant représenter un danger
pour la conduite en cause, pouvant diminuer 1’usage et
I’exercice de la servitude ou les rendre plus incommo-
des, et ne jamais changer 1’¢tat des lieux, de quelque
facon que ce soit.

L’ Administration communale d’ARNAD est autorisée,
ainsi que toute personne déléguée par celle-ci, a accéd-
er aux zones frappées de servitude, pour y effectuer
les travaux d’entretien ordinaire et extraordinaire, les
réparations, la surveillance et toute autre opération
nécessaire aux fins d’une bonne gestion de 1’installa-
tion visée au présent acte.

Le bénéficiaire de la servitude en cause, soit I’ Admini-
stration communale d’ARNAD, a déja procédé au pa-
iement des indemnités dues aux propriétaires concer-
nés par le mandat n° 239 du 20 février 2018 établi au
sens de la décision du responsable du bureau technique
n° 2 du 19 février 2018.

Aux termes du deuxiéme alinéa de I’art. 7 et de I’art.
25 de la LR n°® 11/2004, le présent acte est notifié aux
propriétaires des biens frappés de servitude, dans les
formes prévues pour les actes relevant de la procéd-
ure civile, assorti de la déclaration d’acceptation des
indemnités.

Aux termes du troisieme alinéa de 1’art. 19 de la LR
n° 11/2004, un extrait du présent acte est publié au
Bulletin officiel de la Région.

La notification du présent acte aux propriétaires con-
cernés vaut exécution de celui-ci.

Le présent acte est transmis aux bureaux compétents en
vue de son enregistrement et de sa transcription, avec
procédure d’urgence, et, si nécessaire, le transfert du
droit de propriété est inscrit au cadastre par les soins
de I’ Administration régionale et aux frais de I’ Admini-
stration communale d’Arnad, bénéficiaire de la servi-
tude.

Aux termes du troisi¢éme alinéa de ’art. 22 de la LR n°
11/2004, a I’issue desdites formalités, les droits relatifs
aux biens immeubles frappés de servitude sont reportés
sur les indemnités y afférentes.

Un recours peut étre introduit contre le présent acte au-
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al competente Tribunale Amministrativo Regionale en-
tro i termini di legge.

Aosta,19 luglio 2018.

pres du tribunal administratif régional compétent dans
les délais prévus par la loi.

Fait a Aoste, le 19 juillet 2018.

Il Dirigente La dirigeante,
Stefania MAGRO Stefania MAGRO
DELIBERAZIONI DELIBERATIONS
DELLA GIUNTA DU GOUVERNEMENT
E DEL CONSIGLIO REGIONALE ET DU CONSEIL REGIONAL

GIUNTA REGIONALE

Deliberazione 4 giugno 2018, n. 707.

Approvazione di parziali modificazioni della delibera-
zione della Giunta regionale n. 1712 del 4 dicembre 2017
recante “Approvazione delle modalita e dei criteri di as-
segnazione del contratto aggiuntivo regionale ai medici
ammessi alle scuole di specializzazione di area sanitaria,
ai sensi degli articoli 2, 3 e 4 della L.r. 11/2017”.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di modificare, per le motivazioni di cui alle premes-
se, il punto 2 del dispositivo della deliberazione della
Giunta regionale n. 1712 del 4 dicembre 2017 recan-
te “Approvazione delle modalita e dei criteri di asse-
gnazione del contratto aggiuntivo regionale ai medici
ammessi alle scuole di specializzazione di area sanita-
ria, ai sensi degli articoli 2, 3 e 4 della legge regionale
11/2017” nel modo seguente:

“di stabilire che:

2.1 le disposizioni di cui al punto 1 sono applicate in-
tegralmente a partire dai contratti aggiuntivi regio-
nali assegnati ai medici ammessi alle scuole di spe-
cializzazione nell’anno accademico 2016/2017;

2.2 ai contratti aggiuntivi regionali gia assegnati ai
medici che hanno sottoscritto I’'impegno a prestare
servizio per almeno cinque anni prima dell’entrata
in vigore della legge regionale 11/2017, si applica
la disciplina di maggior favore per il medico asse-
gnatario tra quella prevista dalla legge regionale
6/1998 e dalle deliberazioni della Giunta regionale
1155/2002 e 2970/2007 e quella di cui alla legge

regionale 11/2017 e di cui alla presente delibera-
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GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération n° 707 du 4 juin 2018,

modifiant  partiellement la  délibération du
Gouvernement régional n° 1712 du 4 décembre 2017
(Approbation des modalités et des critéres de passation
des contrats régionaux complémentaires au profit des
médecins admis aux écoles de spécialisation du secteur
sanitaire, au sens des art. 2, 3 et 4 de la loi régionale
n° 11 du 31 juillet 2017).

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. Le point 2 du dispositif de la délibération du
Gouvernement régional n° 1712 du 4 décembre 2017
(Approbation des modalités et des critéres de passation
des contrats régionaux complémentaires au profit des
médecins admis aux écoles de spécialisation du secteur
sanitaire, au sens des art. 2, 3 et 4 de la loi régionale
n° 11 du 31 juillet 2017) est modifié remplacé comme
suit, pour les raisons indiquées au préambule :

« 2. 1l est établit ce qui suit :

2.1 Les dispositions visées au point 1 s’appliquent
intégralement aux contrats régionaux complémen-
taires passés au profit des médecins admis aux
écoles de spécialisation au titre de I’année acadé-
mique 2016/2017 ;

2.2 Les contrats régionaux complémentaires déja

passés au profit des médecins qui ont signé un

engagement a exercer leurs fonctions pendant au
moins cing ans avant I’entrée en vigueur de la loi
régionale n° 11 du 31 juillet 2017 sont soumis
aux dispositions qui sont le plus favorables aux
médecins concernés parmi celles de la loi régio-
nale n° 6 du 30 janvier 1998, des délibérations
du Gouvernement régional n°® 1155 du 29 mars
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zione, a seguito di apposita istruttoria effettuata a
cura della competente Struttura dell’Assessorato
sanita, salute e politiche sociali”;

2. di eliminare il punto 6 del dispositivo della delibera-
zione della Giunta regionale n. 1712 del 4 dicembre
2017 recante “Approvazione delle modalita e dei cri-
teri di assegnazione del contratto aggiuntivo regionale
ai medici ammessi alle scuole di specializzazione di
area sanitaria, ai sensi degli articoli 2, 3 e 4 della legge
regionale 11/2017”;

3. di stabilire che la presente deliberazione sia pubblicata
nel Bollettino Ufficiale della Regione autonoma Valle
d’Aosta e sul sito istituzionale della Regione all’indi-
rizzo www.regione.vda.it/canali tematici/sanita;

di dare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri aggiuntivi per il bilancio regionale.

2002 et n°® 2970 du 26 octobre 2007, de la LR
n® 11/2017 et de la présente délibération, sur la
base des résultats d’une instruction menée a cet
effet par la structure compétente de I’ Assessorat
régional de la santé, du bien-étre, des politiques
sociales et de la formation. ».

2. Le point 6 du dispositif de la DGR n°® 1712/2017 est
éliminé.

3. La présente délibération est publiée au Bulletin offi-
ciel et sur le site institutionnel de la Région a I’adresse
www.regione.vda.it, dans le secteur d’activité réservé a
la santé.

La présente délibération n’entraine aucune dépense
supplémentaire a la charge du budget de la Région.

Deliberazione 16 luglio 2018, n. 879.

Revoca, ai sensi della DGR 1108/2016, dell’autoriz-
zazione all’esercizio di attivita socio-educativa nella
struttura, sita in Comune di SAINT-CHRISTOPHE,
adibita ad asilo-nido, per 15 posti, e a garderie, per 4
posti, rilasciata con deliberazione della Giunta regiona-
le 361/2014 alla Societa Cooperativa Sociale Noi & gli
Altri, di AOSTA.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. direvocare — con decorrenza dalla data della presente
deliberazione e ai sensi della DGR 1108/2016 — I’auto-
rizzazione, rilasciata alla Societa Cooperativa Sociale
Noi & gli Altri, di AOSTA, con la deliberazione di
Giunta regionale n. 361, in data 28 marzo 2014, all’e-
sercizio di attivita socio-educativa nella struttura, sita
in Comune di SAINT-CHRISTOPHE, adibita ad asi-
lo-nido, per 15 posti, e a garderie, per 4 posti;

2. di dare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri aggiuntivi sul bilancio della Regione;

3. di stabilire che la presente deliberazione sia pubblicata
per estratto sul Bollettino Ufficiale della Regione;

di stabilire che la Struttura finanziamento del servizio
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Délibération n° 879 du 16 juillet 2018,

retirant D’autorisation délivrée a la coopérative so-
ciale Noi & gli Altri d’AOSTE par la délibération du
Gouvernement régional n° 361 du 28 mars 2014 a ’effet
d’exercer une activité socio-éducative dans la structure,
située dans la Commune de SAINT-CHRISTOPHE, qui
accueille une créche pour quinze enfants et une garderie
pour quatre enfants.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. L’autorisation délivrée a la coopérative sociale Noi &
gli Altri &’ AOSTE par la délibération du Gouvernement
régional n° 361 du 28 mars 2014 a I’effet d’exercer
une activité socio-éducative dans la structure, située
dans la Commune de SAINT-CHRISTOPHE, qui ac-
cueille une créche pour quinze enfants et une garderie
pour quatre enfants est retirée a compter de la date de
la présente délibération, au sens de la délibération du
Gouvernement régional n° 1108 du 19 aott 2016.

La présente délibération n’entraine aucune dépense
supplémentaire a la charge du budget de la Région.

3. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

La structure « Financement du service sanitaire, in-
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sanitario, investimenti e qualita nei servizi socio-sani-
tari provveda a comunicare 1’adozione della presente
deliberazione alla Societa Cooperativa Sociale Noi
& gli Altri, al Comune di SAINT-CHRISTOPHE, al
Nucleo Anti Sofisticazioni e Sanita di AOSTA, nonché
alla Struttura politiche sociali e giovanili, dell’ Asses-
sorato sanita, salute, politiche sociali e formazione, e
alla Struttura Complessa di Igiene e sanita pubblica
dell’Azienda U.S.L. della Valle d’ Aosta.

vestissements et qualité dans les services socio-sani-
taires » de 1’ Assessorat régional de la santé, du bien-
étre, des politiques sociales et de la formation est char-
gée d’informer de ’adoption de la présente délibéra-
tion la coopérative sociale Noi & gli Altri,la Commune
de SAINT-CHRISTOPHE, le service de la répression
des fraudes et de la santé d’AOSTE, la structure
« Politiques sociales et de la jeunesse » dudit assesso-
rat, ainsi que la structure complexe « Hygiéne et santé
publique » de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Deliberazione 16 luglio 2018, n. 880.

Autorizzazione all’Unité des Communes valdétaines
Grand-Combin all’aumento di posti da 18 a 24 di asi-
lo-nido nella struttura adibita ad attivita socio-educati-
va, sita in Comune di GIGNOD, ai sensi della delibera-
zione della Giunta regionale n. 1108/2016. Revoca della
deliberazione della Giunta regionale n. 798 in data 26
marzo 2010.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di revocare — con decorrenza dalla data della pre-
sente deliberazione — 1’autorizzazione rilasciata alla
Comunita Montana Grand-Combin, ora Unité des
Communes valdotaines Grand-Combin, con delibera-
zione della Giunta regionale n. 798 del 26 marzo 2010;

2. diapprovare — a decorrere dalla data della presente de-
liberazione ed ai sensi della DGR 1108/2016 — 1’auto-
rizzazione all’Unité des Communes valddtaines Grand-
Combin all’aumento di posti da 18 a 24 di asilo-nido
nella struttura adibita ad attivita socioeducativa, sita in
Comune di GIGNOD;

3. di dare atto che I’aumento dei 6 posti di asilo-nido -
come stabilito dalla DGR 818/2017 - non sara finanzia-
to;

di stabilire che il mantenimento dell’autorizzazione di
cui al precedente punto 2 ¢ subordinato al rispetto di
quanto segue:

a. il divieto, senza preventiva autorizzazione
dell’ Amministrazione regionale, di apportare mo-
dificazioni alla planimetria ed alla destinazione
d’uso dei locali;
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Délibération n° 880 du 16 juillet 2018,

autorisant I’Unité des Communes valdétaines Grand-
Combin a augmenter de dix-huit a vingt-quatre le
nombre d’enfants pouvant étre admis dans la créche si-
tuée dans la structure accueillant une activité socio-édu-
cative, dans la Commune de GIGNOD, au sens de la
délibération du Gouvernement régional n° 1108 du 19
aoiit 2016, et retirant la délibération du Gouvernement
régional n° 798 du 26 mars 2010.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. LDautorisation délivrée par la délibération du
Gouvernement régional n° 798 du 26 mars 2010 a la
Communauté de montagne Grand-Combin (désormais
dénommeée Unité des Communes valddtaines Grand-
Combin) est retirée a compter de la date de la présente
délibération.

2. Au sens de la délibération du Gouvernement régional
n° 1108 du 19 aolt 2016 et a compter de la date de
la présente délibération, I’Unité des Communes valdo-
taines Grand-Combin est autorisée a augmenter de dix-
huit a vingt-quatre le nombre d’enfants pouvant étre
admis dans la créche située dans la structure accueil-
lant une activité socio-éducative, dans la Commune de
GIGNOD.

3. Les six places supplémentaires dans la créche ne font
I’objet d’aucun financement, au sens de la délibération
du Gouvernement régional n° 818 du 19 juin 2017.

Le maintien de I’autorisation visée au point 2 est su-
bordonné au respect des dispositions ci-apres :

a. Le plan des locaux et I’affectation de ceux-ci ne
peuvent étre modifiés sans autorisation préalable
de I’ Administration régionale ;
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b. T’obbligo del mantenimento della struttura edi-
lizia e delle attrezzature in condizioni conformi
alle vigenti norme di sanita pubblica, di igiene,
di prevenzione antincendio, di igiene e sicurezza
del lavoro, ivi compresa 1’osservanza delle norme
UNI-CEI per gli impianti elettrici;

c. I’obbligo del rispetto delle disposizioni in materia
di gestione dei rifiuti sanitari, di cui al D.P.R. 15
luglio 2003, n. 254 e successive modificazioni;

d. I’obbligo della comunicazione alla struttura regio-
nale competente in materia di qualita dell’ Asses-
sorato sanita, salute, politiche sociali e formazio-
ne, di ogni modificazione nel possesso dei requi-
siti previsti per il rinnovo dell’autorizzazione di
cui trattasi, entro il termine di dieci giorni da tali
eventuali modificazioni;

di stabilire che le attivita e le prestazioni socio-educa-
tive erogate nella struttura di cui trattasi siano espletate
da personale in possesso della specifica abilitazione
all’esercizio della professione in rapporto alle presta-
zioni svolte;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 11 della delibe-
razione della Giunta regionale 1108/2016, 1’autoriz-
zazione ¢ rilasciata a tempo indeterminato con decor-
renza dalla data della presente deliberazione e che il
mantenimento della stessa ¢ assicurato dal rispetto dei
requisiti minimi generali e specifici, anche regionali,
che dovra essere reso evidente, in occasione delle ve-
rifiche di vigilanza da effettuare con frequenza almeno
quinquennale;

di stabilire che 1’autorizzazione prevista dal punto 2
della presente deliberazione non puo essere ceduta a
terzi;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 13 della delibe-
razione della Giunta regionale 1108/2016, ogni viola-
zione a quanto prescritto comporta I’applicazione delle
sanzioni previste dalle disposizioni vigenti in materia,
oltreché, in relazione alla gravita dei fatti contestati, la
sospensione o la revoca dell’autorizzazione stessa da
parte della Giunta regionale;

di stabilire che sono fatte salve le autorizzazioni e le
prescrizioni di competenza di altri enti, organi ed or-
ganismi previste dalla normativa vigente in materia di
apertura al pubblico e di esercizio delle attivita autoriz-
zate di cui trattasi,

di stabilire che, a seguito dell’emanazione di atti di per-
tinenza dello Stato o della Regione in materia di requi-
siti strutturali ed organizzativi per I’esercizio di attivita
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10.

b. Les batiments et les installations doivent étre
maintenus conformes aux dispositions en vigueur
en matiere de santé publique, d’hygiéne, de pré-
vention des incendies et d’hygiéne et de sécurité
du travail, ainsi qu’aux dispositions UNI et CEI en
maticre d’installations électriques ;

c. Les dispositions du décret du président de la
République n°® 254 du 15 juillet 2003 en maticre
de gestion des déchets sanitaires doivent étre res-
pectées ;

d. Tout changement au niveau du respect des condi-
tions requises aux fins du renouvellement de 1’au-
torisation en cause doit é&tre communiqué sous dix
jours a la structure de 1’ Assessorat régional de la
santé, du bien-étre, des politiques sociales et de la
formation compétente en matiére de qualité.

Le personnel ceuvrant dans la structure en cause doit
justifier de son aptitude a I’exercice des activités et des
prestations socio-éducatives qu’il est appelé a fournir,
compte tenu de la nature de celles-ci.

Aux termes de I’art. 11 de l’annexe de la DGR
n° 1108/2016, I’autorisation en cause est délivrée pour
une durée indéterminée et sa validité court a compter
de la date de la présente délibération ; par ailleurs, le
maintien de 1’autorisation en cause est subordonné au
respect des conditions minimales (générales et spéci-
fiques) requises, méme a 1’échelon régional, qui doit
étre constaté lors de controles réalisés tous les cing ans
au moins.

L’autorisation visée au point 2 ne peut étre cédée a des
tiers.

Aux termes de I’art. 13 de I’annexe de la DGR
n° 1108/2016, toute violation des dispositions visées
a la présente délibération implique 1’application des
sanctions prévues par la législation en vigueur en la
matiére, ainsi que la suspension ou le retrait de I’auto-
risation, par le Gouvernement régional, en fonction de
la gravité des faits contestés.

Il y a lieu de demander les autorisations et de respec-
ter les prescriptions du ressort d’autres établissements,
organes et organismes au sens de la réglementation en
vigueur en matiere d’ouverture au public et d’exercice
des activités autorisées.

Au cas ou I’Etat ou la Région adopteraient des actes
portant sur les conditions structurelles et organisation-
nelles requises aux fins de ’exercice des activités so-
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socio-educative per la prima infanzia, il titolare della
struttura oggetto della presente autorizzazione ¢ tenuto
all’adeguamento della struttura stessa secondo i modi
ed i tempi previsti dalla normativa statale o regionale;

11. didare atto che la presente deliberazione non comporta

oneri aggiuntivi sul bilancio della Regione;
12. di stabilire che la presente deliberazione sia pubblicata
per estratto sul Bollettino Ufficiale della Regione;
13. di stabilire che la Struttura finanziamento del servizio
sanitario, investimenti e qualita nei servizi socio-sani-
tari provveda a comunicare 1’adozione della presente
deliberazione all’Unit¢ des Communes valdotaines
Grand-Combin, al Comune di GIGNOD nonché alla
Struttura politiche sociali e giovanili, dell’ Assessorato
sanita, salute, politiche sociali e formazione, nonché
alla Struttura Complessa di Igiene e sanitd pubblica
dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

cio-éducatives pour la premiére enfance, le titulaire de
la structure faisant 1’objet de la présente autorisation
doit procéder a la mise aux normes de celle-ci selon
les modalités et les délais prévus par la réglementation
nationale ou régionale en vigueur.
11. Laprésente délibération n’entraine aucune dépense a la
charge du budget de la Région.
12. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région.
13. La structure « Financement du service sanitaire, inves-
tissements et qualité dans les services socio-sanitaires »
de I’Assessorat régional de la santé, du bien-étre,
des politiques sociales et de la formation est chargée
d’informer de 1’adoption de la présente délibération
1’Unité des Communes valdotaines Grand-Combin, la
Commune de GIGNOD, la structure « Politiques so-
ciales et de la jeunesse » dudit assessorat, ainsi que la
structure complexe « Hygiéne et santé publique » de
I’Agence USL de la Vallée d’ Aoste.

Deliberazione 23 luglio 2018, n. 889.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione, al do-
cumento tecnico di accompagnamento al bilancio e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2018/2020,
per Piscrizione di entrate a destinazione vincolata.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamento
al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per il
triennio 2018/2020 come risulta dai prospetti allegati,

2) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge
regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibera-
zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale
della Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro

15 giorni dalla sua adozione.
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Délibération n°® 889 du 23 juillet 2018,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2018/2020 du fait de I’ins-
cription de recettes a affectation obligatoire.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1) Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2018/2020
sont approuvées telles qu’elles figurent aux tableaux
annexés a la présente délibération.

2) La présente délibération est publiée par extrait au

Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil

régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,

aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-

nale n° 30 du 4 aoit 2009.
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Deliberazione 23 luglio 2018, n. 890.

Variazioni al bilancio di previsione finanziario della
Regione, al documento tecnico di accompagnamento al
bilancio e al bilancio finanziario gestionale, per il trien-
nio 2018/2020, per utilizzo delle quote vincolate del ri-
sultato di amministrazione 2017.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamento
al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per il
triennio 2018/2020 come risulta dai prospetti allegati
A,BeBI,;

2) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge

regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibera-

zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale

della Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro

15 giorni dalla sua adozione.

3072

Délibération n° 890 du 23 juillet 2018,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion
de la Région relatifs a la période 2018/2020 du fait de
I’utilisation des crédits a affectation obligatoire figurant
dans le résultat comptable au titre de 2017.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1) Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2018/2020
sont approuvées telles qu’elles figurent aux tableaux A,
B et BI annexés a la présente délibération.

2) La présente délibération est publiée par extrait au

Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil

régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,

aux termes du sixieéme alinéa de I’art. 29 de la loi rég-

ionale n° 30 du 4 aout 2009.
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Deliberazione 23 luglio 2018, n. 900.

Sospensione, ai sensi dell’art. 13 dell’allegato alla DGR
1108/2016 e dell’art. 8 dell’allegato alla DGR 496/2016,
dell’autorizzazione all’esercizio di attivita socio-as-
sistenziale nella struttura denominata Casa Betania,
adibita a casa famiglia per disabili, sita nel Comune di
AOSTA, e del relativo accreditamento sperimentale, ri-
lasciati con DGR 1760/2009 e DGR 1607/2016, all’Asso-
ciazione Centro Volontari della Sofferenza — Diocesi di
Aosta — Onlus.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. di sospendere, ai sensi dell’art. 13 dell’allegato alla
DGR 1108/2016 e dell’art. 8 dell’allegato alla DGR
496/2016, 1’autorizzazione all’esercizio di attivita
socio-assistenziale nella struttura denominata “Casa
Betania”, adibita a casa famiglia per disabili, sita nel
Comune di AOSTA, e il relativo accreditamento, rila-
sciati con DGR 1760/2009 ¢ DGR 1607/2016, all’ As-
sociazione Centro Volontari della Sofferenza - Diocesi
di Aosta — Onlus;

2. di stabilire che la sospensione di cui al precedente pun-
to 1. decorra dalla data della presente deliberazione e
permanga per mesi 6 dalla stessa data, termine entro il
quale 1’ Associazione Centro Volontari della Sofferenza
— Diocesi di AOSTA — Onlus potra regolarizzare il ri-
pristino dell’autorizzazione e il rinnovo dell’accredita-
mento, previa presentazione di istanza di parte;

3. didisporre che in assenza di comunicazioni in tal sen-
so da parte dell’Associazione Centro Volontari della
Sofferenza — Diocesi di Aosta — Onlus entro il termi-
ne sopraindicato si procedera con la revoca delle DGR
1760/2009 ¢ DGR 1607/2016;

di dare atto che la presente deliberazione non comporta
oneri aggiuntivi sul bilancio della Regione;

5. didisporre la pubblicazione della presente deliberazio-
ne - per estratto - sul Bollettino Ufficiale della Regione;

3127

Délibération n° 900 du 23 juillet 2018,

portant suspension, au sens de I’art. 13 de ’annexe de
la délibération du Gouvernement régional n° 1108 du 19
aofit 2016 et de I’art. 8 de I’annexe de la délibération du
Gouvernement régional n° 496 du 15 avril 2016, de ’au-
torisation d’exercer une activité d’aide sociale et d’as-
sistance dans la structure dénommée Casa Betania, qui
accueille un foyer familial pour personnes handicapées,
dans la Commune d’AOSTE, accordée par la délibéra-
tion du Gouvernement régional n° 1760 du 26 juin 2009
a lassociation Centro Volontari della Sofferenza — Diocesi
di Aosta — Onlus et de Paccréditation délivrée a titre
expérimental a ladite structure par la délibération du
Gouvernement régional n° 1607 du 25 novembre 2016.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. Lautorisation d’exercer une activité d’aide sociale
et d’assistance dans la structure dénommée Casa
Betania, qui accueille un foyer familial pour personnes
handicapées, dans la Commune d’AOSTE, accordée
par la délibération du Gouvernement régional n° 1760
du 26 juin 2009 a I’association Centro Volontari della
Sofferenza — Diocesi di Aosta — Onlus et 1’accréditation
délivrée a titre expérimental a ladite structure par la
délibération du Gouvernement régional n° 1607 du 25
novembre 2016 sont suspendues, au sens de 1’art. 13 de
I’annexe de la délibération du Gouvernement régional
n° 1108 du 19 aolt 2016 et de I’art. 8 de I’annexe de la
délibération du Gouvernement régional n° 496 du 15
avril 2016.

2. Lautorisation et I’accréditation visées au point 1 sont
suspendues pendant six mois a compter de la date de la
présente délibération. Si I’association Centro Volontari
della Sofferenza — Diocesi di Aosta — Onlus régularise
sa situation dans ledit délai, elle peut demander le ré-
tablissement de ’autorisation et le renouvellement de
I’accréditation.

3. Si l'association Centro Volontari della Sofferenza —
Diocesi di Aosta — Onlus ne présente aucune demande
dans ce sens dans le délai fixé, les DGR n° 1760/2009
et n® 1607/2016 sont retirées.

La présente délibération n’entraine aucune dépense
supplémentaires a la charge du budget de la Région.

5. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région ;
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6. di stabilire che la presente deliberazione sia trasmessa,
a cura della Struttura finanziamento del servizio sani-
tario, investimenti e qualita nei servizi socio-sanitari,
all’ Associazione Centro Volontari della Sofferenza —
Diocesi di Aosta — Onlus, al Comune di AOSTA, al
Nucleo Anti Sofisticazioni e Sanita di AOSTA, nonché
alla Struttura disabilita e invalidita civile, dell’ Asses-
sorato sanita, salute, politiche sociali e formazione, e
alla Struttura Complessa di Igiene e sanita pubblica
dell’Azienda U.S.L. della Valle d’Aosta.

6. La structure « Financement du service sanitaire, in-
vestissements et qualité dans les services socio-sani-
taires » de 1’Assessorat régional de la santé, du bien-
étre, des politiques sociales et de la formation est
chargée de transmettre la présente délibération a 1’as-
sociation Centro Volontari della Sofferenza — Diocesi
di Aosta — Onlus, a la Commune d’AOSTE, au service
de la répression des fraudes et de la sant¢ d’AOSTE,
a la structure « Handicap et invalidité civile » dudit
assessorat et a la structure complexe « Hygiéne et santé
publique » de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

Deliberazione 23 luglio 2018, n. 901.

Autorizzazione all’Unité des Communes valdétaines
Mont-Emilius all’esercizio di un’attivita socio-educati-
va nella struttura, sita in Comune di CHARVENSOD,
adibita ad asilo-nido aziendale regionale, per 10 posti, e
ad asilo-nido, per 65 posti, ai sensi della deliberazione
della Giunta regionale n. 1108 in data 19 agosto 2016.
Revoca della DGR 1641/2013.

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1. direvocare — con decorrenza dalla data della presente
deliberazione — ’autorizzazione rilasciata alla Societa
Envers S.r.l. con deliberazione della Giunta regionale
n. 1641 del 11 ottobre 2013;

2. di approvare — a decorrere dalla data della presente
deliberazione ed ai sensi della DGR 1108/2016 — il
rilascio dell’autorizzazione all’Unité des Communes
valdotaines Mont-Emilius, all’esercizio di una attivi-
ta socio-educativa nella struttura, sita in Comune di
CHARVENSOD, in Localita Pont-Suaz n. 16/A, adibi-
ta ad asilo-nido aziendale regionale, per 10 posti, e ad
asilo-nido per 65 posti;

3. di dare atto che, come disposto dalla DGR 818/2017,
dei 65 posti di asilo-nido n. 50 posti sono finanziabili e
n. 15 posti non sono finanziabili;

di stabilire che il mantenimento dell’autorizzazione di
cui al precedente punto 2. ¢ subordinato al rispetto di
quanto segue:

a. trasmissione della documentazione attestante 1’as-
solvimento delle prescrizioni assegnate nel verba-
le di sopralluogo del 12 giugno 2018 — protocollo

3128

Délibération n°® 901 du 23 juillet 2018,

autorisant I’Unité des Communes valdotaines Mont-
Emilius a exercer une activité socio-éducative dans la
structure qui accueille, sur le territoire de la Commune
de CHARVENSOD, une créche de 75 places, dont 10 au
titre du service de créche réservé a I’Administration ré-
gionale, au sens de la délibération du Gouvernement ré-
gional n° 1108 du 19 aoiit 2016, et retirant la délibération
du Gouvernement régional n° 1641 du 11 octobre 2013.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére

1. Lautorisation accordée a Envers srl par la délibération
du Gouvernement régional n°® 1641 du 11 octobre 2013
est révoquée a compter de la date de la présente délibé-
ration.

2. L’Unité des Communes valddtaines Mont-Emilius est
autorisée, a compter de la date de la présente délibéra-
tion et au sens de la délibération du Gouvernement ré-
gional n° 1108 du 19 aofit 2016, a exercer une activité
socio-éducative dans la structure qui accueille, sur le
territoire de la Commune de CHARVENSOD (16/A,
hameau du Pont-Suaz), une créche de 75 places, dont
10 au titre du service de créche réservé a I’ Administra-
tion régionale.

3.  Aux termes de la délibération du Gouvernement régio-
nal n° 818 du 19 juin 2017, 50 des places non réser-
vées peuvent étre financées alors que les 15 restantes
ne peuvent faire I’objet d’aucun financement.

Le maintien de I’autorisation visée au point 2 est su-
bordonné au respect des dispositions ci-apres :

a. L’Unité des Communes valdotaines Mont-Emilius
est tenue de transmettre la documentation attes-
tant que les prescriptions visées a 1’avis relatif aux
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n. 22236/ASS — con il parere tecnico strutturale ed
igienico-sanitario di cui in premessa;

b. il divieto, senza preventiva autorizzazione
dell’ Amministrazione regionale, di apportare mo-
dificazioni alla dotazione di attrezzature, alla pla-
nimetria ed alla destinazione d’uso dei locali;

c. ’obbligo del mantenimento della struttura edi-
lizia e delle attrezzature in condizioni conformi
alle vigenti norme di sanita pubblica, di igiene,
di prevenzione antincendio, di igiene e sicurezza
del lavoro, ivi compresa I’osservanza delle norme
UNI-CEI per gli impianti elettrici;

d. D’obbligo del rispetto delle disposizioni in materia
di gestione dei rifiuti sanitari, di cui al D.P.R. 15
luglio 2003, n. 254 ¢ ss.mm.;

e. [’obbligo della comunicazione alla struttura regio-
nale competente in materia di qualita dell’ Asses-
sorato sanita, salute, politiche sociali e formazio-
ne, di ogni modificazione nel possesso dei requi-
siti previsti per il rinnovo dell’autorizzazione di
cui trattasi, entro il termine di dieci giorni da tali
eventuali modificazioni;

di stabilire che le attivita e le prestazioni socio-educative
erogate nella struttura di cui trattasi siano espletate da per-
sonale in possesso della specifica abilitazione all’eserci-
zio della professione in rapporto alle prestazioni svolte;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 11 della delibe-
razione della Giunta regionale 1108/2016, 1’autoriz-
zazione ¢ rilasciata a tempo indeterminato con decor-
renza dalla data della presente deliberazione e che il
mantenimento della stessa ¢ assicurato dal rispetto dei
requisiti minimi generali e specifici, anche regionali,
che dovra essere reso evidente, in occasione delle ve-
rifiche di vigilanza da effettuare con frequenza almeno
quinquennale;

di stabilire che I’autorizzazione prevista dal punto 2. della
presente deliberazione non puo essere ceduta a terzi;

di stabilire che, ai sensi dell’articolo 13 della delibe-
razione della Giunta regionale 1108/2016, ogni viola-
zione a quanto prescritto comporta I’applicazione delle
sanzioni previste dalle disposizioni vigenti in materia,
oltreché, in relazione alla gravita dei fatti contestati, la
sospensione o la revoca dell’autorizzazione stessa da
parte della Giunta regionale;

di stabilire che sono fatte salve le autorizzazioni e le
prescrizioni di competenza di altri enti, organi ed or-

conditions techniques, structurelles, hygiéniques et
sanitaires mentionné au préambule et consignées au
proces-verbal lors de la visite des lieux du 12 juin
2018, réf. n® 22236/ASS, ont été respectees ;

b. La dotation en équipements, le plan des locaux et
I’affectation de ceux-ci ne peuvent étre modifiés
sans autorisation préalable de I’ Administration ré-
gionale ;

c. Les batiments et les installations doivent étre
maintenus conformes aux dispositions en vigueur
en matiére de santé publique, d’hygiéne, de pré-
vention des incendies et d’hygiéne et de sécurité
du travail, ainsi qu’aux dispositions UNI-CEI en
matiére d’installations électriques ;

d.  Les dispositions du décret du président de la
République n° 254 du 15 juillet 2003 en matiere de
gestion des déchets sanitaires doivent étre respectées ;

e. Tout changement au niveau du respect des condi-
tions requises aux fins du renouvellement de 1’au-
torisation en cause doit é&tre communiqué sous dix
jours a la structure de 1’ Assessorat régional de la
santé, du bien-étre, des politiques sociales et de la
formation compétente en matiere de qualité.

Le personnel ceuvrant dans la structure en cause doit
justifier de son aptitude a I’exercice des activités et des
prestations socio-éducatives qu’il est appelé a fournir,
compte tenu de la nature de celles-ci.

Aux termes de l’art. 11 de I’annexe de la DGR n°
1108/2016, 1’autorisation en cause est délivrée pour
une durée indéterminée et sa validité court a compter
de la date de la présente délibération. Le maintien de
ladite autorisation est subordonné au respect des condi-
tions minimales (générales et spécifiques) requises,
méme a 1’échelon régional, qui doit étre constaté lors
de contrdles réalisés tous les cinq ans au moins.

L’autorisation visée au point 2 ne peut étre cédée a des
tiers.

Aux termes de I’art. 13 de I’annexe de la DGR n°
1108/2016, toute violation des dispositions législatives
en vigueur en la matiére implique I’application des
sanctions prévues, ainsi que la suspension ou le retrait
de I’autorisation, par le Gouvernement régional, en
fonction de la gravité des faits contestés.

Il y a lieu de demander les autorisations et les pres-
criptions du ressort d’autres établissements, organes et



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 36
14-08-2018

ganismi previste dalla normativa vigente in materia di

apertura al pubblico e di esercizio delle attivita autoriz-

zate di cui trattasi,
10. di stabilire che, a seguito dell’emanazione di atti di per-
tinenza dello Stato o della Regione in materia di requi-
siti strutturali ed organizzativi per 1’esercizio di attivita
socio-educative per la prima infanzia, il titolare delle
strutture oggetto della presente autorizzazione ¢ tenuto
all’adeguamento delle strutture stesse secondo i modi
ed i tempi previsti dalla normativa statale o regionale;

11. didare atto che la presente deliberazione non comporta

oneri aggiuntivi sul bilancio della Regione;
12. di stabilire che la presente deliberazione sia pubblicata
per estratto sul Bollettino Ufficiale della Regione;
13. di stabilire che la presente deliberazione sia trasmes-
sa, a cura della Struttura finanziamento del servizio
sanitario, investimenti e qualitd nei servizi socio-sa-
nitari, all’Unité des Communes valddtaines Mont-
Emilius, alla Societa Envers S.rl., al Comune di
CHARVENSOD, nonché alla Struttura politiche so-
ciali e giovanili, dell’Assessorato sanita, salute, poli-
tiche sociali e formazione, e alla Struttura Complessa
di Igiene e sanita pubblica dell’Azienda U.S.L. della
Valle d’Aosta.

organismes au sens de la réglementation en vigueur en

matiére d’ouverture au public et d’exercice des activités

autorisées.
10. Au cas ou I’Etat ou la Région adopteraient des actes por-
tant sur les conditions structurelles et organisationnelles
requises aux fins de I’exercice des activités socio-¢duca-
tives pour la premiére enfance, le titulaire de la structure
faisant ’objet de la présente autorisation doit procéder a
la mise aux normes de celle-ci selon les modalités et les
délais prévus par la réglementation nationale ou régio-
nale.
I1. La présente délibération n’entraine aucune dépense
supplémentaire a la charge du budget de la Région.
12. La présente délibération est publiée par extrait au
Bulletin officiel de la Région.
13. La structure « Financement du service sanitaire, in-
vestissements et qualité dans les services socio-sani-
taires » de 1’Assessorat régional de la santé, du bien-
étre, des politiques sociales et de la formation est char-
gée de transmettre la présente délibération a 1’Unité
des Communes valdodtaines Mont-Emilius, a Envers
srl, a la Commune de CHARVENSOD, a la structure
« Politiques sociales et de la jeunesse » dudit assesso-
rat et & la structure complexe « Hygiéne et santé pu-
blique » de I’Agence USL de la Vallée d’Aoste.

AVVISI E COMUNICATI
CONSIGLIO REGIONALE

Comunicazione. Rendiconto spese per la campagna elet-
torale elezioni regionali 20 maggio 2018.

Ai sensi dell’articolo 54 quater, comma 4, della legge re-
gionale 12 gennaio 1993, n. 3, e successive modificazioni e
integrazioni, si comunica che sono stati depositati presso la
Presidenza del Consiglio regionale, da parte dei rappresen-
tanti o committenti responsabili dei partiti, dei movimenti
e delle liste di candidati che hanno partecipato all’assegna-
zione dei seggi, nonché da parte dei candidati proclamati
eletti, i rendiconti relativi alle spese per la campagna elet-
torale per le elezioni per il rinnovo del Consiglio regionale
del 20 maggio 2018.

Si allega un riepilogo indicante I’importo delle spese com-
plessivamente sostenute.

Aosta, 6 agosto 2018.

Il Presidente
Antonio FOSSON

3130

AVIS ET COMMUNIQUES
CONSEIL REGIONAL

Avis. Comptes de campagne relatifs aux élections régio-
nales du 20 mai 2018.

Au sens du quatrieme alinéa de I’art. 54 quater de la loi
régionale n° 3 du 12 janvier 1993 modifiée et complétée,
avis est donné du fait que suite a I’¢élection du Conseil rég-
ional du 20 mai 2018, les représentants ou les mandataires
des partis, des mouvements et des listes ayant été admis
a la répartition des si¢ges et les candidats proclamés élus
ont déposé leur compte de campagne a la Présidence du
Conseil régional.

Le montant global des dépenses effectuées figure au tableau
annex¢ au présent avis.

Fait a Aoste, le 6 aott 2018.

Le président,
Antonio FOSSON
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REGIONE AUTONOMA VALLE D'AOSTA
RENDICONTO SPESE PER LA CAMPAGNA ELETTORALE
(LR, 12 GENNAILO 1993, M. 3, TITOLO ¥ BIS, COME INSERITO DALL'ART. 11 DELLA LR, 13/1 /2002, M. 21]

IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 1 COMPLESSIVAMENTE

SOSTENUTA,
DENOMINAZIONE LISTA AREA CIVICA-STELLA ALPINA POURNOTREVALLEE | € 14.013,22

IMPORTO DELLA, SPESA
LISTA N. 4 COMPLESSIVAMENTE

SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA IMPEGNO CIVICO €17.649,76

IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 5 COMPLESSIVAMENTE

SOSTENUTA
DPENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE PROGRESSISTE € 33.2306,42

IMPORTO DELLA SPESA |
LISTA N. [ COMPLESSIVAMENTE

SOSTENUTA
DENOMIMNAZIONE LISTA ALPE & 41.615,92

IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 7 COMPLESSIVAMENTE

SOSTENUTA
PENOMIMAZIONE LISTA LEGA SALVINI VALLEE D'AOSTE €18.427,80

IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 2] COMPLESSIVAMENTE

SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE € 55.583,17

3131



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta

N. 36
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

14-08-2018

IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. g COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIOME LISTA MOUV! €18.751,06
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 10 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
MOVIMENTO SSTELLE
DENOMINAZIONE LISTA MOV 5STELLE € 412416
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REGIONE AUTONOMA VALLE D'AOSTA
RENDICONTO SPESE PER LA CAMPAGNA ELETTORALE
(L.R. 12 GENNAIO 1993, W. 3, TITOLO ¥ BIS, COME INSERITO DALL'ART. 11 DELLA LR 13/11/2002, M. 21)

IMPORTO DELLA, SPESA
LISTA M. 1 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
PENOMINAZIONE LISTA AREA CIVICA-STELLA ALPINA-POUR NOTRE VALLEE
CANDIDATO proclamato eletto BORRELLO Stefano € 624,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 1 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA AREACIVICA-STELLA ALPINA-POUR NOTRE VALL EE
CANDIDATO proclamato eletto FOSSON Antonio € 637,20
IMPORTOC DELLA SPESA
LISTA N. 1 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
PENOMINAZIONE LISTA AREACIVICAS
CANDIDATO proclamato eletto MARQUIS Pietluigi € 447,36
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 1 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
IDENOMINAZIONE LISTA AREA CIVICA-STELLA ALPINA-POUR NOTRE VALLEE
CANDIDATO proclamato eletto RESTANO Claudio €867,84
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IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 4 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DEMNOMINAZIONE LISTA IMPEGNO CIVICO
CANDIDATO proclamato eletto BERTIN Alberto €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 4 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA IMPEGNO CIVICO
CANDIDATO proclamato eletto MINELLI Chiara €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 4 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA IMPEGNO CIVICO
CANDIDATO proclamato eletto PULZ Daria €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA M. 5 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE PROGRESSISTE
CANDIDATO proclamato eletto BERTSCHY Luigi Giovanni €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 5 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE PROGRESSISTE
CANDIDATO proclamato eletto DAUDRY Jean-Claude €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 5 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
PENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE PROGRESSISTE
CANDIDATO proclamato eletto NOGARA Alessandro € 0,00
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IMPORTO DELLA SPESA

LISTA N. 5 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIOME LISTA UNION VALDOTAINE PROGRESSISTE
CANDIDATO proclamato eletto VIERIN Laurent € 0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. b COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA ALPE
CANDIDATO proclamato eletto CERTAN Chantal €1.097.41
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 6 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA

DENOMINAZIONE LISTA ALPE

CANDIDATO proclamato eletto CHATRIAN Albert €752,62
IMPORTO DELLA SPESA
LISTAN. ____ 6 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA

PENOMINAZIONE LISTA ALPE

CANDIDATO proclamato eletto MORELLI Patrizia € 300,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTAN. 7 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA

DENOMINAZIONE LISTA LEGA SALVINI VALLEE D'AOSTE

CANDIDATO proclamato eletto AGGRAVI Stefanc €0,00
IMPORTO DELLA S5PESA
LISTA N. 7 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA

DENOMINAZIONE LISTA LEGA SALVINI VALLEE D'AOSTE
CANDIDATO proclamato eletto DISTORT Luca €0,00
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IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 7 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA LEGA SALVINI VALLEE D'AOSTE
CANDIDATO proclamato eletto LUBOZ Roberto €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 7 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA LEGA SALVINI VALLEE D'AOSTE
CANDIDATO proclamato eletto LUCIANAZ Diego €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 7 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA LEGA SALVINI VALLEE D'AOSTE
CANDIDATO proclamato eletto MANFRIN Andrea Fabrizio € 1.146,05
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 7 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA LEGA SALVINI VALLEE D'AOSTE
CANDIDATO proclamato eletto SAMMARITANI Paclo €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA M. 7 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA LEGA SALVINI VALLEE D'AOSTE
CANDIDATO proclamato eletto SPELGATTI Nicoletta €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 8 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE
CANDIDATO proclamato eletto BACCEGA Mauro € 139,96
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o IMPORTO DELLA SPESA
LISTA M. 8 COMPLESSIVAMENTE

SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE
CANDIDATO proclamato eletto BIANCHI Luca €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 8 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE
CANDIDATO proclamato eletto FARCOZ Joél €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 8 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE
CANDIDATO proclamato eletto RINI Emily Marinella €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTAN. ___ 8 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE
CANDIDATO proclamato eletto ROLLANDIN Augusto €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTAN. __ 8 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE
CANDIDATO proclamato eletto SORBARA Marco €0,00
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IMPORTO DELLA SPESA

LISTAN. __ 8 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA UNION VALDOTAINE
CANDIDATO proclamato eletto TESTOLIN Renzo €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTAN. ___ 9 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA MOUV'
CANDIDATO procamato eletto COGNETTA Roberto €0,00

IMPORTO DELLA SPESA

LISTAN. __ 9 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA MOUV'
CANDIDATO proclamato eletto FERRERO Stefano €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 9 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA MOUV'
CANDIDATO proclamato eletto GERANDIN Elso € 600,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA N. 10 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA MOVIMENTO 5 STELLE
CANDIDATO proclamato eletto MOSSA Luciano Alfredo Nicola € 0,00
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IMPORTO DELLA SPESA

LISTA M. 10 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DENOMINAZIONE LISTA MOVIMENTO 5 STELLE
CANDIDATO proclamato eletto NASSO Manuela € 0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA M. 10 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA
DPENOMINAZIONE LISTA MOYIMENTO 5STELLE
CANDIDATO proclamato eletto RUSSO Maria Luisa €0,00
IMPORTO DELLA SPESA
LISTA M. 10 COMPLESSIVAMENTE
SOSTENUTA,
DENOMINAZIONE LISTA MOVIMENTO 5 STELLE
CANDIDATO proclamato eletto VESAN Luigi € 0,00
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ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di AYAS. Deliberazione 29 giugno 2018, n. 69.

Approvazione variante non sostanzale al PRG classifi-
cazione di un edificio in zona Ac3 e di un edificio in zona
Ba30*.

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera
1) Di approvare I’allegata variante non sostanziale al
PR.G. vigente del Comune di AYAS, consistente in
Classificazione di un edificio in zona Ac3 e di un altro
in zona Ba30*.
2) Didare atto che, ai sensi dell’art. 16 commi 5 e 6 della
l.r. 11/1998 la variante non sostanziale assume effica-
cia con la pubblicazione, nel Bollettino Ufficiale del-
la Regione, della deliberazione di approvazione del
Comune che I’approva. La deliberazione medesima ¢
resa pubblica nei siti web della Regione e del Comune
interessato. Il Comune trasmette, entro trenta giorni
dall’approvazione della variante non sostanziale, alla
struttura regionale competente in materia di urbanisti-
ca, su supporto informatico firmato digitalmente, una
copia della variante non sostanziale approvata, non-

ché una copia su supporto cartaceo conforme all’ori-
ginale.

_ACTES
EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune d’AYAS. Délibération n° 69 du 29 juin 2018,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC en vigueur relative au classement de deux bati-
ments dans la zone Ac3 et dans la zone Ba30*.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibére
1) La variante non substantielle du PRGC en vigueur rela-
tive au classement de deux batiments dans la zone Ac3
et dans la zone Ba30* est approuvée telle qu’elle figure
a I’annexe de la présente délibération.
2) Aux termes des cinquieme et sixieme alinéas de I’art.
16 de la loi régionale n® 11 du 6 avril 1998, la variante
en cause déploie ses effets a partir de la publication
de la présente délibération au Bulletin officiel de la
Région. Par ailleurs, ladite variante est publiée sur le
site internet de la Région et de la Commune et doit
étre transmise en copie a la structure régionale com-
pétente en maticre d’urbanisme dans les trente jours
qui suivent son approbation, sur support informatique

signé numériquement et sur support papier conforme a
I’original.

Comune di AYAS. Deliberazione 29 giugno 2018, n. 70.

Approvazione variante non sostanziale al PRG modifi-
che area sciabile e delle piste da sci per la zona Crest
(Pistone del Bosco, Snow Park Creforné, Ostafa I).

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

1) Di approvare I’allegata variante non sostanziale al PR.G.
vigente del Comune di AYAS, consistente in modifiche
area sciabile e delle piste da sci per la zona Crest (Pistone
del Bosco, Snow Park Creforné, Ostafa I).

2) Di dare atto che, ai sensi dell’art. 16 commi 5 e 6 del-

la L.r. 11/1998 la variante non sostanziale assume ef-
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Commune d’AYAS. Délibération n° 70 du 29 juin 2018,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC en vigueur relative a la modification du domaine
skiable et des pistes de ski du Crest (Pistone del Bosco,
Snow Park Creforné, Ostafa I).

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibere
1) La variante non substantielle du PRGC en vigueur
relative a la modification du domaine skiable et des
pistes de ski du Crest (Pistone del Bosco, Snow Park
Creforné, Ostafa I) est approuvée telle qu’elle figure a
I’annexe de la présente délibération.
2) Aux termes des cinquieme et sixicme alinéas de I’art.
16 de la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998, la variante
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ficacia con la pubblicazione, nel Bollettino Ufficiale
della Regione, della deliberazione di approvazione del
Comune che I’approva. La deliberazione medesima ¢
resa pubblica nei siti web della Regione e del Comune
interessato. I1 Comune trasmette, entro trenta giorni
dall’approvazione della variante non sostanziale, alla
struttura regionale competente in materia di urbanisti-
ca, su supporto informatico firmato digitalmente, una
copia della variante non sostanziale approvata, nonché
una copia su supporto cartaceo conforme all’originale.

en cause déploic ses effets a partir de la publication
de la présente délibération au Bulletin officiel de la
Région. Par ailleurs, ladite variante est publiée sur le
site internet de la Région et de la Commune et doit étre
transmise en copie a la structure régionale compétente
en matiere d’urbanisme dans les trente jours qui sui-
vent son approbation, sur support informatique signé
numériquement et sur support papier conforme a 1’ori-
ginal.

Comune di AYAS. Deliberazione 29 giugno 2018, n. 71.

Approvazione variante non sostanziale al PRG proget-
to preliminare per la realizzazione di un magazzino in
fraz. Corbet.

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

1) Di approvare ’allegata variante non sostanziale al
PR.G. vigente del Comune di AYAS, consistente in
progetto preliminare per la realizzazione di un magaz-
zino in fraz. Corbet; per quanto concerne |’osservazio-
ne della struttura regionale competente in urbanistica si
da atto che, al di la della dicitura del comma al punto
2) del deliberato, si ¢ comunque seguita la procedura
prevista dall’art. 31 comma 2 della Lr. 11/1998.

2) Di dare atto che, ai sensi dell’art. 16 commi 5 e 6 del-
la l.r. 11/1998 la variante non sostanziale assume ef-
ficacia con la pubblicazione, nel Bollettino Ufficiale
della Regione, della deliberazione di approvazione del
Comune che I’approva. La deliberazione medesima ¢
resa pubblica nei siti web della Regione e del Comune
interessato. 11 Comune trasmette, entro trenta giorni
dall’approvazione della variante non sostanziale, alla
struttura regionale competente in materia di urbanisti-
ca, su supporto informatico firmato digitalmente, una
copia della variante non sostanziale approvata, nonché
una copia su supporto cartaceo conforme all’originale.

Commune d’AYAS. Délibération n° 71 du 29 juin 2018,

portant approbation de la variante non substantielle du
PRGC en vigueur relative a ’avant-projet de réalisa-
tion d’un entrepot a Corbet.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibére

1) La variante non substantielle du PRGC en vigueur re-
lative a I’avant-projet de réalisation d’un entrepdt a
Corbet est approuvée telle qu’elle figure a ’annexe de
la présente délibération. Pour ce qui est de 1’observa-
tion formulée par la structure régionale compétente en
mati¢re d’urbanisme, il y a lieu de préciser qu’au point
2 du dispositif de la délibération, I’alinéa est indiqué de
maniére incorrecte, mais que la procédure prévue par le
deuxieme alinéa de 1’art. 31 de la loi régionale n° 11 du
6 avril 1998 a été respectée.

2) Aux termes des cinquieéme et sixiéme alinéas de I’art.
16 dela LR n® 11/1998, la variante en cause déploie ses
effets a partir de la publication de la présente délibéra-
tion au Bulletin officiel de la Région. Par ailleurs, la-
dite variante est publiée sur le site internet de la Région
et de la Commune et doit étre transmise en copie a la
structure régionale compétente en matiére d’urbanisme
dans les trente jours qui suivent son approbation, sur
support informatique signé numériquement et sur sup-
port papier conforme a I’original.

Comune di JOVENCAN. Attestazione del Segretario
Comunale.

Approvazione variante sostanziale al P.R.G.C..

Con la presente il sottoscritto Gianluca GIOVANARDI, in
qualita di Segretario del Comune di JOVENCAN,

3141

Commune di JOVENCAN. Attestation du Secrétaire
Communal.

Approbation d’une variante substantielle du P.R.G.C.

Je soussignée Gianluca GIOVANARDI, en ma qualité de
secrétaire de la Commune de JOVENCAN,
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ATTESTA

Che ai sensi dell’art. 15 — comma 14 della L.R. 11/1998
e s.m.i., il Consiglio Comunale di JOVENCAN, con deli-
berazione n. 18 del 25 luglio 2018, ha accolto integralmente
le modificazioni proposte dalla Giunta Regionale, con de-
liberazione n. 673 del 28 maggio 2018, in merito alla va-
riante sostanziale al P.R.G.C.. La stessa assumera efficacia
dalla data di pubblicazione della presente dichiarazione sul
Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’ Aosta.

Jovengan, 2 agosto 2018.

11 Segretario Comunale
Gianluca GIOVANARDI

N.D.R.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a
cura dell’inserzionista.

ATTESTE

Qu’aux termes du quatorziéme alinéa de 1’art. 15 de la L.R.
11/1998 modifi¢ et complété, le Conseil Communal de
JOVENCAN, par sa déliberation n. 18 du 25 juillet 2018,
a intégralement acueilli les propositions de modification vi-
sées et la déliberation du Gouvernement Régional n. 673
du 28 mai 2018 et concernant une variante substantielle du
PR.G.C. qui prend effet a partir de la date de pubblication
de la présente déclaration au Bulletin officiel de la Région
Autonome de la Vallée d’Aoste.

Fait a Jovencan, le 2 aofit 2018.

Le secrétaire communal
Gianluca GIOVANARDI

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de I’an-
nonceur.

Comune di JOVENCAN. Deliberazione 25 luglio 2018
n. 17.

Variante non sostanziale al P.R.G.C. ai sensi art. 31
comma 2 L.R. 11/1998 relativa all’approvazione del
progetto dei lavori di realizzazione nuovo pozzo ad uso
potabile in localita Mattoney — Esame osservazioni —
Approvazione definitiva.

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

1. di accogliere 1’osservazione presentata in data 28
giugno 2018 prot. 2794 da parte dell’ Assessorato
OO.PP. Difesa del suolo e Edilizia residenziale pub-
blica, Dipartimento programmazione, Risorse Idriche
e Territorio.

di non accogliere ’osservazione pervenuta in data
20 giugno 2018 prot. 2677 da parte del Sig. CLOS
Bernardo Luigi, per i seguenti motivi:

1) Le analisi, che periodicamente vengono eseguite
sulle acque sorgive gia captate dall” amministra-
zione comunale, evidenziano valori di durezza
(dai 50 ai 75 gradi francesi) che ne sconsigliano
I’uso di tipo potabile; quelle presenti “a monte” e
non ancora captate, hanno caratteristiche, quanti-
tative e qualitative, non adeguate al consumo uma-
no.
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Commune de JOVENCAN. Délibération n° 17 du 25
juillet 2018,

portant examen des observations parvenues au sujet de
la variante non substantielle du Plan régulateur général
de la Commune de JOVENCAN relative a ’approbation
du projet des travaux de réalisation du nouveau puits
d’alimentation en eau potable a Mattoney et approba-
tion définitive de ladite variante, au sens du deuxieme
alinéa de I’art. 31 de la loi régionale n° 11 du 6 avril 1998.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibére

1. L’observation formulée par le Département de la pro-
grammation, des ressources hydriques et du territoire
de 1’Assessorat régional des ouvrages publics, de la
protection des sols et du logement public dans sa lettre
du 28 juin 2018, réf. n° 2794, est accueillie.

L’observation formulée par M. Bernardo Luigi CLOS
dans la lettre parvenue le 20 juin 2018, réf. n® 2677, est
rejetée pour les raisons suivantes :

1) L’analyse des eaux des sources déja captées que
I’ Administration communale fait effectuer pério-
diquement indique des valeurs de dureté de 1’eau
comprises entre 50 et 75 degrés francais, ce qui
déconseille 1'usage de 1’eau en cause a des fins
potables ; quant a I’eau des sources présentes en
amont et non encore captées, elle n’est pas adaptée
a la consommation humaine du fait de ses caracté-
ristiques quantitatives et qualitatives ;



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 36
14-08-2018

3.

2) L’osservazione in merito alla proprieta non ¢ atti-
nente all’approvazione della variante.

di non accogliere I’osservazione pervenuta in data 3 luglio
2018 prot. 2860 da parte del Sig. CLOS Silvio Giuseppe
in qualita di Presidente del Consorzio di Miglioramento
Fondiario di JOVENCAN, per i seguenti motivi:

1) La procedura ha rispettato 1’iter normativo previ-
sto dall’art. 16 della l.r. 11/1998 come anche risul-
tante dalla nota dell’Assessorato prot. n. 10855/
2018 - ns. prot. 2794/2018.

2) L’ubicazione scelta ¢ il risultato di una serie di
prove e di studi approfonditi, che hanno indagato
anche altre soluzioni nelle aree limitrofe, indivi-
duando le scelte fatte dalla amministrazione co-
munale quale unica possibile.

3) Inmerito al “piano di utilizzo dei terreni” si ripor-
ta quanto esposto al riguardo nella Relazione di
Istruttoria dell’ Ufficio Gestione e Demanio idrico
del 30/03/2018 che cita “A tal proposito, al fine di
definire le limitazioni nelle pratiche agronomiche
da effettuare all’interno delle aree di salvaguardia
del nuovo pozzo, che consentano, tuttavia, il rispet-
to dei limiti fissati dall’art. 94 del D.Igs 152/2006,
si ritiene che quanto previsto nel Disciplinare di
produzione integrata della Valle d’Aosta, appro-
vato con Provvedimento n. 1169 in data 7 marzo
2018 del Dirigente della Struttura produzione ve-
getali, sistemi di qualita e servizi fitosanitari, re-
peribili sul sito dell’ Amministrazione regionale al
seguente link: http://www.regione.vda.it/allegato.
aspx?pk=58785 garantisca il soddisfacimento dei
requisiti previsti dalla vigente normativa”.

di approvare in via definitiva, la variante in oggetto
come adottata con propria deliberazione n. 12 del 7
maggio 2018.

di dare atto che la variante non sostanziale al PR.G.C.
non risulta in contrasto con le norme di attuazione del
PT.P.

di dare mandato all’Ufficio Tecnico Comunale per 1’e-
secuzione degli adempimenti conseguenti all’adozione
del presente provvedimento ed in particolare alla pub-
blicazione per estratto sul B.U.R. ed alla successiva
trasmissione alla struttura regionale competente in ma-
teria urbanistica.

N.D.R.: La traduzione del presente atto ¢ stata redatta a
cura dell’inserzionista.

2) Pour ce qui est des considérations sur la propriété
des terrains, elles n’ont aucun rapport avec 1’ap-
probation de la variante en cause.

3. D’observation formulée par M. Silvio CLOS en sa qua-
lit¢ de président du Consortium d’amélioration foncicre
de JOVENCAN dans la lettre parvenue le 3 juillet 2018,
réf. n® 2860, est rejetée pour les raisons suivantes :

1) La procédure en cause a respecté les dispositions
de I’art. 16 de la loi régionale n® 11 du 6 avril
1998, ainsi qu’il appert, entre autres, de la lettre
de I’assessorat compétent réf. n° 10855/2018, en-
registrée sous le n° 2794/2018 ;

2) L’emplacement a été choisi a I’issue d’une série
d’essais et d’études approfondies, qui ont égale-
ment porté sur d’autres zones limitrophes, mais
qui ont fait apparaitre que la proposition de I’Ad-
ministration communale était la seule viable ;

3) Pour ce qui est du « plan d’utilisation des terres »,
voici ce qui figure dans le rapport d’instruction rédi-
gé le 30 mars 2018 par le Bureau régional de la ges-
tion du domaine hydrique : « A4 tal proposito, al fine
di definire le limitazioni nelle pratiche agronomiche
da effettuare all’interno delle aree di salvaguardia
del nuovo pozzo, che consentano, tuttavia, il rispet-
to dei limiti fissati dall art. 94 del D. Lgs 152/2006,
si ritiene che quanto previsto nel Disciplinare di
produzione integrata della Valle d’Aosta, approva-
to con Provvedimento n. 1169 in data 7 marzo
2018 del Dirigente della Struttura produzione ve-
getali, sistemi di qualita e servizi fitosanitari, re-
peribili sul sito dell’ Amministrazione regionale al
seguente link: http://www.regione.vda.it/allegato.
aspx?pk=58785 garantisca il soddisfacimento dei
requisiti previsti dalla vigente normativa ».

4. La variante non substantielle en cause est approuvée a
titre définitif telle qu’elle a été adoptée par la délibéra-
tion du Conseil communal n° 12 du 7 mai 2018.

5. La variante non substantielle en cause n’est pas en
contraste avec les normes d’application du Plan territo-
rial paysager.

6. Le bureau technique communal est chargé d’accomplir
les obligations qui découlent de 1’adoption de la pré-
sente délibération et notamment de veiller a la publi-
cation d’un extrait de celle-ci au Bulletin officiel de
la Région et a sa transmission a la structure régionale
compétente en matiére d’urbanisme.

N.D.R.: Le présent acte a été traduit par les soins de I’an-
nonceur.
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PARTE TERZA

TROISIEME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

ASSESSORATO
ISTRUZIONE E CULTURA

Bando di concorso per ’attribuzione di assegni di stu-
dio a favore di studenti universitari iscritti, nell’anno
accademico 2017/2018, a corsi universitari presso gli
Atenei valdostani, presso il Politecnico di Torino sede
di VERRES (Corso di Ingegneria informatica) o presso
I’Universita degli studi di Torino sede di AOSTA (Corso
di Infermieristica), ai sensi degli artt. 5 e 6 della legge
regionale 14 giugno 1989, n. 30.

TERMINE PRESENTAZIONE DOMANDE:

12 OTTOBRE 2018
INDICE

Art. 1 Cpndizioni generali e requisiti per la partecipa-
zione

Art. 2 Definizione di idoneo

Art. 3 Requisiti economici

Art. 4 Requisiti di merito

Art. 5 Studenti diversamente abili

Art. 6 Termini e modalita per la presentazione delle do-
mande

Art. 7 Formazione delle graduatorie degli idonei

Art. 8 Condizioni e modalita di liquidazione dell’asse-
gno di studio

Art. 9 Importo degli assegni

Art. 10 Mobilita internazionale

Art. 11 Accertamenti e sanzioni

Art. 1
Condizioni generali e requisiti per la partecipazione

Possono accedere ai benefici di cui al presente bando, per
I’anno accademico 2017/2018, gli studenti che:

1))

siano iscritti regolarmente ad uno dei seguenti corsi
universitari:
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AVIS DE CONCOURS

ASSESSORAT
DE L’EDUCATION ET DE LA CULTURE

Avis de concours en vue de ’attribution d’allocations
d’études aux étudiants inscrits, au titre de I’année aca-
démique 2017/2018, aux cours des universités valdo-
taines, au cours d’ingénierie de I’information de I’an-
tenne de VERRES du Politecnico de Turin ou au cours
de soins infirmiers de I’antenne d’AOSTE de "univer-
sité des études de Turin, au sens des art. 5 et 6 de la loi
régionale n° 30 du 14 juin 1989.

DELAI DE DEPOT DES ACTES DE CANDIDATURE :
LE 12 OCTOBRE 2018.

TABLE DES MATIERES

Art. 1 Conditions générales de participation

Art. 2 Conditions d’admission

Art. 3 Conditions économiques

Art. 4 Conditions de mérite

Art. 5 Etudiants handicapés

Art. 6 Délais et modalités de dépdt des actes de candi-
dature

Art. 7 Etablissement des classements

Art. 8 Conditions et modalités de liquidation des allo-
cations

Art. 9 Montants des allocations

Art. 10 Mobilité internationale

Art. 11 Controles et sanctions

Art. 1
Conditions générales de participation

Ont vocation a participer au concours visé au présent avis
les étudiants qui réunissent les conditions suivantes, au titre
de I’année académique 2017/2018 :

1) Etre inscrit a I’un des cours universitaires indiqués ci-
apres :
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a)

b)

d)

2)

corsi di laurea, laurea magistrale, laurea magistrale
a ciclo unico presso 1’Universita della Valle d’Ao-
sta;

corsi di Alta Formazione Artistica e Musicale
(AFAM), cui si accede con il possesso del diplo-
ma di scuola secondaria di secondo grado, presso
I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Ao-
sta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste. Ai sensi
dell’art. 23 del Regolamento didattico adottato con
decreto direttoriale n. 70/2010, possono altresi par-
tecipare gli studenti con spiccate capacita e attitu-
dini iscritti regolarmente a corsi di alta formazione
artistica e musicale di primo livello non ancora in
possesso del diploma di scuola secondaria di se-
condo grado, che dovra comunque essere conse-
guito entro il completamento del corso di diploma
accademico, pena la restituzione delle somme per-
cepite a titolo di assegno di studio;

corso di laurea in Ingegneria informatica del
Politecnico di Torino con sede in Verr¢s;

corso di laurea in Infermieristica dell’Universita
degli studi di Torino con sede in Aosta.

siano in possesso dei requisiti economici di cui all’art.

3 o all’art. 5.

I benefici non possono essere concessi agli studenti che:

a)

b)

c)

d)

e)

siano iscritti oltre il primo anno fuori corso fatto
salvo quanto previsto all’art. 5;

abbiano superato per piu di un anno la durata nor-
male del corso prescelto, tenendo conto dell’an-
no di prima immatricolazione indipendentemente
dall’anno di corso frequentato e fatte salve le ecce-
zioni descritte nei successivi casi particolari di cui
all’art. 4 e quanto previsto dall’art. 5;

siano gia in possesso di un altro titolo di studio di
pari livello conseguito in Italia o all’estero e aven-
te valore legale in Italia, inclusi la laurea dei corsi
pre-riforma e il diploma universitario (equiparato
alla laurea triennale);

siano gia in possesso di una laurea di primo livello,
inclusi la laurea dei corsi pre-riforma e il diploma
universitario (equiparato alla laurea triennale), e si
iscrivano al corso di laurea magistrale a ciclo uni-
co;

abbiano gia beneficiato, in anni precedenti, di bor-
se di studio o provvidenze analoghe per il corri-
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a)

b)

d)

Cours de licence, de licence magistrale ou de li-
cence magistrale a cycle unique de I’Université de
la Vallée d’Aoste ;

Cours de haute formation artistique et musicale du
Conservatoire de la Vallée d’Aoste, pour lequel le
diplome de fin d’¢études secondaires du deuxi¢éme
degré est requis. Aux termes de 1’art. 23 du régle-
ment pédagogique adopté par 1’acte du directeur
n° 70/2010, peut également demander 1’alloca-
tion-logement tout étudiant doué et prometteur ré-
guliérement inscrit aux cours de haute formation
artistique et musicale du premier niveau mais ne
justifiant pas encore dudit diplome de fin d’études
secondaires du deuxiéme degré, a condition qu’il
I’obtienne avant la fin du cours sanctionné par le
diplome académique, sous peine de restitution des
sommes percgues au titre de I’allocation ;

Cours de licence en ingénierie de 1’information de
I’antenne de Verrés du Politecnico de Turin ;

Cours de licence en soins infirmiers de 1’antenne
d’Aoste de 1’Université des études de Turin.

2) Justifier des conditions économiques visées a l’art. 3
ou a l’art. 5.

N’ont pas vocation a bénéficier des allocations les étudiants
qui se trouvent dans I’une des conditions ci-apres :

a)

b)

¢)

d)

e)

Etre inscrit a la premiere année hors cours, sans
préjudice des exceptions visées a 1’art. 5 ;

Avoir dépassé de plus d’'une année la durée Iégale
du cours choisi calculée a compter de 1’année de sa
premiere inscription, indépendamment de 1’année
de cours a laquelle il est inscrit, sans préjudice des
cas particuliers visés a I’art. 4 et des dispositions
visées a I’art. 5 ;

Posséder un titre d’é¢tudes du méme niveau obtenu
en Italie, ou a I’étranger mais ayant valeur 1égale
en Italie, y compris une maitrise relevant de I’an-
cienne réglementation ou un diplome universitaire,
qui est assimilé a une licence ;

Posséder une licence du premier niveau, y compris
une maitrise relevant de 1’ancienne réglementation
ou un dipléme universitaire, qui est assimilé a une
licence, et étre inscrit a un cours de licence magis-
trale a cycle unique ;

Avoir déja bénéficié, au cours des années précé-
dentes, d’une bourse d’études ou d’une aide ana-
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spondente anno di corso, erogate da qualsiasi ente
e indipendentemente dagli anni trascorsi dall’otte-
nimento del beneficio;

siano beneficiari di analoghe borse di studio, fatta
salva I’opzione di cui all’art. 8.

Art. 2
Definizione di idoneo

At fini del presente bando si definiscono idonei gli studenti
in possesso dei requisiti di partecipazione di cui all’art.1,
dei requisiti economici di cui all’art. 3 o all’art. 5, nonché
dei requisiti di merito di cui all’art. 4 o all’art. 5, richiesti
dal presente bando.

Art. 3
Requisiti economici

Le condizioni economiche dello studente sono individua-
te sulla base dell’Indicatore della Situazione Economica
Equivalente (ISEE) — Prestazioni agevolate per il diritto
allo studio universitario, ai sensi delle norme previste dal
Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 5 dicem-
bre 2013, n. 159.

11 suddetto indicatore non dovra superare il limite di euro
40.500,00, fatto salvo quanto specificato nel successivo art.
S, punto 2 per gli studenti diversamente abili.

Sono valide unicamente le attestazioni rilasciate nel corso
del 2018 e aventi scadenza 15 gennaio 2019.

Per il rilascio dell’attestazione ISEE - Universita ¢ neces-
sario rivolgersi ad un Centro di Assistenza Fiscale (CAF),
ad una sede INPS, ai commercialisti ed ai consulenti del
lavoro autorizzati.

Art. 4
Requisiti di merito

IL POSSESSO DEI REQUISITI DI MERITO VERRA’
ACCERTATO D’UFFICIO, SULLA BASE DEI CREDITI
CONSEGUITI E REGISTRATI:

ENTRO IL 10 OTTOBRE 2018

Fatte salve le eccezioni di cui al punto 2) delle “Note” sotto
riportate

Universita della Valle d’Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea magistrale a ciclo unico in
Scienze della formazione primaria:

n. 30 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno
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logue au titre de ’année de cours concernée, versée
par n’importe quel organisme et depuis n’importe
quel nombre d’années ;

f) Bénéficier d’une bourse d’études analogue, sans
préjudice de I’option visée a 1’art. 8.

Art. 2
Conditions d’admission

Sont admis au concours visé au présent avis les étu-
diants qui réunissent les conditions requises par 1’art. 1,
les conditions économiques requises par 1’art. 3 ou par I’art.
5, ainsi que les conditions de mérite requises par I’art. 4 ou
par lart. 5.

Art. 3
Conditions économiques

Les conditions économiques des étudiants sont évaluées
sur la base de I’indicateur de la situation économique €qui-
valente relatif aux aides au droit aux études universitaires
(ISEE-Université) aux termes du décret du président du
Conseil des ministres n° 159 du 5 décembre 2013.

L’indicateur en cause ne doit pas dépasser le plafond de
40 500 euros, sans préjudice des dispositions du deuxieme
alinéa de I’art. 5 concernant les étudiants handicapés.

Sont uniquement valables les attestations délivrées au cours
de 2018 et expirant le 15 janvier 2019.

Les intéressés peuvent demander leur attestation ISEE-
Université a un CAF (Centre d’assistance fiscale), a un bu-
reau INPS (Istituto Nazionale di Previdenza Sociale), a un
expert-comptable ou conseiller du travail agréé.

Art. 4
Conditions de merite

LA REUNION DES CONDITIONS DE MERITE EST
CONSTATEE D’OFFICE, SUR LA BASE DES CREDITS
ENREGISTRES AU PLUS TARD :

LE 10 OCTOBRE 2017

sans préjudice des exceptions visées au point 2) des NOTES
ci-dessous.

Université de la Vallée d’Aoste

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale a cycle
unique en sciences de la formation primaire :

30 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année ;
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n. 130 crediti per il terzo anno
n. 170 crediti per il quarto anno
n. 215 crediti per il quinto anno

tutti 1 crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per il primo anno fuori corso

Studenti iscritti ai corsi di laurea di primo livello:
n. 30 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno
n. 130 crediti per il terzo anno

tutti 1 crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per il primo anno fuori corso

Studenti iscritti ai corsi di laurea magistrale:

n. 36 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno

tutti i crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per il primo anno fuori corso

Istituto musicale pareggiato
della Valle d’Aosta — AFAM

Studenti iscritti al triennio superiore di primo livello:

n. 30 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

n. 171 crediti per il primo anno fuori corso

Studenti iscritti al biennio superiore di secondo livello:

n. 36 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno
n. 114 crediti per il primo anno fuori corso
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85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

170 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année ;

215 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année ;

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a 1’évalua-
tion de la these, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premicre année hors cours.

Etudiants inscrits a un cours de licence du premier niveau :

30 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a 1’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premiére année hors cours.

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale :

36 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a 1’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premicre année hors cours.

Conservatoire de la Vallée d’ Aoste — Cours de
haute formation artistique et musicale

Etudiants inscrits au premier cycle supérieur (trois ans)

30 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

171 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la premicre année hors cours.

Etudiants inscrits au deuxieme cycle supérieur (deux ans)

36 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année ;
85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;
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Politecnico di Torino sede di Verres

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Ingegneria informatica:

n. 30 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno

n. 130 crediti per il terzo anno

n. 170 crediti per il primo anno fuori corso

Universita degli studi di Torino sede di Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Infermieristica:

n. 30 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno
n. 130 crediti per il terzo anno

tutti 1 crediti, esclusi quelli corrispondenti al valore della
tesi, per il primo anno fuori corso

N.B. Gli studenti iscritti contemporaneamente a corsi
AFAM presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta — Conservatoire de la Vallée d’Aoste e ad altri cor-
si universitari di cui al presente bando di concorso devono
conseguire il numero di crediti previsti per il corso prescel-
to.

Non ¢ possibile per gli studenti iscritti contemporaneamen-
te a corsi AFAM presso I’Istituto musicale pareggiato della
Valle d’ Aosta — Conservatoire de la Vallée d’ Aoste e a corsi
universitari fuori dalla Regione, beneficiare del contributo
per entrambi i corsi di studio.

NOTE:

1) Per registrazione si intende la data di verbalizzazione
registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

2) Laregistrazione di crediti in data successiva al 10 otto-

bre 2018 ¢ ammessa esclusivamente nei seguenti casi:

a) per le prove sostenute all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale i cui crediti de-
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114 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la premicre année hors cours.

Antenne de Verrés du Politecnico de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
ingénierie de I’information :

30 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

170 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la premiére année hors cours.

Antenne d’Aoste de I’Université des études de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
soins infirmiers :

30 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

totalité des crédits, exception faite de ceux liés a I’évalua-
tion de la thése, si I’acte de candidature est présenté au titre
de la premiére année hors cours.

N.B. Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de
haute formation artistique et musicale du Conservatoire de
la Vallée d’Aoste et a un autre cours visé au présent avis
doivent avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établissement
de leur choix.

Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de haute
formation artistique et musicale du Conservatoire de la
Vallée d’Aoste et a un cours d’une université située hors de
la Vallée d’Aoste n’ont pas le droit de bénéficier de 1’allo-
cation en cause au titre des deux cours suivis.

NOTES :
1) L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

2) Les crédits enregistrés aprés le 10 octobre 2018 sont
pris en compte uniquement s’il s’agit :

a) De crédits relatifs aux épreuves passées a 1’étran-
ger dans le cadre d’un programme de mobilité in-
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vono essere registrati entro 6 mesi dal termine del
periodo di mobilita;

b) per le attivita di tirocinio/stage effettuati in Italia i
cui crediti devono essere registrati entro il 15 no-
vembre 2018.

3) Al fini del raggiungimento del merito valgono tutti i
crediti registrati entro i termini previsti dal presente
bando (esami, attivita, tirocini, laboratori, mobilita in-
ternazionale e simili), inclusi i crediti riconosciuti da
percorsi accademici e non accademici.

CASI PARTICOLARI

Qualora la carriera universitaria dello studente non sia re-
golare, le prove verranno valutate tenendo conto dell’anno
di prima immatricolazione, indipendentemente dall’anno di
corso cui lo studente risulta iscritto per I’anno accademico
2017/2018, con le seguenti eccezioni:

a) Rinuncia agli studi senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi senza riconoscimento di eventuali
crediti maturati nella carriera universitaria precedente,
verra considerata a tutti gli effetti, quale anno di prima
immatricolazione, quello dell’immatricolazione effet-
tuata dopo la rinuncia agli studi.

b) Passaggio di corso senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di passaggio da un qualsiasi anno di corso ad
un primo anno di altro corso, senza riconoscimento di
crediti formativi, verra considerata quale prima imma-
tricolazione I’iscrizione al primo anno effettuata conse-
guentemente al passaggio di corso.

Rinuncia agli studi, passaggio di corso o decadimento
di carriera con crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi, di un passaggio di corso oppure in
caso di carriera decaduta con crediti formativi ricono-
sciuti, I’anno di prima immatricolazione, ai fini del me-
rito e della durata massima dei benefici, verra determi-
nato con riferimento all’anno di corso a cui lo studente
risulta iscritto e precisamente:

- se lo studente ¢ iscritto al primo anno di corso, esso
coincidera con il nuovo anno di immatricolazione;
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ternationale et devant étre enregistrés dans les six
mois qui suivent la fin de la période de mobilité ;

b) De crédits relatifs aux stages effectués en Italie et
devant étre enregistrés au plus tard le 15 novembre
2018.
3) Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits en-
registrés dans les délais prévus par le présent avis (exa-
mens, activités, stages, ateliers, mobilit¢ internationale
et similaires) sont pris en compte, y compris les crédits
validés dans le cadre d’un parcours universitaire ou
d’un parcours non universitaire.

CAS PARTICULIERS

Lorsque le parcours universitaire d’un étudiant n’est pas ré-
gulier, les examens sont pris en compte a partir de 1’année
de sa premiére inscription, indépendamment de I’année de
cours a laquelle il est inscrit au titre de 2017/2018. Les ex-
ceptions suivantes sont prévues :

a) Renonciation aux études sans validation des crédits ob-
tenus :

En cas de nouvelle inscription a 1’université a la suite
d’une renonciation aux études sans validation des cré-
dits obtenus, I’année y afférente est considérée de plein
droit comme €tant ’année de la premiére inscription ;

b) Changement de cours sans validation des crédits obte-

nus :

En cas de passage d’une année quelconque d’un cours
a la premiére année d’un autre cours sans validation
des crédits obtenus, cette premiére année est considé-
rée comme €tant I’année de la premiére inscription ;

Renonciation aux études, changement de cours ou
perte du statut d’étudiant avec validation des crédits
obtenus :

En cas de nouvelle inscription a I’université a la suite
d’une renonciation aux études, d’un changement de
cours ou de la perte du statut d’étudiant avec validation
des crédits obtenus, aux fins de 1’évaluation du mérite
et du calcul de la période pendant laquelle 1’allocation
peut étre pergue et compte tenu de 1’année de cours
a laquelle I’étudiant est inscrit, est considérée comme
étant I’année de sa premicre inscription :

- P’année de la nouvelle inscription, s’il s’agit d’un
étudiant inscrit a la premiére année ;
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- se lo studente ¢ iscritto ad anni successivi, 1’anno
ipotetico di prima immatricolazione sara determi-
nato secondo il criterio di seguito esemplificato:

- reiscrizione 2017/2018 anno di corso secondo
— prima immatricolazione 2016/2017,;

- reiscrizione 2017/2018 anno di corso terzo —
prima immatricolazione 2015/2016.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del merito.

d) Prima immatricolazione ad anni successivi al primo:

Per gli studenti immatricolati per la prima volta ad anni
successivi al primo, nei casi diversi da quelli contem-
plati ai punti precedenti (rinuncia e passaggio di corso),
I’anno ipotetico di prima immatricolazione, ai fini del
merito e della durata massima dei benefici, verra deter-
minato secondo il criterio di seguito esemplificato:

e 2016/2017 immatricolato direttamente al se-
condo anno di corso — prima immatricolazione
2015/2016.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del
merito.
e) Interruzione motivata degli studi:
Nel computo del numero di anni, non rilevano quelli
per i quali le Universita abbiano concesso 1’esonero dal
pagamento delle tasse per interruzione motivata degli
studi (servizio militare di leva o servizio civile, ma-
ternita o grave infermita documentata e simili) e per i

quali gli studenti non possano effettuare alcun atto di
carriera.

Art. 5
Studenti diversamente abili

Agli studenti diversamente abili, con invalidita pari o su-
periore al 66%, vengono applicate le seguenti disposizioni:

1) possono concorrere all’attribuzione dell’assegno di
studio a partire dall’anno di prima immatricolazione

per un periodo di:

* 8 anni, se iscritti a corsi di laurea magistrale a ciclo
unico;
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I’année établie comme le montrent les exemples
ci-apres, s’il s’agit d’un étudiant inscrit a une année
autre que la premiére :

— année académique 2016/2017, si 1’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2017/2018 ;

— année académique 2015/2016, si 1’étudiant est
inscrit a la troisiéme année de cours au titre de
2017/2018.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de I’évalua-
tion du mérite ;

d) Premiére inscription a une année autre que la premicre :

Lorsqu’un étudiant s’inscrit pour la premiére fois a une
année autre que la premiére, mais qu’il ne s’agit pas
d’un cas de renonciation aux études ni de changement
de cours au sens des lettres précédentes, I’année établie
comme le montre I’exemple ci-aprés est considérée,
aux fins de I’évaluation du mérite et du calcul de la
période pendant laquelle I’allocation peut étre percue,
comme étant ’année de la premiére inscription :

» année académique 2015/2016, si 1’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2016/2017.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de
I’évaluation du mérite ;
e) Interruption motivée des études :
Les années au titre desquelles un étudiant a bénéficié
de I’exonération du paiement des droits du fait d’une
interruption motivée des études (service militaire ou
service civil, maternité ou maladie grave diment docu-
mentée et similaires) et pendant lesquelles il n’a donc

pu continuer son parcours universitaire ne sont pas
prises en compte.

Art. 5
Etudiants handicapés

Les dispositions suivantes sont appliquées aux étudiants
handicapés dont le taux d’incapacité est égal ou supérieur
a66p. 100 :

1) Ils peuvent demander I’allocation au titre des périodes
ci-apres, calculées a compter de 1’année de leur pre-
migére inscription :

e 8 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale a cycle unique ;
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* 5 anni, se iscritti a corsi di laurea di primo livello
o al triennio superiore di primo livello dei corsi di
alta formazione artistica e musicale;

* 4 anni, se iscritti a corsi di laurea magistrale o al
biennio superiore di secondo livello dei corsi di
alta formazione artistica e musicale;

2) possono superare del 30% il limite ISEE - Universita di
cui all’art. 3 e le fasce ISEE - Universita di cui all’art.
9;

3) gli importi dell’assegno di studio della tabella di cui

all’art. 9 sono maggiorati del 100% e cosi liquidati:

- gliimporti di cui alla colonna A agli studenti che risie-
dono in comuni la cui distanza dalla sede universitaria
di iscrizione sia percorribile con i mezzi pubblici in
un tempo pari o superiore a 70 minuti o che non di-
spongono di mezzo pubblico utile sia per I’andata che
per il ritorno o per uno solo di essi e che:

* non hanno richiesto il contributo alloggio;
* non sono risultati idonei al contributo alloggio;

* pur risultando idonei, non hanno beneficiato del
contributo alloggio;

e sono stranieri, non appartenenti all’Unione
Europea, il cui nucleo familiare non risiede in
Italia e che non beneficiano del contributo allog-

gio.

- gli importi di cui alla colonna B agli studenti:

 residenti in Comuni la cui distanza dalla sede
universitaria di iscrizione sia percorribile con i
mezzi pubblici in un tempo inferiore a 70 minu-
ti;

* residenti nei seguenti Comuni: AYMAVILLES,
BRISSOGNE, CHARVENSOD, GIGNOD,
GRESSAN, JOVENCAN, POLLEIN, QUART,
ROISAN, SAINT-CHRISTOPHE e SARRE.
Tale disposizione non € operante per gli stu-
denti iscritti al Politecnico di Torino con sede in
VERRES.

* beneficiari di contributo alloggio.

4) devono essere in possesso del numero di crediti sotto
riportati:

IL POSSESSO DEI REQUISITI DI MERITO VERRA’
ACCERTATO D’UFFICIO, SULLA BASE DEI CREDITI
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e 5 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence du
premier niveau ou au premier cycle supérieur (trois
ans) de haute formation artistique et musicale ;

e 4 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale ou au deuxiéme cycle supérieur (deux ans)
de haute formation artistique et musicale ;

2) Les plafonds ISEE-Université visés a l’art. 3 et les
montants relatifs aux classes ISEE-Université indi-
quées a I’art. 9 sont augmentés de 30 p. 100 ;

3) Les sommes visées au tableau de I’art. 9 sont majorées

de 100 p. 100 et versées comme suit :

- les sommes de la colonne A, aux étudiants qui ne
peuvent se rendre du domicile a 1’université en
moins de 70 minutes en utilisant les transports col-
lectifs ou qui ne peuvent utiliser ces derniers ni a
I’aller ni au retour, ou encore qui peuvent les utili-
ser mais uniquement a 1’aller ou au retour, et qui :

* n’ont pas demandé¢ d’allocation-logement ;

* ne réunissent pas les conditions requises pour
I’allocation-logement ;

* n'ont pas bénéficié de I’allocation-logement
méme s’ils réunissaient les conditions requises ;

» sont des étrangers non communautaires dont la
famille ne réside pas en Italie et ne bénéficient
pas de I’allocation-logement.

- les sommes de la colonne B, aux €tudiants qui :

* peuvent se rendre du domicile a I’'université en
moins de 70 minutes en utilisant les transports
collectifs ;

e résident dans I’une des Communes valdotaines
suivantes AYMAVILLES, BRISSOGNE,
CHARVENSOD, GIGNOD, GRESSAN,
JOVENCAN, POLLEIN, QUART, ROISAN,
SAINT-CHRISTOPHE et SARRE. La présente
condition ne doit pas étre remplie par les étu-
diants inscrits au cours de I’antenne de VERRES
du Politecnico de Turin ;

* bénéficient de I’allocation-logement.
4) Ils doivent justifier des crédits indiqués ci-dessous :

LA REUNION DES CONDITIONS DE MERITE EST
CONSTATEE D’OFFICE, SUR LA BASE DES CREDITS
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CONSEGUITI E REGISTRATT:
ENTRO IL 10 OTTOBRE 2018

Fatte salve le eccezioni di cui al punto 2) delle “Note” sotto
riportate

Universita della Valle d’Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea magistrale a ciclo unico in
Scienze della formazione primaria:

. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
. 140 crediti per il quinto anno di frequenza
. 175 crediti per il sesto anno di frequenza

. 215 crediti per il settimo anno di frequenza
. 250 crediti per I’ottavo anno di frequenza

5= B B BB B2 BB

Studenti iscritti ai corsi di laurea di primo livello:

. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

B B B BB

Studenti iscritti ai corsi di laurea magistrale:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza
n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

Istituto musicale pareggiato
della Valle d’Aosta — AFAM

Studenti iscritti al triennio superiore di primo livello:
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ENREGISTRES AU PLUS TARD :
LE 10 OCTOBRE 2018

sans préjudice des exceptions visées au point 2) des NOTES
ci-dessous.

Université de la Vallée d’ Aoste

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale a cycle
unique en sciences de la formation primaire :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études ;

175 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la sixiéme année d’études ;

215 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la septiéme année d’études ;

250 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la huitiéeme année d’études.

Etudiants inscrits a un cours de licence du premier niveau :

21 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présent¢ au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études .

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études.

Conservatoire de la Vallée d’ Aoste — Cours de
haute formation artistique et musicale

Etudiants inscrits au premier cycle supérieur (trois ans) :
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. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

=B B BB

Studenti iscritti al biennio superiore di secondo livello:

. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

5 B B B

Politecnico di Torino sede di Verrés

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Ingegneria informatica:

. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

BB B BB

Universita degli studi di Torino sede di Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Infermieristica:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza
n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

N.B. GIi studenti iscritti contemporanecamente a corsi
AFAM presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta — Conservatoire de la Vallée d’Aoste e ad altri cor-
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21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

Etudiants inscrits au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études.

Antenne de Verrés du Politecnico de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
ingénierie de I’information :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

Antenne d’Aoste de 1’Université des études de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
soins infirmiers :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquieme année d’études.

N.B. Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de
haute formation artistique et musicale du Conservatoire de
la Vallée d’Aoste et a un autre cours vis€ au présent avis
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si universitari di cui al presente bando di concorso devono
conseguire il numero di crediti previsti per il corso prescel-
to.

Gli studenti iscritti contemporancamente a corsi AFAM
presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta
— Conservatoire de la Vallée d’Aoste e a corsi universitari
fuori dalla Regione non possono beneficiare del contributo
per entrambi i corsi di studio.

NOTE:
1) Per registrazione si intende la data di verbalizzazione
registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

2) Laregistrazione di crediti in data successiva al 10 otto-

bre 2018 ¢ ammessa esclusivamente nei seguenti casi:

a) per le prove sostenute all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale i cui crediti de-
vono essere registrati entro 6 mesi dal termine del
periodo di mobilita;

b) per le attivita di tirocinio/stage effettuati in Italia 1

cui crediti devono essere registrati entro il 15 no-

vembre 2018.

3) Ai fini del raggiungimento del merito valgono tutti i

crediti registrati entro i termini previsti dal presente

bando (esami, attivita, tirocini, laboratori, mobilita in-
ternazionale e simili), inclusi i crediti riconosciuti da
percorsi accademici e non accademici.

SI INTENDONO OPERANTI I CASI PARTICOLARI DI
CUI ALL’ART. 4 “REQUISITI DI MERITO”

Art. 6
Termini e modalita per la presentazione delle domande

La domanda di partecipazione al concorso deve essere inol-
trata utilizzando una delle modalita di seguito riportate:

A) Domanda on-line con consegna del cartaceo (canale
tradizionale)

Lo studente per accedere alla compilazione della do-
manda on line, disponibile sul sito www.regione.vda.
it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo studio uni-
versitario — Borse di studio - a.a. 2017/2018 — Bandi
di concorso — Iscritti in Valle - Domande on line, deve
essere in possesso delle Userld e Password personali.
Tali credenziali possono essere richieste direttamente
all’Ufficio Borse di studio dallo studente o da persona
da lui delegata.
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doivent avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établissement
de leur choix.

Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de haute
formation artistique et musicale du Conservatoire de la
Vallée d’ Aoste et a un cours d’une université située hors de
la Vallée d’Aoste n’ont pas le droit de bénéficier de 1’allo-
cation en cause au titre des deux cours suivis.

NOTES :
1) L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

2) Les crédits enregistrés apres le 10 octobre 2018 sont
pris en compte uniquement s’il s’agit :

a) De crédits relatifs aux épreuves passées a 1’étran-
ger dans le cadre d’un programme de mobilité in-
ternationale et devant étre enregistrés dans les six
mois qui suivent la fin de la période de mobilité ;

b) De crédits relatifs aux stages effectués en Italie et
devant étre enregistrés au plus tard le 15 novembre
2018.
3) Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits en-
registrés dans les délais prévus par le présent avis (exa-
mens, activités, stages, ateliers, mobilité internationale
et similaires) sont pris en compte, y compris les crédits
validés dans le cadre d’un parcours universitaire ou
d’un parcours non universitaire.

IL EST TENU COMPTE DES CAS PARTICULIERS VI-
SES A I’ART. 4 (CONDITIONS DE MERITE).

Art. 6
Délais et modalités de dépot des actes de candidature

Les actes de candidature doivent étre présentés suivant
I’une des modalités ci-apres.

A) Dépdt en ligne et en version papier (modalité tradition-
nelle).

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le
site www.regione.vda.it (Canali tematici — Istruzione
— Diritto allo studio universitario — Borse di studio —
a.a. 2017/2018 — Bandi di concorso 2017/2018 — Iscriti
in Valle — Domande on line), I’étudiant doit disposer
du code d’identification de I'utilisateur (Userld) et du
mot de passe (password) personnels, qui peuvent étre
demandés directement au Bureau des bourses d’études
par I’étudiant lui-méme ou par une personne déléguée
a cet effet.
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Dopo aver compilato, inoltrato on line e stampato la
domanda, lo studente dovra farla pervenire entro le
ore 12.00 del 12 ottobre 2018, pena 1’esclusione, alla
Struttura Politiche educative - Ufficio Borse di stu-
dio dell’Assessorato regionale Istruzione e cultura
sito in Aosta, Via Saint Martin de Corléans, 250 - Tel.
0165/275858.

Qualora la domanda stampata venga fatta pervenire
all’Ufficio Borse di studio a mezzo raccomandata, per
il rispetto del termine di scadenza fa fede la data del
timbro postale, indipendentemente dall’orario di par-
tenza.

11 solo inoltro dell’istanza per via telematica (on-line)
non costituisce diritto alla partecipazione al concorso.

La firma dello studente dovra essere apposta in presen-
za del dipendente addetto se la domanda ¢ consegnata
a mano personalmente dallo studente; se presentata a
mano da persona diversa dallo studente o se trasmes-
sa a mezzo posta, la domanda dovra essere sottoscritta
dallo studente e corredata della copia di un documento
d’identita, in corso di validita, dello studente stesso.

La domanda trasmessa a mezzo fax, debitamente sot-
toscritta dallo studente, deve pervenire corredata della
copia di un documento d’identita, in corso di validita,
dello studente stesso al suddetto ufficio entro le ore
12.00 del 12 ottobre 2018, pena I’esclusione.

La domanda deve essere corredata, a pena di esclusione,
dell’attestazione ISEE - Universita rilasciata ai sensi delle
norme previste dal Decreto del Presidente del Consiglio dei
Ministri 5 dicembre 2013, n. 159.

Qualora lo studente non sia ancora in possesso dell’atte-
stazione ISEE - Universita, potra presentare comunque la
domanda allegando alla stessa la ricevuta attestante 1’av-
venuta presentazione della dichiarazione sostitutiva unica
(DSU) rilasciata dall’ente preposto alla compilazione della
stessa. L’attestazione ISEE - Universita dovra essere inol-
trata, a pena di esclusione, all’ufficio Borse di studio entro
le ore 12.00 del 16 novembre 2018.

Studenti stranieri non residenti in Italia

La valutazione della condizione economica degli studenti
stranieri non residenti in Italia, ai sensi dell’art. 8, comma 5,
del citato Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri
n. 159/2013, viene definita attraverso 1’Indicatore della si-
tuazione economica equivalente all’estero, calcolato come
la somma dei redditi percepiti all’estero nell’anno 2016 e
del 20% dei patrimoni posseduti all’estero al 31 dicembre
2017; qualora gli studenti stranieri non residenti in Italia
non presentino ’attestazione ISEE-Universita, saranno at-
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Apres avoir rempli, envoy€ par voie informatique et
imprimé le formulaire, 1’étudiant doit faire parvenir
celui-ci au Bureau des bourses d’études de la struc-
ture « Politiques de 1’éducation » de 1’Assessorat de
I’éducation et de la culture (250, rue Saint-Martin-de-
Corléans — Aoste — tél. 01 65 27 58 58) au plus tard le
12 octobre 2018, 12 h, sous peine d’exclusion.

Dans le cas d’un envoi sous pli recommandé, le cachet
du bureau postal expéditeur fait foi, indépendamment
de I’heure de départ dudit pli.

La candidature en ligne n’ouvre pas droit, a elle seule,
a la participation au concours.

Si l’acte de candidature est remis directement par
I’étudiant, celui-ci doit apposer sa signature en pré-
sence du fonctionnaire chargé de le recevoir ; si ledit
acte de candidature est présenté par une personne autre
que I’étudiant ou s’il est transmis par la voie postale, il
doit étre signé par I’¢tudiant et assorti de la photocopie
d’une piece d’identité de celui-ci en cours de validité.

Si I’acte de candidature est envoyé par télécopieur, il
doit étre signé par 1’étudiant, étre assorti d’une copie
d’une piece d’identité¢ de ce dernier en cours de vali-
dité et parvenir au bureau susmentionné au plus tard le
12 octobre 2018, 12 h, sous peine d’exclusion..

L’étudiant doit annexer a son acte de candidature, sous
peine d’exclusion, I’attestation ISEE-Université délivrée
au sens du DPCM n° 159/2013.

Au cas ou I’étudiant ne disposerait pas de I’ attestation ISEE-
Université au moment du dépot de son acte de candidature,
il peut joindre a ce dernier le regu attestant la présentation
de I’auto-déclaration unique (dichiarazione sostitutiva uni-
ca — DSU) délivré par 1’organisme préposé a 1’établisse-
ment de ’attestation ISEE-Université. Cette dernicre doit
étre déposée au Bureau des bourses d’études au plus tard le
16 novembre 2018, 12 h, sous peine d’exclusion.

Etudiants étrangers n’ayant pas leur résidence
officielle en Italie

La condition économique des étudiants étrangers n’ayant
pas leur résidence officielle en Italie est évaluée au sens
du cinquieme alinéa de 1’art. 8 du DPCM n° 159/2013,
par I’indicateur de la situation économique équivalente a
I’étranger, correspondant a la somme des revenus percus a
I’étranger en 2016 et de 20 p. 100 des patrimoines possédés
a I’étranger au 31 décembre 2017. Si les étudiants étran-
gers n’ayant pas leur résidence officielle en Italie ont droit
a I’allocation mais ne présentent pas I’attestation ISEE-
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tribuiti, in caso di idoneita, gli importi di cui alla fascia eco-
nomica piu alta, ossia con ISEE-Universita da € 30.000,01
a € 40.500,00.

B) Domanda on-line senza consegna del cartaceo

Lo studente per accedere alla compilazione della do-
manda on line, disponibile sul sito www.regione.vda.
it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo studio uni-
versitario — Borse di studio - a.a. 2017/2018 — Bandi
di concorso - Iscritti in Valle - Domande on line, deve
essere in possesso della Tessera Sanitaria - Carta
Nazionale dei Servizi (TS-CNS), la quale deve essere
preventivamente attivata seguendo le istruzioni conte-
nute nella sezione del sito istituzionale:
http://www.regione.vda.it/TesseraSanitaria_
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default _i.asp

Attraverso tale modalita la domanda risultera automa-
ticamente sottoscritta con firma elettronica a seguito di
identificazione on-line del richiedente mediante 1’uti-
lizzo di credenziali digitali ai sensi dell’art. 65, c. 1,
lett. b, del d.1gs. 82/2005 (Codice dell’amministrazione
digitale), senza consegnare alcun documento cartaceo.

Utilizzare I’apposita funzione per allegare il file conte-
nente I’ Attestazione ISEE — Universitaria.

Nota bene:

All’atto della compilazione della domanda lo studente deve
indicare, ai fini dell’eventuale liquidazione dell’assegno di
studio, le coordinate di un c/c bancario o postale intestato
o cointestato allo studente o di una carta prepagata dotata
di IBAN intestata allo studente, con esclusione dei libretti
postali anche se provvisti di IBAN.

Gli studenti regolarmente iscritti, per I’anno accademico
2017/2018, contemporaneamente a corsi dell’Universita
della Valle d’Aosta e a corsi di alta formazione artistica e
musicale, presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste, devono pre-
sentare un’unica domanda di assegno di studio.

Lo studente deve comunicare tempestivamente per iscrit-
to ogni variazione relativamente a: indirizzo, modalita di

pagamento, rinuncia agli studi, mancata iscrizione, otteni-
mento di benefici erogati da altri Enti.

CASI DI ESCLUSIONE
Sono esclusi dal beneficio:

a) gli studenti che presentino la domanda oltre il termine
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Université, il leur sera attribué le montant correspondant a
la classe de revenus la plus élevée, a savoir celle relative a
I’ISEE-Université compris entre 30 000,01 et 40 500 euros.

B) D¢épot en ligne sans version papier.

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le
site www.regione.vda.it (Canali tematici —Istruzione —
Diritto allo studio universitario — Borse di studio — a.a.
2017/2018 — Bandi di concorso 2017/2018 — Iscritti in
Valle — Domande on line), I’étudiant doit disposer de
la carte sanitaire (Tessera Sanitaria - Carta Nazionale
dei Servizi — TS-CNS), qui doit étre activée au préa-
lable suivant les instructions contenues dans la section
du site
www.regione.vda.it/tesseraSanitaria_
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default i.asp.

La signature électronique de 1’étudiant est automatique-
ment apposée au bas de 1’acte de candidature a I’issue de
la procédure d’identification en ligne, a I’aide des codes
numériques visés a la lettre b) du premier alinéa de ’art.
65 du décret législatif n°® 82 du 7 mars 2005 (Code de
I’administration numérique) sans qu’il soit nécessaire de
déposer I’acte de candidature en version papier.

Une fonction ad hoc est prévue pour joindre a I’acte
de candidature le fichier contenant 1’attestation ISEE-
Université.

Nota bene :

Lors de 1’établissement de son acte de candidature, 1’étu-
diant doit indiquer, aux fins de la liquidation de I’alloca-
tion, les coordonnées d’un compte courant bancaire ou pos-
tal, dont il doit étre titulaire ou co-titulaire, ou d’une carte
prépayée avec code IBAN a son nom. Les livrets postaux,
avec ou sans code IBAN, sont exclus.

L’étudiant inscrit, au titre de ’année académique 2017/2018,
en méme temps a un cours de I’Université de la Vallée
d’Aoste et a un cours de haute formation artistique et mu-
sicale du Conservatoire de la Vallée d’Aoste doit présenter
un seul acte de candidature.

L’étudiant est tenu de communiquer au bureau compétent,
par écrit et dans les meilleurs délais, tout éventuel change-
ment quant a sa situation : adresse, modalités de versement de
I’allocation, renonciation aux études, non-inscription a 1’uni-
versité ou obtention d’aides octroyées par d’autres organismes.

CAS D’EXCLUSION
Sont exclus du bénéfice de 1’allocation les étudiants :

a) Qui ont présenté leur acte de candidature apres 1’expi-



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 36
14-08 - 2018

di scadenza stabilito;

b) gli studenti che presentino la domanda priva di firma;

c) gli studenti che spediscano la domanda per posta o tra-
mite fax priva della copia del documento d’identita in
corso di validita;

d) gli studenti che presentino la domanda non completa di
tutti 1 dati richiesti;

gli studenti che non presentino la documentazione ob-
bligatoria richiesta entro il termine di scadenza stabili-
to dal bando;

gli studenti per i quali, a seguito di accertamenti d’uf-
ficio, emerga la non veridicita del contenuto delle di-
chiarazioni rese ai sensi dell’art. 75 del D.P.R. n. 445
del 28 dicembre 2000, oppure che non abbiano sanato,
entro i termini previsti, irregolarita di compilazione ai
sensi dell’art. 71, comma 3, dello stesso D.P.R.;

gli studenti che presentino un Isee universitario conte-
nente 1’annotazione di omissione o difformita;

g)

h) gli studenti che rinuncino agli studi durante 1’anno ac-
cademico 2017/2018.

I casi di esclusione sopra elencati non hanno titolo esau-
stivo.

Art. 7
Formazione delle graduatorie degli idonei

Dopo aver constatato la regolarita delle domande e della
documentazione ad esse allegata, nonché aver verificato il
possesso dei requisiti richiesti, saranno approvate distinte
graduatorie redatte nel modo seguente:

a) Iscritti al primo anno a corsi di laurea, corsi di laurea
magistrale a ciclo unico o a corsi del triennio superiore
di primo livello AFAM

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed economi-
ci sono inseriti in un’unica graduatoria degli idonei ordi-
nata in modo crescente sulla base dell’ISEE - Universita.
A parita di condizione economica, si tiene conto della vo-
tazione conseguita all’esame di Stato conclusivo del corso
di studio di istruzione secondaria superiore.

b) Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,

corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi del

triennio superiore di primo livello AFAM
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ration du délai fixé ;

b) Quin’ont pas signé leur acte de candidature;

¢) Qui ont envoyé leur acte de candidature par la voie
postale ou par télécopieur sans y joindre la photocopie
d’une picce d’identité en cours de validité ;

d) Qui n’ont pas indiqué, dans leur acte de candidature,
toutes les données requises ;

Qui n’ont pas déposé dans le délai fixé la documenta-
tion obligatoire requise ;

Qui ont fait des déclarations dont la non-véracité a été
constatée, au sens de I’art. 75 du décret du président de
la République n°® 445 du 28 décembre 2000, lors des
contrdles effectués d’office ou qui n’ont pas régularisé
leur acte de candidature dans les délais prévus, au sens
du troisieme alinéa de ’art. 71 du décret susmention-
né ;

Qui ont présenté une attestation ISEE-Université conte-
nant une note faisant état d’une omission ou d’une irré-
gularité ;

g)

h) Qui renoncent aux études pendant I’année académique

2017/2018.

Les cas d’exclusion susmentionnés ne sont pas exhaustifs.

Art. 7
Etablissement des classements

Une fois achevée la procédure de contrdle de la régularité
des actes de candidature et de la documentation annexée a
ceux-ci, ainsi que du respect des conditions requises, les
bureaux compétents dressent les classements suivants :

a) Etudiants inscrits a la premiére année d’un cours de li-
cence, d’un cours de licence magistrale a cycle unique
ou au premier cycle supérieur (trois ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre croissant d’ISEE-Université. A égali-
té de conditions économiques, c’est la note obtenue a
I’examen de fin d’études secondaires du deuxiéme de-
gré qui est prise en compte.

Etudiants inscrits 4 une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cy-
cle unique ou au premier cycle supérieur (trois ans) de
haute formation artistique et musicale :

b)
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Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria ordinata
secondo il merito, tenuto conto del numero di crediti
conseguiti e delle relative votazioni. A parita di meri-
to la posizione in graduatoria ¢ determinata con riferi-
mento alle condizioni economiche.

Il punteggio attribuito al merito ¢ determinato dalla
somma dei punti ottenuti nelle prove superate moltipli-
cato per una variabile data dalla seguente formula

100
AxB

dove A =31 (punteggio massimo conseguibile in una
prova di esame, ossia 30, piu 1 per la lode); B ¢ il nu-
mero massimo di crediti, considerando 60 crediti per
ogni anno accademico; la votazione relativa alle prove
¢ calcolata sulla base di quanto segue:

prove espresse in crediti

Y, del voto
Y del voto
voto intero
1 voto e %A.

fino a 2 crediti
da 3 a 7 crediti
da 8 a 12 crediti
oltre 12 crediti

Ai fini di determinare la somma dei punti ottenuti nel-
le prove superate che non abbiano il voto espresso in
trentesimi, si procedera effettuando la media dei voti
validi.

Iscritti a corsi di laurea magistrale o a corsi del biennio
superiore di secondo livello AFAM

Alla formazione delle graduatorie degli studenti ido-
nei, iscritti al primo anno o ad anni successivi, in pos-
sesso dei requisiti di merito ed economici, si procede
adottando rispettivamente gli stessi criteri di cui ai pre-
cedenti punti a) e b), fatta eccezione per gli iscritti al
primo anno per i quali, in caso di parita delle condizio-
ni economiche, la posizione in graduatoria ¢ determi-
nata dalla votazione del diploma di laurea ovvero del
diploma accademico di primo livello.

Esito Graduatorie

L’esito delle graduatorie verra comunicato agli studenti tra-
mite i seguenti 3 canali:

sms al numero di cellulare indicato nella domanda di
borsa;

e.mail all’indirizzo di posta elettronica indicato nella
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Les ¢étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
¢établi par ordre de mérite, compte tenu du nombre de
crédits obtenus et des notes y afférentes. A égalité de
mérite, ce sont les conditions économiques qui sont
prises en compte.

Aux fins du calcul des points relatifs au mérite, la
somme des notes obtenues aux examens et recalculées
sur la base du tableau ci-dessous est multipliée par une
variable calculée a 1’aide de la formule suivante :

100
AxB

A étant égal a 31, soit a la note maximale pouvant étre
obtenue a un examen (30 + 1 pour la laude) et B étant
égal au nombre maximum de crédits pouvant étre obte-
nus (60 par année académique).

Valeurs des crédits attribués aux examens

jusqu’a 2 crédits :
de 3 a 7 crédits :
de 8 a 12 crédits :
plus de 12 crédits :

un quart de la note
moitié de la note

note entiére

une fois et demie la note

Lorsqu’un examen n’est pas sanctionné par une note
formulée en trentiémes, il lui est attribué une note cor-
respondant a la moyenne des notes en trentiémes obte-
nues aux autres examens, et ce, aux fins du calcul de la
somme des notes des examens réussis.

Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale ou
au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

Les classements des étudiants qui réunissent les condi-
tions €économiques et de mérite requises sont établis
suivant les critéres visés aux lettres a) et b). Toutefois,
en cas d’égalité¢ de conditions économiques, pour les
¢tudiants de premiére année, c’est la note de la licence
ou du diplome académique du premier niveau qui est
prise en compte.

Classements

Les classements sont communiqués aux étudiants comme
suit :

SMS au numéro de portable indiqué dans I’acte de can-
didature ;

courriel a ’adresse ¢électronique indiquée dans 1’acte
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domanda di borsa;

* avviso nell’apposita casella “Comunicazioni” della
sezione “Domande on line” consultabile mediante le
credenziali (nome utente e password) utilizzate in oc-
casione della compilazione della domanda.

La comunicazione, unitamente alle informazioni in merito
alla posizione in graduatoria e all’importo dell’assegno di
studio, riporta il numero e la data del provvedimento di-
rigenziale di approvazione. Lo studente puo accedere al
provvedimento sul sito della Regione Valle d’Aosta www.
regione.vda.it - La Regione - Provvedimenti dirigenziali.

L’esclusione dal beneficio verra comunicata mediante 1’in-
vio di lettera raccomandata.

Art. 8
Condiizioni e modalita di liquidazione dell assegno di studio

Alla liquidazione dell’assegno di studio agli studenti inseri-
ti nelle graduatorie di cui al precedente art. 7 si provvedera,
nei limiti delle risorse finanziarie disponibili, in un’unica
soluzione, non appena espletate le rispettive procedure con-
corsuali e alle seguenti condizioni:

a) Iscritti al primo anno a corsi di laurea, a corsi di laurea
magistrale a ciclo unico o a corsi del triennio superiore
di primo livello AFAM

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 7, let-
tera a).
b) Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi del
triennio superiore di primo livello AFAM

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 7, let-
tera b).

Iscritti a corsi di laurea magistrale o a corsi del biennio
superiore di secondo livello AFAM

» essere inclusi nelle graduatorie di cui all’art. 7, let-
tera c).

Lo studente che risulti beneficiario di analoghe borse
di studio dovra optare per il godimento di una sola
provvidenza, con dichiarazione scritta da inoltrare en-
tro 15 giorni dalla data di pubblicazione delle gradua-
torie relative al presente bando di concorso.

Qualora lo studente opti esclusivamente per I’assegno
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de candidature ;

® avis publi¢ dans Comunicazioni de la section Domande
on line, a laquelle les intéressés peuvent avoir acces
grace aux code d’identification et mot de passe utilisés
lorsqu’ils ont rédigé leur acte de candidature.

En sus des informations au sujet du rang dans les classe-
ments et du montant de ’allocation accordée, la communi-
cation en cause précise le numéro et la date de 1’acte d’ap-
probation signé par le dirigeant compétent. Les étudiants
peuvent accéder audit acte dans la section La Regione —
Provvedimenti dirigenziali du site de la Région autonome
Vallée d’ Aoste (www.regione.vda.it).

L’exclusion du bénéfice de I’allocation est communiquée
par lettre recommandée.

Art. 8
Conditions et modalités de liquidation des allocations

Les allocations sont versées en une seule fois aux étudiants
inscrits aux classements visés a 1’art. 7, dans les limites des
crédits disponibles, dés que les procédures y afférentes sont
achevées, conformément aux dispositions ci-apres :

a) Ftudiants inscrits a la premiére année d’un cours de li-
cence, d’un cours de licence magistrale a cycle unique
ou au premier cycle supérieur (trois ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

e ¢&tre inscrits au classement vis¢ a la lettre a) de I’art.
73
b) Etudiants inscrits & une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cy-
cle unique ou au premier cycle supérieur (trois ans) de
haute formation artistique et musicale :

e étre inscrits au classement visé a la lettre b) de I’art.
7,

Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale ou
au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

e étre inscrits au classement visé a la lettre ¢) de 1’art.
7.

L’étudiant auquel a été accordée une bourse d’études ana-
logue a celles octroyées par la Région doit choisir 'une
seulement d’entre elles et son choix doit faire 1’objet
d’une déclaration écrite déposée dans les quinze jours qui
suivent la date de publication des classements en cause.

Si Iétudiant accepte I’allocation d’études mais renonce



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 36
14-08 - 2018

di studio e rinunci al contributo alloggio previsto dal
bando della Regione Valle d’Aosta, I’ammontare com-
plessivo percepito dallo studente a titolo di provvidenze
per I’anno accademico 2017/2018 non potra superare
la somma dei due benefici (assegno di studio + contri-
buto alloggio) previsti dai relativi bandi regionali, con
I’eventuale conseguente riduzione dell’importo eroga-
to a titolo di assegno.

Art. 9
Importo degli assegni

L’importo degli assegni di studio ¢ determinato sulla base
delle condizioni economiche, nelle misure indicate nella
sottoriportata tabella:

a D’allocation-logement pour bénéficier d’une bourse
analogue, le montant total des aides qu’il a le droit de
percevoir au titre de I’année académique 2017/2018 ne
doit pas dépasser la somme des montants des alloca-
tions régionales susdites (allocation d’études et alloca-
tion-logement), sous peine de réduction de 1’allocation
d’études.

Art. 9
Montants des allocations

Les montants des allocations sont fixés en fonction des
conditions économiques des demandeurs, a savoir :

Fascia ISEE - Universita A B Classes ISEE-Université A B
economica
n da | €] 000 |al|€|10.000,00 | 2.200,00 | 1.700,00 | de 0,00 2 10 000,00 2200,00 | 1700,00
euros euros euros
21 da | €]10.000,01 | a|€| 20.500,00 | 2.100,00 | 1.600,00 ) de 10 000,01 a 20 500,00 2100,00 | 1600,00
euros euros euros
3n da | €]20.500,01 | a|€| 30.000,00 | 1.950,00 | 1.450,00 3 de 20 500,01 4 30 000,00 1950,00 | 1450,00
euros euros euros
4 da | € | 30.000,01 | a | €| 40.500,00 | 1.800,00 | 1.300,00 4 de 30 000,01 a 40 500,00 1 800,00 | 1300,00
euros euros euros

Gli importi di cui alla colonna A sono liquidati agli studenti
che risiedono in Comuni la cui distanza dalla sede universi-
taria di iscrizione sia percorribile con i mezzi pubblici in un
tempo pari o superiore a 70 minuti o che non dispongono di
mezzo pubblico utile sia per I’andata sia per il ritorno o per
uno solo di essi e che:

e non hanno richiesto il contributo alloggio;

* non sono risultati idonei al contributo alloggio;

e pur risultando idonei, non hanno beneficiato del contri-
buto alloggio;

e sono stranieri, non appartenenti all’Unione Europea, il
cui nucleo familiare non risiede in Italia e che non be-
neficiano del contributo alloggio.

Gli importi di cui alla colonna B sono liquidati agli studenti:

*  residenti in Comuni la cui distanza dalla sede universi-

taria di iscrizione sia percorribile con i mezzi pubblici
in un tempo inferiore a 70 minuti;
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Les montants visés a la colonne A sont versés aux étu-
diants qui ne peuvent se rendre du domicile a I’université
en moins de 70 minutes en utilisant les transports collectifs
ou qui ne peuvent utiliser ces derniers ni a I’aller ni au re-
tour, ou encore qui peuvent les utiliser mais uniquement a
I’aller ou au retour, et qui :

+ n’ont pas demandé¢ d’allocation-logement ;

e ne réunissent pas les conditions requises pour 1’alloca-
tion-logement ;

* n’ont pas bénéfici¢ de I’allocation-logement méme
s’ils réunissaient les conditions requises ;

e sont des étrangers non communautaires dont la famille
ne réside pas en Italie et ne bénéficient pas de ’alloca-
tion-logement.

Les montants visés a la colonne B sont versés aux étudiants
qui :

»  peuvent se rendre du domicile a I"université en moins
de 70 minutes en utilisant les transports collectifs ;
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e residenti nei seguenti Comuni: AYMAVILLES,
BRISSOGNE, CHARVENSOD, GIGNOD,
GRESSAN, JOVENCAN, POLLEIN, QUART,

ROISAN, SAINT-CHRISTOPHE e SARRE. Tale di-
sposizione non ¢ operante per gli studenti iscritti al
Politecnico di Torino con sede in VERRES;

*  beneficiari di contributo alloggio.
NOTE:

Per i tempi di percorrenza si fa riferimento agli orari ufficia-
li dei mezzi pubblici in vigore al 1° ottobre 2017, tenendo
conto dell’orario prevalente delle lezioni previsto dai sin-
goli corsi di studio.

L’assegno di studio ¢ esente dall’Imposta sui redditi cosi come
previsto dalla Legge 13 agosto 1984 n. 476 e dalla Circolare n.
109/e del 6 aprile 1995 del Ministero delle Finanze.

Art. 10
Mobilita internazionale

Gli studenti che nell’anno accademico 2017/2018 effettua-
no qualsiasi spostamento dalla propria sede universitaria
per partecipare a programmi di mobilita internazionale pre-
visti dai rispettivi Atenei hanno diritto, una sola volta per
ciascun corso di studi, ad una integrazione dell’assegno di
studio pari a 350 euro mensili per un massimo di 10 mesi;
in caso di soggiorno di durata inferiore a 4 settimane, detta
integrazione ¢ calcolata in 90 euro per ogni settimana.

L’integrazione ¢ concessa agli studenti idonei all’assegno
di studio, a condizione che il periodo di studio e/o tirocinio:

e abbia inizio nell’anno accademico 2017/2018 e si con-
cluda entro 1’anno accademico 2018/2019;

*  abbia una durata minima di 7 giorni;

+  abbia un riconoscimento accademico in termini di cre-
diti nell’ambito del proprio corso di studi, anche se ai
fini della predisposizione della prova conclusiva.

Dall’importo dell’integrazione ¢ dedotto I’ammontare della
borsa concessa a valere sui fondi dell’Unione Europea o su
altro accordo bilaterale, anche non comunitario.

I1 periodo di Mobilita internazionale nonché il riconoscimen-
to in termini di crediti, che deve avvenire entro 6 mesi dal
termine del periodo di mobilita, verranno accertati d’ufficio.

La graduatoria di riferimento ¢ quella relativa all’assegno
di studio.
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«  résidentdansl’unedescommunesvaldotainessuivantes:
AYMAVILLES, BRISSOGNE, CHARVENSOD,
GIGNOD, GRESSAN, JOVENCAN, POLLEIN,
QUART, ROISAN, SAINT-CHRISTOPHE et SARRE.
La présente condition ne doit pas étre remplie par les
étudiants inscrits au cours de I’antenne de VERRES du
Politecnico de Turin ;

*  bénéficient de I’allocation-logement.
NOTE :

Pour ce qui est des délais de déplacement, il est fait réfé-
rence aux horaires officiels en vigueur au 1¢" octobre 2017
et il est tenu compte des horaires des cours.

Aux termes de la loi n°® 476 du 13 aout 1984 et de la cir-
culaire du Ministére des finances n° 109/¢ du 6 avril 1995,
I’allocation d’études n’est pas imposable.

Art. 10
Mobilité internationale

L’étudiant qui participe, au cours de I’année académique
2017/2018, a I'un des projets de mobilité internationale
prévus par son université peut bénéficier d’un complément
mensuel d’allocation se chiffrant a 350 euros, et ce, une
seule fois par cours d’études et au titre de 10 mois au maxi-
mum. Si la durée du séjour est inférieure a quatre semaines,
le montant dudit complément est fixé a 90 euros par se-
maine.

Ledit complément est accordé aux étudiants inscrits aux
classements a condition que la période d’études ou de stage
en cause :

* débute au cours de I’année académique 2017/2018

et s’achéve avant la fin de 1’année académique
2018/2019 ;

e dure sept jours au moins ;

* donne droit a des crédits valables au titre de leur par-
cours d’études, méme s’ils ont été obtenus dans le
cadre de la préparation de la thése.

Ledit complément est réduit du montant de toute éventuelle
bourse financée par les fonds de I’Union européenne ou en
vertu d’accords bilatéraux, communautaires ou non.

La durée de la période de mobilité internationale et I’en-
registrement des crédits y afférents dans les six mois qui
suivent la fin de ladite période sont constatés d’office.

Le classement de référence est celui relatif a 1’allocation
d’études.



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 36
14-08 - 2018

La liquidazione dell’integrazione potra avvenire anche in
tempi successivi alla liquidazione dell’assegno di studio.

Il rimborso delle spese di viaggio di andata e ritorno ¢ con-
cesso sino all’importo di 100 euro per i paesi europei e sino
all’importo di 500 euro per i paesi extracuropei, su presen-
tazione alla Struttura Politiche educative - Ufficio Borse di
studio, dei relativi documenti giustificativi entro 6 mesi dal
termine del periodo di mobilita, pena ’esclusione dal be-
neficio.

Qualora il termine dei 6 mesi di cui sopra sia gia scadu-
to al momento dell’uscita del presente bando ovvero scada
nel periodo di apertura del bando stesso, lo studente deve
consegnare, pena 1’esclusione dal beneficio, la suddetta
documentazione entro le ore 12.00 del 12 ottobre 2018.

Art. 11
Accertamenti e sanzioni

L’ Amministrazione, ai sensi delle vigenti disposizioni, di-
spone in ogni momento le necessarie verifiche per control-
lare la veridicita delle dichiarazioni fatte avvalendosi anche
dei controlli a campione.

Chiunque, senza trovarsi nelle condizioni stabilite dal pre-
sente bando, presenti dichiarazioni non veritiere, proprie o
dei membri del nucleo familiare, al fine di fruire dell’as-
segno di studio, decade dai benefici eventualmente conse-
guenti al provvedimento emanato sulla base delle dichiara-
zioni non veritiere, salva in ogni caso 1’applicazione delle
norme penali per i fatti costituenti reato.

Lo studente deve restituire la somma erogata ed ¢ sogget-
to all’applicazione della sanzione amministrativa, di cui
all’art. 10 del D.lgs. 29 marzo 2012, n. 68, consistente nel
pagamento di una somma di importo triplo rispetto a quella
percepita e perde il diritto ad ottenere altre erogazioni per la
durata del corso degli studi.

Aosta, 26 luglio 2018.

L’ Assessore
Paolo SAMMARITANI

Le complément d’allocation peut étre versé apres la liqui-
dation de I’allocation d’études.

Les frais de déplacement (aller-retour) sont remboursés a
hauteur de 100 euros pour les pays européens et de 500
euros pour les pays non-européens, sur présentation des
picces justificatives y afférentes au Bureau des bourses
d’¢études de la structure « Politiques de 1’éducation » dans
les six mois qui suivent la fin de la période de mobilité in-
ternationale, sous peine d’exclusion.

Au cas ou le délai de six mois mentionné ci-dessus aurait
déja expiré au moment de la publication du présent avis
ou expirerait pendant le délai de dépot des actes de candi-
dature, I’étudiant concerné doit présenter la documentation
en cause au plus tard le 12 octobre 2018, 12 h, sous peine
d’exclusion.

Art. 11
Controles et sanctions

Aux termes des dispositions en vigueur, 1’Administra-
tion régionale peut décider a tout moment d’effectuer des
contrdles, éventuellement au hasard, afin de s’assurer de la
véracité des déclarations produites.

L’étudiant qui a présenté, ou dont les membres du foyer
ont présenté, une déclaration mensongére aux fins de 1’ob-
tention de ’allocation déchoit des bénéfices éventuellement
obtenus a la suite de I’acte pris sur la base de ladite déclara-
tion, et ce, sans préjudice de I’application des dispositions
pénales pour les faits qui constituent un délit.

L’étudiant en cause doit restituer la somme regue et payer
une sanction administrative d’un montant triplé par rapport
a celui encaissé, prononcée a son encontre au sens de 1’art.
10 du décret législatif n° 68 du 29 mars 2012, et perd le
droit d’obtenir d’autres allocations pendant toute la durée
de ses études.

Fait a Aoste, le 26 juillet 2018.

L’assesseur,
Paolo SAMMARITANI

Interventi finanziari nella spesa relativa all’alloggio a
favore di studenti universitari iscritti, nell’anno acca-
demico 2017/2018, a corsi universitari presso gli Atenei
valdostani, presso il Politecnico di Torino sede di VER-
RES (Corso di Ingegneria informatica) o presso 1’Uni-
versita’ degli studi di Torino sede di AOSTA (Corso di
Infermieristica), ai sensi dell’ art. 9 della legge regionale
14 giugno 1989, n. 30.
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Avis de concours en vue de I’attribution d’allocations-lo-
gement aux étudiants inscrits, au titre de I’année acadé-
mique 2016/2017, aux cours des universités valdotaines,
au cours d’ingénierie de I’information de I’antenne de
VERRES du Politecnico de Turin ou au cours de soins
infirmiers de I’antenne d’AOSTE de D’université des
études de Turin, au sens de I’art. 9 de la loi régionale n°
30 du 14 juin 1989.
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TERMINE PRESENTAZIONE DOMANDE:

12 OTTOBRE 2018
INDICE

Art. 1 Cpndizioni generali e requisiti per la partecipa-
zione

Art. 2 Definizione di idoneo

Art. 3 Requisiti economici

Art. 4 Requisiti di merito

Art. 5  Studenti diversamente abili

Art. 6 Termini e modalita per la presentazione delle do-
mande

Art. 7 Formazione delle graduatorie degli idonei

Art. 8 Condizioni e modalita di liquidazione del contri-
buto alloggio

Art. 9 Importo del contributo alloggio

Art. 10 Accertamenti e sanzioni

Art. 1
Condizioni generali e requisiti per la partecipazione

Possono accedere al contributo alloggio, per I’anno accade-
mico 2017/2018, cumulabile con 1’assegno di studio e con
I’integrazione per la mobilita internazionale, gli studenti
che:
1) siano iscritti regolarmente ad uno dei seguenti corsi
universitari:

a) corsi di laurea, laurea magistrale, laurea magistrale
a ciclo unico presso I’Universita della Valle d’Ao-
sta;

b) corsi di Alta Formazione Artistica ¢ Musicale

(AFAM), cui si accede con il possesso del diplo-

ma di scuola secondaria di secondo grado, presso

I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta -

Conservatoire de la Vallée d’Aoste. Ai sensi dell’art.

23 del Regolamento didattico adottato con decreto

direttoriale n. 70/2010, possono altresi partecipare gli

studenti con spiccate capacita e attitudini iscritti rego-
larmente a corsi di alta formazione artistica e musica-
le di primo livello non ancora in possesso del diplo-
ma di scuola secondaria di secondo grado, che dovra
comunque essere conseguito entro il completamento
del corso di diploma accademico, pena la restituzione
delle somme percepite a titolo di contributo alloggio;
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DELAI DE DEPOT DES ACTES DE CANDIDATURE :
LE 12 OCTOBRE 2018.

TABLE DES MATIERES

Art. 1 Conditions générales de participation

Art.2  Conditions d’admission

Art. 3 Conditions économiques

Art. 4 Conditions de mérite

Art. 5 Etudiants handicapés

Art. 6 Délais et modalités de dépot des actes de candida-
ture

Art. 7 Etablissement des classements

Art. 8  Conditions et modalités de liquidation des alloca-
tions

Art. 9 Montants des allocations

Art. 10 Controles et sanctions

Art. 1
Conditions générales de participation

Les étudiants qui réunissent les conditions suivantes
peuvent demander ’allocation-logement, qui peut étre cu-
mulée avec ’allocation d’études et avec le complément
d’allocation prévu au titre de la mobilité internationale :

1. Etre inscrit, au titre de ’année académique 2017/2018,
a I’un des cours universitaires indiqués ci-apres :

a) Cours de licence, de licence magistrale ou de li-
cence magistrale a cycle unique de I’Université de
la Vallée d’Aoste ;

b) Cours de haute formation artistique et musicale du

Conservatoire de la Vallée d’Aoste, pour lequel le

diplome de fin d’études secondaires du deuxi¢me

degré est requis. Aux termes de 1’art. 23 du régle-
ment pédagogique adopté par 1’acte du directeur
n° 70/2010, peut également demander 1’alloca-
tion-logement tout étudiant doué et prometteur ré-
guliérement inscrit aux cours de haute formation
artistique et musicale du premier niveau mais ne
justifiant pas encore dudit diplome de fin d’¢tudes
secondaires du deuxiéme degré, a condition qu’il

I’obtienne avant la fin du cours sanctionné par le

diplome académique, sous peine de restitution des

sommes pergues au titre de I’allocation-logement ;
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2)

c) corso di laurea in Ingegneria informatica del
Politecnico di Torino con sede in VERRES;

d) corso di laurea in Infermieristica dell’Universita
degli studi di Torino con sede in AOSTA.

risiedano in comuni la cui distanza dalla sede universi-
taria di iscrizione sia percorribile con i mezzi pubblici
in un tempo pari o superiore a 70 minuti o che non di-
spongono di mezzo pubblico utile sia per I’andata che
per il ritorno o per uno solo di essi e che per tale mo-
tivo abbiano preso alloggio a titolo oneroso nei pressi
della sede del corso per un periodo, non inferiore a 9
mesi, compreso tra il 1° settembre 2017 ed il 30 ottobre
2018. E’ considerato valido, ai fini del raggiungimento
dei 9 mesi di contratto, il periodo trascorso all’estero
nell’ambito di programmi di mobilita internazionale,
stage e o tirocini all’estero, sempre se effettuato tra il
1° settembre 2017 ed il 30 ottobre 2018, a condizione
che esista la certificazione relativa al pagamento del
canone d’affitto/pensione.

Si intende nei pressi della sede del corso la localita rag-
giungibile dai mezzi pubblici in massimo 60 minuti. |
tempi di percorrenza verranno calcolati con riferimento
agli orari ufficiali dei mezzi pubblici in vigore al 1°
ottobre 2017 tenendo conto dell’orario prevalente delle
lezioni previsto dai singoli corsi di studio.

Le condizioni di cui al punto 2 non sono richieste agli
studenti non appartenenti all’Unione Europea il cui nu-
cleo familiare non risieda in Italia, i quali hanno co-
mungque diritto al contributo alloggio.

Si intende a titolo oneroso:

a) D’esistenza di un contratto di locazione regolarmen-
te registrato, intestato allo studente o ad un com-
ponente del nucleo familiare, per 1’alloggio non di
proprieta di un componente del nucleo familiare,
utilizzato nei pressi della sede del corso universita-
rio (il contratto potra essere intestato a piu condut-
tori);

b) D’esistenza di certificazione fiscalmente valida, per
gli studenti domiciliati presso strutture collettive
pubbliche o private, anche alberghiere, attestante
I’importo complessivo da versare per il posto uti-
lizzato;

c) Desistenza di certificazione relativa al pagamento
del canone d’affitto/pensione, per gli studenti che
partecipino a programmi di mobilita internaziona-
le, stage e o tirocini all’estero; detta certificazio-
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c) Cours de licence en ingénierie de I’information de
I’antenne de VERRES du Politecnico de Turin ;

d) Cours de licence en soins infirmiers de I’antenne
d’AOSTE de I’Université des études de Turin.

Ne pouvoir se rendre du domicile a 1’'université en
moins de 70 minutes en utilisant les transports collec-
tifs ou ne pouvoir utiliser ces derniers ni a I’aller ni au
retour, ou encore pouvoir les utiliser mais uniquement
a I’aller ou au retour et, pour cette raison, étre hébergé
a titre onéreux, pendant neuf mois au moins entre le 1¢
septembre 2017 et le 30 octobre 2018, dans une localité
située a proximité du lieu ou se déroulent les cours. Les
séjours a I’étranger dans le cadre d’un projet de mobili-
té internationale ou d’un stage sont pris en compte aux
fins du calcul de la période susdite, a condition qu’ils
aient été effectués du 1°" septembre 2017 au 30 octobre
2018 et que le paiement de la pension ou du loyer y
afférent soit attesté par des pieces justificatives.

L’on entend par « localité située a proximité du lieu
ou se déroulent les cours » toute localité que 1’étudiant
peut atteindre en 60 minutes au maximum en utilisant
les transports collectifs. Pour ce qui est des délais de
déplacement, il est fait référence aux horaires officiels
en vigueur au 1 octobre 2017 et il est tenu compte des
horaires des cours.

Les étudiants non communautaires dont la famille ne
réside pas en Italie ont le droit de bénéficier de 1’allo-
cation-logement, mais ne sont pas tenus de remplir les
conditions visées au point 2.

L’hébergement a titre onéreux doit étre documenté
par:

a) Un contrat de location d’un appartement situ¢ a
proximité du lieu ou se déroulent les cours et qui
ne doit pas appartenir a un membre de la famille de
I’étudiant ; ledit contrat, diment enregistré et signé
par I’¢étudiant ou par un membre de sa famille, peut
étre établi au nom de plusieurs personnes ;

b) Unregu valable fiscalement attestant le montant to-
tal de la pension a verser, si I’étudiant est hébergé
dans un établissement collectif public ou privé, y
compris les hotels ;

¢) Un recu prouvant le paiement du loyer, si 1’étudiant
participe a un projet de mobilité internationale ou
a un stage a 1’étranger ; ledit recu doit étre remis
au Bureau des bourses d’études de la structure
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3)

ne deve essere consegnata alla Struttura Politiche
educative, Ufficio Borse di studio, dell’ Assessora-
to regionale Istruzione e cultura, entro 6 mesi dal
termine del periodo di mobilita, stage e o tirocini
all’estero pena I’esclusione e, se redatta in lingua
diversa dal francese, deve essere presentata tra-
dotta in italiano e autenticata. Qualora il termine
dei 6 mesi di cui sopra sia gia scaduto al momen-
to dell’uscita del presente bando ovvero scada nel
periodo di apertura del bando stesso, lo studente
deve consegnare, pena 1’esclusione dal beneficio,
la suddetta documentazione entro le ore 12.00 del
12 ottobre 2018.

Qualora il periodo all’estero non raggiunga i 9
mesi richiesti compresi tra il 1° settembre 2017 e
il 30 ottobre 2018, a condizione che alla data di
scadenza del presente bando sia stato richiesto il
contributo alloggio e sempre che lo studente sia in
possesso dei requisiti di cui al precedente punto 2,
il periodo stesso potra essere integrato su presen-
tazione di regolare contratto d’affitto o di certifi-
cazione fiscalmente valida, se domiciliati presso
strutture pubbliche o private;

Se lo studente trascorre I’intero anno accademi-
co 2017/2018 in mobilita internazionale, il perio-
do minimo richiesto di 9 mesi, di cui al punto 2)
dell’art. 1 del presente bando, ¢ ridotto a 8 mesi
purché lo studente stesso abbia maturato tutti i cre-
diti previsti dal piano di studi relativo al periodo
trascorso in mobilita internazionale.

siano in possesso dei requisiti economici di cui all’art.

3 o all’art. 5.

I benefici non possono essere concessi agli studenti che:

a)

b)

siano residenti in Valle d’Aosta in uno dei seguen-
ti Comuni: Aymavilles, Brissogne, Charvensod,
Gignod, Gressan, Jovengan, Pollein, Quart, Roisan,
Saint-Christophe e Sarre. Tale disposizione non ¢
operante:

» per gli studenti iscritti al Politecnico di Torino
con sede in VERRES;

e per gli studenti non appartenenti all’Unione
Europea il cui nucleo familiare non risieda in
Italia;

siano iscritti oltre la durata normale prevista dai
rispettivi ordinamenti didattici tenendo conto
dell’anno di prima immatricolazione, fatto salvo
quanto previsto all’art. 5;
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« Politiques de I’éducation » de 1’Assessorat de
I’éducation et de la culture dans les six mois qui
suivent la fin de la période de mobilité ou du stage,
sous peine d’exclusion ; au cas ou il serait établi
dans une langue autre que le frangais, il doit étre
assorti d’une traduction assermentée en italien. Au
cas ou le délai de six mois mentionné ci-dessus
aurait déja expiré au moment de la publication du
présent avis ou expirerait pendant le délai de dépot
des actes de candidature, I’étudiant concerné doit
présenter la documentation en cause au plus tard le
12 octobre 2018, 12 h, sous peine d’exclusion.

Si le recu présenté ne couvre pas les neuf mois re-
quis au titre de la période allant du 1¢ septembre
2017 au 30 octobre 2018, I’étudiant peut présenter
un contrat de location ou un regu valable fiscale-
ment pour couvrir la période restante, pourvu qu’a
la date d’expiration du présent avis il ait deman-
dé I’allocation et réunisse les conditions visées au
point 2.

Si le séjour en mobilité internationale dure toute
I’année académique 2017/2018, la période mini-
male de neuf mois requise au point 2) de 1’art. 1¢
est réduite a huit mois, a condition que I’étudiant ait
obtenu tous les crédits prévus par le plan d’études
relatif a la période de mobilité internationale.

3. Réunir les conditions économiques visées a I’art. 3 ou
alart. 5.

Les étudiants qui se trouvent dans I’une des conditions sui-
vantes ne peuvent bénéficier de I’allocation-logement :

a)

b)

Résider dans I'une des communes valdotaines
ci-aprés : Aymavilles, Brissogne, Charvensod,
Gignod, Gressan, Jovengan, Pollein, Quart, Roisan,
Saint-Christophe et Sarre, sauf s’il s’agit :

e d’étudiants inscrit au cours de I’antenne de
Verrés du Politecnico de Turin ;

e d’étudiants non communautaires dont la famille
ne réside pas en Italie ;

Avoir dépassé la durée 1égale du cours choisi, cal-
culée a compter de ’année de leur premiére ins-
cription, sans préjudice des dispositions de I’art. 5 ;
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c) abbiano superato la durata normale del corso pre-
scelto tenendo conto dell’anno di prima imma-
tricolazione, fatte salve le eccezioni descritte nei
successivi casi particolari di cui all’art. 4 e quanto
previsto all’art. 5;

d) siano gia in possesso di un altro titolo di studio di

pari livello conseguito in Italia o all’estero e aven-

te valore legale in Italia, inclusi la laurea dei corsi
pre-riforma e il diploma universitario (equiparato
alla laurea triennale);

siano gia in possesso di una laurea di primo livello,
inclusi la laurea dei corsi pre- riforma e il diploma
universitario (equiparato alla laurea triennale), e si
iscrivano al corso di laurea magistrale a ciclo uni-
co;

abbiano gia beneficiato, in anni precedenti, di borse
di studio o provvidenze analoghe per il corrispon-
dente anno di corso, erogate da qualsiasi ente e
indipendentemente dagli anni trascorsi dall’otteni-
mento del beneficio;

siano beneficiari di analoghe provvidenze, fatta
salva I’opzione di cui all’art. 8.

g)

Art. 2
Definizione di idoneo

At fini del presente bando si definiscono idonei gli studenti
in possesso dei requisiti di partecipazione di cui all’art. 1,
dei requisiti economici di cui all’art. 3 o all’art. 5, nonché
dei requisiti di merito di cui all’art. 4 o all’art. 5, richiesti
dal presente bando.

Art. 3
Requisiti economici

Le condizioni economiche dello studente sono individua-
te sulla base dell’Indicatore della Situazione Economica
Equivalente (ISEE) — Prestazioni agevolate per il diritto
allo studio universitario, ai sensi delle norme previste dal
Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 5 dicem-
bre 2013, n. 159.

I suddetto indicatore non dovra superare il limite di euro
40.500,00, fatto salvo quanto specificato nel successivo art.
5, punto 2 per gli studenti diversamente abili.

Sono valide unicamente le attestazioni rilasciate nel corso
del 2018 e aventi scadenza 15 gennaio 2019.

Per il rilascio dell’attestazione ISEE - Universita ¢ neces-
sario rivolgersi ad un Centro di Assistenza Fiscale (CAF)
autorizzato, ad una sede INPS, ai commercialisti ed ai con-
sulenti del lavoro autorizzati.
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c) Avoir dépassé la durée légale du cours choisi cal-
culée a compter de I’année de leur premiére ins-
cription, sans préjudice des cas particuliers visés a
’art. 4 et des dispositions visées a l’art. 5 ;

Posséder un titre d’études du méme niveau obtenu
en Italie, ou a I’étranger mais ayant valeur 1égale
en Italie, y compris une maitrise relevant de 1’an-
cienne réglementation ou un dipldéme universitaire,
qui est assimilé a une licence ;

d)

Posséder une licence du premier niveau, y compris
une maitrise relevant de I’ancienne réglementation
ou un diplome universitaire, qui est assimilé a une
licence, et étre inscrits a un cours de licence magis-
trale a cycle unique ;

Avoir déja bénéficié, au cours des années précé-
dentes, d’une bourse d’études ou d’une aide ana-
logue au titre de I’année de cours concernée, versée
par n’importe quel organisme et depuis n’importe
quel nombre d’années ;

énéfici u u Stu u
Bénéficier d’une bourse d’études analogue, sans
préjudice de I’option visée a ’art. 8.

2

Art. 2
Conditions d’admission

Sont admis au concours visé au présent avis les étu-
diants qui réunissent les conditions requises par 1’art. 1,
les conditions économiques requises par I’art. 3 ou par ’art.
5, ainsi que les conditions de mérite requises par 1’art. 4 ou
par I’art. 5.

Art. 3
Conditions économiques

Les conditions économiques des étudiants sont évaluées
sur la base de I’indicateur de la situation économique équi-
valente relatif aux aides au droit aux études universitaires
(ISEE-Université) aux termes du décret du président du
Conseil des ministres n° 159 du 5 décembre 2013.

L’indicateur en cause ne doit pas dépasser le plafond de
40 500 euros, sans préjudice des dispositions du deuxieme
alinéa de I’art. 5 concernant les étudiants handicapés.

Sont uniquement valables les attestations délivrées au cours
de 2018 et expirant le 15 janvier 2019.

Les intéressés peuvent demander leur attestation ISEE-
Université a un CAF (Centre d’assistance fiscale), a un bu-
reau INPS (Istituto Nazionale di Previdenza Sociale), a un
expert-comptable ou conseiller du travail agréé.
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Art. 4
Requisiti di merito

IL POSSESSO DEI REQUISITI DI MERITO VERRA’
ACCERTATO D’UFFICIO, SULLA BASE DEI CREDITI
CONSEGUITI E REGISTRATT:

ENTRO IL 10 OTTOBRE 2018

Fatte salve le eccezioni di cui al punto 2) delle “Note” sotto
riportate

Universita della Valle d’Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea magistrale a ciclo unico in
Scienze della formazione primaria:

. 30 crediti per il primo anno

. 85 crediti per il secondo anno
. 130 crediti per il terzo anno

. 170 crediti per il quarto anno
. 215 crediti per il quinto anno

=== = ]

Studenti iscritti ai corsi di laurea di primo livello:
n. 30 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno
n. 130 crediti per il terzo anno

Studenti iscritti ai corsi di laurea magistrale:

n. 36 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno

Istituto musicale pareggiato
della Valle d’Aosta - AFAM

Studenti iscritti al triennio superiore di primo livello:
n. 30 crediti per il primo anno

n. 85 crediti per il secondo anno
n. 130 crediti per il terzo anno
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Art. 4
Conditions de mérite

LA REUNION DES CONDITIONS DE MERITE EST
CONSTATEE D’OFFICE, SUR LA BASE DES CREDITS
ENREGISTRES AU PLUS TARD :

LE 10 OCTOBRE 2017

sans préjudice des exceptions visées au point 2) des NOTES
ci-dessous.

Université de la Vallée d’Aoste

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale a cycle
unique en sciences de la formation primaire :

30 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année ;

170 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année ;

215 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquieme année.

Etudiants inscrits a un cours de licence du premier niveau :

30 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale :

36 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;
85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année.

Conservatoire de la Vallée d’Aoste — Cours
de haute formation artistique et musicale

Etudiants inscrits au premier cycle supérieur (trois ans)

30 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.
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Studenti iscritti al biennio superiore di secondo livello:

n. 36 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno

Politecnico di Torino sede di Verres

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Ingegneria informatica:

n. 30 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno
n. 130 crediti per il terzo anno

Universita degli Studi di Torino sede di Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Infermieristica:

n. 30 crediti per il primo anno
n. 85 crediti per il secondo anno
n. 130 crediti per il terzo anno

N.B. Gli studenti iscritti contemporaneamente a corsi
AFAM presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta — Conservatoire de la Vallée d’Aoste e ad altri cor-
si universitari di cui al presente bando di concorso devono
conseguire il numero di crediti previsti per il corso prescel-
to.

Gli studenti iscritti contemporaneamente a corsi AFAM
presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta
— Conservatoire de la Vallée d’Aoste e a corsi universitari
fuori dalla Regione non possono beneficiare del contributo
per entrambi i corsi di studio.

NOTE:

1) Per registrazione si intende la data di verbalizzazione
registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

2) Laregistrazione di crediti in data successiva al 10 otto-
bre 2018 ¢ ammessa esclusivamente nei seguenti casi:

a) per le prove sostenute all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale i cui crediti de-
vono essere registrati entro 6 mesi dal termine del
periodo di mobilita;
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Etudiants inscrits au deuxiéme cycle supérieur (deux ans)

36 crédits, si ’acte de candidature est présenté au titre de la
premicre année ;
85 crédits, si I’acte de candidature est présent¢ au titre de la
deuxiéme année.

Antenne de Verrés du Politecnico de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
ingénierie de I’information :

30 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

Antenne d’Aoste de I’Université des études de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
soins infirmiers :

30 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année ;

85 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année ;

130 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la troisiéme année.

N.B. Les ¢étudiants inscrits en méme temps a un cours de
haute formation artistique et musicale du Conservatoire de
la Vallée d’Aoste et a un autre cours visé au présent avis
doivent avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établissement
de leur choix.

Les ¢étudiants inscrits en méme temps a un cours de haute
formation artistique et musicale du Conservatoire de la
Vallée d’ Aoste et & un cours d’une université située hors de
la Vallée d’Aoste n’ont pas le droit de bénéficier de I’allo-
cation en cause au titre des deux cours suivis.

NOTES :
1) L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

2) Les crédits enregistrés aprés le 10 octobre 2018 sont
pris en compte uniquement s’il s’agit :

a) De crédits relatifs aux épreuves passées a 1’étran-
ger dans le cadre d’un programme de mobilité in-
ternationale et devant étre enregistrés dans les six
mois qui suivent la fin de la période de mobilité ;
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b) per le attivita di tirocinio/stage effettuati in Italia i
cui crediti devono essere registrati entro il 15 no-
vembre 2018.

3) Al fini del raggiungimento del merito valgono tutti i
crediti registrati entro i termini previsti dal presente
bando (esami, attivita, tirocini, laboratori, mobilita in-
ternazionale e simili), inclusi i crediti riconosciuti da
percorsi accademici e non accademici.

CASI PARTICOLARI

Qualora la carriera universitaria dello studente non sia re-
golare, le prove verranno valutate tenendo conto dell’anno
di prima immatricolazione, indipendentemente dall’anno di
corso cui lo studente risulta iscritto per I’anno accademico
2017/2018, con le seguenti eccezioni:

a) Rinuncia agli studi senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi senza riconoscimento di eventuali
crediti maturati nella carriera universitaria precedente,
verra considerata a tutti gli effetti, quale anno di prima
immatricolazione, quello dell’immatricolazione effet-
tuata dopo la rinuncia agli studi.

b) Passaggio di corso senza crediti formativi riconosciuti:

In caso di passaggio da un qualsiasi anno di corso ad
un primo anno di altro corso, senza riconoscimento di
crediti formativi, verra considerata quale prima imma-
tricolazione I’iscrizione al primo anno effettuata conse-
guentemente al passaggio di corso.

Rinuncia agli studi, passaggio di corso o decadimento
di carriera con crediti formativi riconosciuti:

In caso di reiscrizione all’Universita a seguito di una
rinuncia agli studi, di un passaggio di corso oppure in
caso di carriera decaduta con crediti formativi ricono-
sciuti, I’anno di prima immatricolazione, ai fini del me-
rito e della durata massima dei benefici, verra determi-
nato con riferimento all’anno di corso a cui lo studente
risulta iscritto e precisamente:

* se lo studente ¢ iscritto al primo anno di corso, €sso
coincidera con il nuovo anno di immatricolazione;

* se lo studente ¢ iscritto ad anni successivi, I’anno
ipotetico di prima immatricolazione sara determi-
nato secondo il criterio di seguito esemplificato:
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b) De crédits relatifs aux stages effectués en Italie et
devant étre enregistrés au plus tard le 15 novembre
2018.

Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits en-
registrés dans les délais prévus par le présent avis (exa-
mens, activités, stages, ateliers, mobilité internationale
et similaires) sont pris en compte, y compris les crédits
validés dans le cadre d’un parcours universitaire ou
d’un parcours non universitaire.

3)

CAS PARTICULIERS

Lorsque le parcours universitaire d’un étudiant n’est pas ré-
gulier, les examens sont pris en compte a partir de 1’année
de sa premiére inscription, indépendamment de I’année de
cours a laquelle il est inscrit au titre de 2017/2018. Les ex-
ceptions suivantes sont prévues :

a) Renonciation aux études sans validation des crédits ob-
tenus :

En cas de nouvelle inscription a ’université a la suite
d’une renonciation aux études sans validation des cré-
dits obtenus, I’année y afférente est considérée de plein
droit comme étant ’année de la premiére inscription ;

b) Changement de cours sans validation des crédits obte-

nus :

En cas de passage d’une année quelconque d’un cours
a la premiére année d’un autre cours sans validation
des crédits obtenus, cette premiére année est considé-
rée comme €tant I’année de la premiére inscription ;

Renonciation aux études, changement de cours ou
perte du statut d’étudiant avec validation des crédits
obtenus :

En cas de nouvelle inscription a 1’université a la suite
d’une renonciation aux études, d’un changement de
cours ou de la perte du statut d’étudiant avec validation
des crédits obtenus, aux fins de 1’évaluation du mérite
et du calcul de la période pendant laquelle 1’allocation
peut étre percue et compte tenu de 1’année de cours
a laquelle I’étudiant est inscrit, est considérée comme
étant I’année de sa premiere inscription :

* I’année de la nouvelle inscription, s’il s’agit d’un
étudiant inscrit a la premiére année ;

* D’année établie comme le montrent les exemples
ci-apres, s’il s’agit d’un étudiant inscrit a une an-
née autre que la premicre :
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- reiscrizione 2017/2018 anno di corso secondo
— Prima immatricolazione 2016/2017;

- reiscrizione 2017/2018 anno di corso terzo —
Prima immatricolazione 2015/2016.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del merito.

d) Prima immatricolazione ad anni successivi al primo:

Per gli studenti immatricolati per la prima volta ad anni
successivi al primo, nei casi diversi da quelli contem-
plati ai punti precedenti (rinuncia e passaggio di corso),
I’anno ipotetico di prima immatricolazione, ai fini del
merito ¢ della durata massima dei benefici, verra deter-
minato secondo il criterio di seguito esemplificato:

e 2017/2018 immatricolato direttamente al secondo
anno — Prima immatricolazione 2016/2017.

I crediti riconosciuti concorrono alla formazione del merito.

e) Interruzione motivata degli studi:

Nel computo del numero di anni, non rilevano quelli
per i quali le Universita abbiano concesso 1’esonero dal
pagamento delle tasse per interruzione motivata degli
studi (servizio militare di leva o servizio civile, ma-
ternita o grave infermita documentata e simili) e per i
quali gli studenti non possano effettuare alcun atto di
carriera.

Art. 5
Studenti diversamente abili

Agli studenti diversamente abili, con invalidita pari o su-
periore al 66%, vengono applicate le seguenti disposizioni:

a. possono concorrere all’attribuzione del contributo al-
loggio a partire dall’anno di prima immatricolazione
per un periodo di:

* 8 anni, se iscritti a corsi di laurea magistrale a ciclo
unico;

e 5 anni, se iscritti a corsi di laurea di primo livello
o al triennio superiore di primo livello dei corsi di
alta formazione artistica e musicale;
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- année académique 2016/2017, si I’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2017/2018 ;

- année académique 2015/2016, si 1’étudiant est
inscrit a la troisieme année de cours au titre de
2017/2018.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de 1’évalua-
tion du mérite ;

d) Premiére inscription a une année autre que la premicre :

Lorsqu’un étudiant s’inscrit pour la premicre fois a une
année autre que la premiére, mais qu’il ne s’agit pas
d’un cas de renonciation aux études ni de changement
de cours au sens des lettres précédentes, I’année établie
comme le montre 1’exemple ci-aprés est considérée,
aux fins de I’évaluation du mérite et du calcul de la
période pendant laquelle I’allocation peut étre percue,
comme ¢étant ’année de la premiére inscription :

» année académique 2016/2017, si 1’étudiant est
inscrit a la deuxiéme année de cours au titre de
2017/2018.

Les crédits validés sont pris en compte aux fins de 1’évalua-
tion du mérite ;

e) Interruption motivée des études :

Les années au titre desquelles un étudiant a bénéficié
de I’exonération du paiement des droits du fait d’une
interruption motivée des études (service militaire ou
service civil, maternité ou maladie grave diment docu-
mentée et similaires) et pendant lesquelles il n’a donc
pu continuer son parcours universitaire ne sont pas
prises en compte.

Art. 5
Etudiants handicapés

Les dispositions suivantes sont appliquées aux étudiants
handicapés dont le taux d’incapacité est égal ou supérieur
a66p. 100 :

a. Ils peuvent demander I’allocation au titre des périodes
ci-apres, calculées a compter de 1’année de leur pre-
migére inscription :

e 8 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale a cycle unique ;

e 5 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence du
premier niveau ou au premier cycle supérieur (trois
ans) de haute formation artistique et musicale ;
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* 4 anni, se iscritti a corsi di laurea magistrale o al
biennio superiore di secondo livello dei corsi di
alta formazione artistica e musicale;

b. possono superare del 30% il limite ISEE - Universita di
cui all’art. 3 e le fasce ISEE - Universita di cui all’art. 9;

c. gli importi della tabella di cui al successivo art. 9 sono
maggiorati del 50%;

d. devono essere in possesso del numero di crediti sotto
riportati:

IL POSSESSO DEI REQUISITI DI MERITO VERRA’
ACCERTATO D’UFFICIO, SULLA BASE DEI CREDITI
CONSEGUITI E REGISTRATT:

ENTRO IL 10 OTTOBRE 2018

Fatte salve le eccezioni di cui al punto 2) delle “Note” sotto
riportate

Universita della Valle d’Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea magistrale a ciclo unico in
Scienze della formazione primaria:

. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
. 140 crediti per il quinto anno di frequenza
. 175 crediti per il sesto anno di frequenza

. 215 crediti per il settimo anno di frequenza
. 250 crediti per I’ottavo anno di frequenza

BB BB B BBB

Studenti iscritti ai corsi di laurea di primo livello:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza
n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza
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e 4 ans, s’ils sont inscrits a un cours de licence ma-
gistrale ou au deuxiéme cycle supérieur (deux ans)
de haute formation artistique et musicale ;

b. Les plafonds de 'ISEE-Université visés a I’art. 3 et les
montants relatifs aux classes de I’'ISEE-Université in-
diquées a I’art. 9 sont augmentés de 30 p. 100 ;

c. Les sommes visées au tableau de I’art. 9 sont majorées
de 50 p. 100 ;

d. Ils doivent justifier des crédits indiqués ci-dessous.

LA REUNION DES CONDITIONS DE MERITE EST
CONSTATEE D’OFFICE, SUR LA BASE DES CREDITS
ENREGISTRES AU PLUS TARD :

LE 10 OCTOBRE 2018

sans préjudice des exceptions visées au point 2) des NOTES
ci-dessous.

Université de la Vallée d’ Aoste

Etudiants inscrits au cours de licence magistrale a cycle
unique en sciences de la formation primaire :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquieme année d’études ;

175 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la sixiéme année d’études ;

215 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la septiéme année d’études ;

250 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la huitiéme année d’études.

Etudiants inscrits & un cours de licence du premier niveau :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquieme année d’études .



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 36
14-08 - 2018

Studenti iscritti ai corsi di laurea magistrale:

. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

5 B BB

Istituto musicale pareggiato
della Valle d’Aosta - AFAM

Studenti iscritti al triennio superiore di primo livello:

n. 21 crediti per il primo anno di frequenza

n. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
n. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

n. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
n. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

Studenti iscritti al biennio superiore di secondo livello:

. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza

5 B8 B B

Politecnico di Torino sede di Verres

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello in
Ingegneria informatica:

. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

BB B BB

Universita degli Studi di Torino sede di Aosta

Studenti iscritti al corso di laurea di primo livello di
Infermieristica:
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Etudiants inscrits au cours de licence magistrale :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études.

Conservatoire de la Vallée d’ Aoste — Cours
de haute formation artistique et musicale

Etudiants inscrits au premier cycle supérieur (trois ans) :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinqui¢me année d’études.

Etudiants inscrits au deuxieéme cycle supérieur (deux ans) :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études.

Antenne de Verrés du Politecnico de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
ingénierie de I’information :

21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiére année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquieme année d’études.

Antenne d’Aoste de 1’Université des études de Turin

Etudiants inscrits au cours de licence du premier niveau en
soins infirmiers :



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste

N. 36
14-08 - 2018

. 21 crediti per il primo anno di frequenza

. 51 crediti per il secondo anno di frequenza
. 80 crediti per il terzo anno di frequenza

. 105 crediti per il quarto anno di frequenza
. 140 crediti per il quinto anno di frequenza

=== = =]

N.B. Gli studenti iscritti contemporaneamente a corsi
AFAM presso D’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta — Conservatoire de la Vallée d’Aoste e ad altri cor-
si universitari di cui al presente bando di concorso devono
conseguire il numero di crediti previsti per il corso prescel-
to.

Gli studenti iscritti contemporaneamente a corsi AFAM
presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle d’Aosta
— Conservatoire de la Vallée d’Aoste e a corsi universitari
fuori dalla Regione non possono beneficiare del contributo
per entrambi i corsi di studio.

NOTE:

1. Per registrazione si intende la data di verbalizzazione
registrata dalle segreterie degli Atenei di appartenenza.

2. Laregistrazione di crediti in data successiva al 10 otto-
bre 2018 ¢ ammessa esclusivamente nei seguenti casi:

a) per le prove sostenute all’estero nell’ambito di pro-
grammi di mobilita internazionale cui crediti de-
vono essere registrati entro 6 mesi dal termine del
periodo di mobilita;

b) per le attivita di tirocinio/stage effettuati in Italia i
cui crediti devono essere registrati entro il 15 no-
vembre 2018.

3. Ai fini del raggiungimento del merito valgono tutti i
crediti registrati entro i termini previsti dal presente
bando (esami, attivita, tirocini, laboratori, mobilita in-
ternazionale e simili), inclusi i crediti riconosciuti da
percorsi accademici € non accademici.

SI INTENDONO OPERANTI I CASI PARTICOLARI DI
CUI ALL’ART. 4 “REQUISITI DI MERITO”.

Art. 6
Termini e modalita per la presentazione delle domande

La domanda di partecipazione al concorso deve essere inol-
trata utilizzando una delle modalita di seguito riportate:
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21 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
premiere année d’études ;

51 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
deuxiéme année d’études ;

80 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de la
troisiéme année d’études ;

105 crédits, si 1’acte de candidature est présenté au titre de
la quatriéme année d’études ;

140 crédits, si I’acte de candidature est présenté au titre de
la cinquiéme année d’études.

N.B. Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de
haute formation artistique et musicale du Conservatoire de
la Vallée d’Aoste et a un autre cours vis€ au présent avis
doivent avoir obtenu le nombre de crédits requis au sens des
dispositions ci-dessus au titre du cours de 1’établissement
de leur choix.

Les étudiants inscrits en méme temps a un cours de haute
formation artistique et musicale du Conservatoire de la
Vallée d’Aoste et a un cours d’une université située hors de
la Vallée d’Aoste n’ont pas le droit de bénéficier de 1’allo-
cation en cause au titre des deux cours suivis.

NOTES :
1) L’on entend par « enregistrement » la date a laquelle
les crédits obtenus sont enregistrés aux secrétariats des
universités d’appartenance.

2) Les crédits enregistrés apres le 10 octobre 2018 sont
pris en compte uniquement s’il s’agit :

a) De crédits relatifs aux épreuves passées a 1’étran-
ger dans le cadre d’un programme de mobilité in-
ternationale et devant étre enregistrés dans les six
mois qui suivent la fin de la période de mobilité ;

b) De crédits relatifs aux stages effectués en Italie et
devant étre enregistrés au plus tard le 15 novembre
2018.

Aux fins de I’évaluation du mérite, tous les crédits en-
registrés dans les délais prévus par le présent avis (exa-
mens, activités, stages, ateliers, mobilité internationale
et similaires) sont pris en compte, y compris les crédits
validés dans le cadre d’un parcours universitaire ou
d’un parcours non universitaire.

3)

IL EST TENU COMPTE DES CAS PARTICULIERS VI-
SES A L’ART. 4 (CONDITIONS DE MERITE).

Art. 6
Délais et modalités de dépot des actes de candidature

Les actes de candidature doivent étre présentés suivant
I’une des modalités ci-apres.
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A) Domanda on-line con consegna del cartaceo (canale A) Dépot en ligne et en version papier (modalité tradition-

tradizionale)

Lo studente per accedere alla compilazione della do-
manda on line, disponibile sul sito www.regione.vda.
it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo studio uni-
versitario - Borse di studio - a.a. 2017/2018 - Bandi
di concorso - Iscritti in Valle - Domande on line, deve
essere in possesso delle Userld e Password personali.
Tali credenziali possono essere richieste direttamente
all’Ufficio Borse di studio dallo studente o da persona
da lui delegata.

Dopo aver compilato, inoltrato on line e stampato la
domanda, lo studente dovra farla pervenire entro le
ore 12.00 del 12 ottobre 2018, pena I’esclusione, alla
Struttura Politiche educative - Ufficio Borse di stu-
dio dell’Assessorato regionale Istruzione e cultura
sito in Aosta, Via Saint Martin de Corléans, 250 - Tel.
0165/275858.

Qualora la domanda stampata venga fatta pervenire
all’Ufficio Borse di studio a mezzo raccomandata, per
il rispetto del termine di scadenza fa fede la data del
timbro postale, indipendentemente dall’orario di par-
tenza.

11 solo inoltro dell’istanza per via telematica (on-line)
non costituisce diritto alla partecipazione al concorso.

La firma dello studente dovra essere apposta in presen-
za del dipendente addetto se la domanda & consegnata
a mano personalmente dallo studente; se presentata a
mano da persona diversa dallo studente o se trasmes-
sa a mezzo posta, la domanda dovra essere sottoscritta
dallo studente e corredata della copia di un documento
d’identita, in corso di validita, dello studente stesso.

La domanda trasmessa a mezzo fax, debitamente sot-
toscritta dallo studente, deve pervenire corredata della
copia di un documento d’identita, in corso di validi-
ta, dello studente stesso al suddetto ufficio entro le ore
12.00 del 12 ottobre 2018, pena I’esclusione.

La domanda deve essere corredata, a pena di esclu-
sione, dell’attestazione ISEE - Universita rilasciata ai
sensi delle norme previste dal Decreto del Presidente
del Consiglio dei Ministri 5 dicembre 2013, n. 159.

Qualora lo studente non sia ancora in possesso dell’at-
testazione ISEE - Universita, potra presentare comu-
nque la domanda allegando alla stessa la ricevuta at-
testante 1’avvenuta presentazione della dichiarazione
sostitutiva unica (DSU) rilasciata dall’ente preposto
alla compilazione della stessa. L’attestazione ISEE -
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nelle).

Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur le
site www.regione.vda.it (Canali tematici — Istruzione —
Diritto allo studio universitario — Borse di studio — a.a.
2017/2018 — Bandi di concorso 2017/2018 — Iscriti in
Valle — Domande on line), 1’étudiant doit disposer du
code d’identification de I’utilisateur (Userld) et du mot
de passe (password) personnels, qui peuvent étre de-
mandés directement au Bureau des bourses d’études
par I’étudiant lui-méme ou par une personne déléguée
a cet effet.

Apres avoir rempli, envoyé par voie informatique et
imprimé le formulaire, 1’étudiant doit faire parvenir
celui-ci au Bureau des bourses d’études de la struc-
ture « Politiques de 1’éducation » de 1’Assessorat de
I’éducation et de la culture (250, rue Saint-Martin-de-
Corléans — Aoste — tél. 01 65 27 58 58) au plus tard le
12 octobre 2018, 12 h, sous peine d’exclusion.

Dans le cas d’un envoi sous pli recommandgé, le cachet
du bureau postal expéditeur fait foi, indépendamment
de I’heure de départ dudit pli.

La candidature en ligne n’ouvre pas droit, a elle seule,
a la participation au concours.

Si I’acte de candidature est remis directement par 1’étu-
diant, celui-ci doit apposer sa signature en présence
du fonctionnaire chargé de le recevoir ; si ledit acte de
candidature est présenté par une personne autre que
I’étudiant ou s’il est transmis par la voie postale, il
doit étre signé par I’étudiant et assorti de la photocopie
d’une piece d’identité de celui-ci en cours de validité.

Si I’acte de candidature est envoyé par télécopieur, il
doit étre signé par 1’étudiant, étre assorti d’une copie
d’une picce d’identité de ce dernier en cours de vali-
dité et parvenir au bureau susmentionné au plus tard le
12 octobre 2018, 12 h, sous peine d’exclusion..

L’étudiant doit annexer a son acte de candidature, sous
peine d’exclusion, I’attestation ISEE-Université déli-
vrée au sens du DPCM n° 159/2013.

Au cas ou I’étudiant ne disposerait pas de 1’attestation
ISEE-Université au moment du dépdt de son acte de
candidature, il peut joindre a ce dernier le recu attestant
la présentation de 1’auto-déclaration unique (dichia-
razione sostitutiva unica — DSU) délivré par 1’orga-
nisme prépos¢ a I’établissement de 1’attestation ISEE-
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Universita dovra essere inoltrata, a pena di esclusione,
all’ufficio Borse di studio entro le ore 12.00 del 16 no-
vembre 2018.

Studenti stranieri non residenti in Italia

La valutazione della condizione economica degli stu-
denti stranieri non residenti in Italia, ai sensi dell’art.
8, comma 5, del citato Decreto del Presidente del
Consiglio dei Ministri n. 159/2013, viene definita at-
traverso 1’Indicatore della situazione economica equi-
valente all’estero, calcolato come la somma dei red-
diti percepiti all’estero nell’anno 2016 e del 20% dei
patrimoni posseduti all’estero al 31 dicembre 2017,
qualora gli studenti stranieri non residenti in Italia non
presentino I’attestazione ISEE-Universita, saranno at-
tribuiti, in caso di idoneita, gli importi di cui alla fas-
cia economica piu alta, ossia con ISEE-Universita da €
30.000,01 a € 40.500,00.

B) Domanda on-line senza consegna del cartaceo

Lo studente per accedere alla compilazione della do-
manda on line, disponibile sul sito www.regione.
vda.it - Canali tematici - Istruzione - Diritto allo stu-
dio universitario - Borse di studio - a.a. 2017/2018
- Bandi di concorso - Iscritti in Valle - Domande on
line, deve essere in possesso della Tessera Sanitaria -
Carta Nazionale dei Servizi (TS-CNS), la quale deve
essere preventivamente attivata seguendo le istruzio-
ni contenute nella sezione http://www.regione.vda.it/
TesseraSanitaria_CartaNazionaledeiServizi/attivazio-
ne/default i.asp

Attraverso tale modalita la domanda risultera automa-
ticamente sottoscritta con firma elettronica a seguito di
identificazione on-line del richiedente mediante 1’uti-
lizzo di credenziali digitali ai sensi dell’art. 65, c. 1,
lett. b, del d.1gs. 82/2005 (Codice dell’amministrazione
digitale), senza consegnare alcun documento cartaceo.

Utilizzare 1’apposita funzione per allegare il file conte-
nente 1’ Attestazione ISEE — Universitaria.

Nota bene:

All’atto della compilazione della domanda lo studente deve
indicare, ai fini dell’eventuale liquidazione del contributo
alloggio, le coordinate di un c/c bancario o postale intestato
o cointestato allo studente o di una carta prepagata dotata
di IBAN intestata allo studente, con esclusione dei libretti
postali anche se provvisti di IBAN.
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Université. Cette dernicre doit étre déposée au Bureau
des bourses d’études au plus tard le 16 novembre 2018,
12 h, sous peine d’exclusion.

Etudiants étrangers n’ayant pas leur résidence
officielle en Italie

La condition économique des ¢étudiants étrangers
n’ayant pas leur résidence officielle en Italie est
évaluée au sens du cinquiéme alinéa de I’art. 8§ du
DPCM n° 159/2013, par I’indicateur de la situation
économique équivalente a 1’étranger, correspondant a
la somme des revenus percus a I’étranger en 2016 et
de 20 p. 100 des patrimoines possédés a 1’étranger au
31 décembre 2017. Si les étudiants étrangers n’ayant
pas leur résidence officielle en Italie ont droit a I’al-
location mais ne présentent pas l’attestation ISEE-
Université, il leur sera attribué le montant correspon-
dant a la classe de revenus la plus élevée, a savoir celle
relative a ’ISEE-Université compris entre 30 000,01 et
40 500 euros.
B) Dépot en ligne sans version papier.
Afin d’accéder au formulaire en ligne, disponible sur
le site www.regione.vda.it (Canali tematici —Istruzione
— Diritto allo studio universitario — Borse di studio
— a.a. 2017/2018 — Bandi di concorso 2017/2018 —
Iscritti in Valle — Domande on line), 1’étudiant doit
disposer de la carte sanitaire (7Tessera Sanitaria - Carta
Nazionale dei Servizi — TS-CNS), qui doit étre activée
au préalable suivant les instructions contenues dans la
section du site www.regione.vda.it/tesseraSanitaria_
CartaNazionaledeiServizi/attivazione/default_i.asp.

La signature électronique de 1’étudiant est automati-
quement apposée au bas de 1’acte de candidature a 1I’is-
sue de la procédure d’identification en ligne, a I’aide
des codes numériques visés a la lettre b) du premier
alinéa de I’art. 65 du décret législatif n° 82 du 7 mars
2005 (Code de I’administration numérique) sans qu’il
soit nécessaire de déposer 1’acte de candidature en ver-
sion papier.

Une fonction ad hoc est prévue pour joindre a 1’acte
de candidature le fichier contenant 1’attestation ISEE-
Université.

Nota bene :

Lors de 1’établissement de son acte de candidature, 1’étu-
diant doit indiquer, aux fins de la liquidation de 1’alloca-
tion, les coordonnées d’ un compte courant bancaire ou pos-
tal, dont il doit étre titulaire ou co-titulaire, ou d’une carte
prépayée avec code IBAN a son nom. Les livrets postaux,
avec ou sans code IBAN, sont exclus.
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Gli studenti regolarmente iscritti, per I’anno accademico
2017/2018, contemporaneamente a corsi dell’Universita
della Valle d’Aosta e a corsi di alta formazione artistica e
musicale, presso I’Istituto musicale pareggiato della Valle
d’Aosta - Conservatoire de la Vallée d’Aoste, devono pre-
sentare un’unica domanda di contributo alloggio.

Lo studente deve comunicare tempestivamente per iscrit-
to ogni variazione relativamente a: indirizzo, modalita di
pagamento, rinuncia agli studi, mancata iscrizione, otteni-
mento di benefici erogati da altri Enti.

CASI DI ESCLUSIONE

Sono esclusi dal beneficio:
a) gli studenti che presentino la domanda oltre il termine
di scadenza stabilito;

b) gli studenti che presentino la domanda priva di firma;
gli studenti che spediscano la domanda per posta o tra-

mite fax priva della copia del documento d’identita in
corso di validita;

gli studenti che presentino la domanda non completa di
tutti 1 dati richiesti;

gli studenti che non presentino la documentazione ob-
bligatoria richiesta entro il termine di scadenza stabili-
to dal bando;

gli studenti per i quali, a seguito di accertamenti d’uf-
ficio, emerga la non veridicita del contenuto delle di-
chiarazioni rese ai sensi dell’art. 75 del D.P.R. n. 445
del 28 dicembre 2000, oppure che non abbiano sanato,
entro i termini previsti, irregolarita di compilazione ai
sensi dell’art. 71, comma 3, dello stesso D.P.R.;

gli studenti che presentino un Isee universitario conte-
nente 1’annotazione di omissione o difformita;

g)

h) gli studenti che rinuncino agli studi durante 1’anno ac-

cademico 2017/2018.

I casi di esclusione sopra elencati non hanno titolo esau-
stivo.

Art. 7
Formazione delle graduatorie degli idonei

Dopo aver constatato la regolarita delle domande e della
documentazione ad esse allegata, nonché aver verificato il
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L’¢étudiant inscrit, au titre de ’année académique 2017/2018,
en méme temps a un cours de 1’Université de la Vallée
d’Aoste et a un cours de haute formation artistique et mu-
sicale du Conservatoire de la Vallée d’Aoste doit présenter
un seul acte de candidature.

L’¢tudiant est tenu de communiquer au bureau compétent,
par écrit et dans les meilleurs délais, tout éventuel change-
ment quant a sa situation : adresse, modalités de versement
de I’allocation, renonciation aux études, non-inscription a
I'université ou obtention d’aides octroyées par d’autres or-
ganismes.

CAS D’EXCLUSION
Sont exclus du bénéfice de 1’allocation les étudiants :

Qui ont présenté leur acte de candidature apres 1’expi-
ration du délai fixé ;

a)

b) Quin’ont pas signé leur acte de candidature;

Qui ont envoyé leur acte de candidature par la voie
postale ou par télécopieur sans y joindre la photocopie
d’une piece d’identité en cours de validité ;

d) Qui n’ont pas indiqué, dans leur acte de candidature,
toutes les données requises ;

e) Qui n’ont pas déposé dans le délai fixé la documenta-
tion obligatoire requise ;

Qui ont fait des déclarations dont la non-véracité a été
constatée, au sens de I’art. 75 du décret du président de
la République n° 445 du 28 décembre 2000, lors des
controles effectués d’office ou qui n’ont pas régularisé
leur acte de candidature dans les délais prévus, au sens
du troisieme alinéa de ’art. 71 du décret susmention-
né;

Qui ont présenté une attestation ISEE-Université conte-
nant une note faisant état d’'une omission ou d’une irré-
gularité ;

g)

h) Qui renoncent aux études pendant I’année académique

2017/2018.
Les cas d’exclusion susmentionnés ne sont pas exhaustifs.
Art. 7
Etablissement des classements

Une fois achevée la procédure de contrdle de la régularité
des actes de candidature et de la documentation annexée a
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possesso dei requisiti richiesti, saranno approvate distinte
graduatorie redatte nel modo seguente:

a) Iscritti al primo anno a corsi di laurea, corsi di laurea
magistrale a ciclo unico o a corsi del triennio superiore
di primo livello AFAM

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria degli ido-
nei ordinata in modo crescente sulla base dell’ISEE-U-
niversita.

A parita di condizione economica, si tiene conto della
votazione conseguita all’esame di Stato conclusivo del
corso di studio di istruzione secondaria superiore.
b) Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi del
triennio superiore di primo livello AFAM

Gli studenti in possesso dei requisiti di merito ed eco-
nomici sono inseriti in un’unica graduatoria ordinata in
modo crescente sulla base dell’ISEE - Universita.

A parita di condizione economica la posizione in gra-
duatoria ¢ determinata tenendo conto del numero di
crediti conseguiti e delle relative votazioni.

Il punteggio attribuito al merito ¢ determinato dalla
somma dei punti ottenuti nelle prove superate moltipli-
cato per una variabile data dalla seguente formula

100
AxB

dove A =31 (punteggio massimo conseguibile in una
prova di esame, ossia 30, piu 1 per la lode); B ¢ il nu-
mero massimo di crediti, considerando 60 crediti per
ogni anno accademico; la votazione relativa alle prove
¢ calcolata sulla base di quanto segue:

prove espresse in crediti

fino a 2 crediti V4 del voto
da 3 a 7 crediti 4 del voto
da 8 a 12 crediti voto intero
oltre 12 crediti 1 voto e Y4

Al fini di determinare la somma dei punti ottenuti nelle
prove superate, qualora queste ultime non abbiano il
voto espresso in trentesimi, si procedera effettuando la
media dei voti validi.
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ceux-ci, ainsi que du respect des conditions requises, les
bureaux compétents dressent les classements des étudiants
qui ont vocation a bénéficier de I’allocation comme suit :

a) Etudiants inscrits a la premiére année d’un cours de li-
cence, d’un cours de licence magistrale a cycle unique
ou au premier cycle supérieur (trois ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre croissant d’ISEE-Université.

A égalité de conditions économiques, c’est la note ob-
tenue a I’examen de fin d’études secondaires du deu-
xieme degré qui est prise en compte.

Etudiants inscrits a une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cy-
cle unique ou au premier cycle supérieur (trois ans) de
haute formation artistique et musicale :

b)

Les étudiants réunissant les conditions économiques et
de mérite requises sont inscrits a un classement unique,
établi par ordre croissant d’ISEE-Université.

A égalité de conditions économiques, ce sont le
nombre de crédits obtenus et les notes y afférentes qui
sont prises en compte.

Aux fins du calcul des points relatifs au mérite, la
somme des notes obtenues aux examens et recalculées
sur la base du tableau ci-dessous est multipliée par une
variable calculée a 1’aide de la formule suivante :

100
AxB

A étant égal a 31, soit a la note maximale pouvant étre
obtenue a un examen (30 + 1 pour la /laude) et B étant
égal au nombre maximum de crédits pouvant étre ob-
tenus (60 par année académique). Les notes sont prises
en compte comme suit :

Valeurs des crédits attribués aux examens

jusqu’a 2 crédits :
de 3 a 7 crédits :
de 8 a 12 crédits :
plus de 12 crédits :

un quart de la note
moitié de la note

note enticre

une fois et demie la note.

Lorsqu’un examen n’est pas sanctionné par une note
formulée en trentiémes, il lui est attribué¢ une note cor-
respondant a la moyenne des notes en trentiemes obte-
nues aux autres examens, et ce, aux fins du calcul de la
somme des notes des examens réussis.
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c)

Iscritti a corsi di laurea magistrale o a corsi del biennio
superiore di secondo livello AFAM

Alla formazione delle graduatorie degli studenti idonei,
in possesso dei requisiti di merito ed economici, iscritti
al primo anno o ad anni successivi, si procede adottando
rispettivamente gli stessi criteri di cui ai precedenti punti
a) e b), fatta eccezione per gli iscritti al primo anno la cui
posizione in graduatoria, in caso di parita delle condizioni
economiche, ¢ determinata dalla votazione del diploma di
laurea ovvero del diploma accademico di primo livello.

Esito Graduatorie

L’esito delle graduatorie verra comunicato agli studenti tra-
mite i seguenti 3 canali:

e sms al numero di cellulare indicato nella domanda;

* e.mail all’indirizzo di posta elettronica indicato nella
domanda;

e avviso nell’apposita casella “Comunicazioni” della
sezione “Domande on line” consultabile mediante le
credenziali (nome utente e password) utilizzate in oc-
casione della compilazione della domanda.

La comunicazione, unitamente alle informazioni in meri-
to alla posizione in graduatoria e all’importo del contribu-
to alloggio, riporta il numero e la data del provvedimento
dirigenziale di approvazione. Lo studente puo accedere al
provvedimento sul sito della Regione Valle d’Aosta www.
regione.vda.it - La Regione - Provvedimenti dirigenziali.

L’esclusione dal beneficio verra comunicata mediante 1’in-
vio di lettera raccomandata.

Art. 8
Condizioni e modalita di liquidazione
del contributo alloggio

Alla liquidazione del contributo alloggio agli studenti in-
seriti nelle graduatorie di cui al precedente art. 7 si provve-
dera, nei limiti delle risorse finanziarie disponibili, in un’u-
nica soluzione, non appena espletate le rispettive procedure
concorsuali e alle seguenti condizioni:

a) Iscritti al primo anno a corsi di laurea, a corsi di laurea
magistrale a ciclo unico o a corsi del triennio superiore
di primo livello AFAM

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 7, let-
tera a).
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¢) Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale ou
au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

Les classements des ¢tudiants qui réunissent les condi-
tions économiques et de mérite requises sont ¢tablis
suivant les critéres visés aux lettres a) et b). Toutefois,
en cas d’égalité de conditions économiques, pour les
¢étudiants de premiére année, c’est la note de la licence
ou du diplome académique du premier cycle qui est
prise en compte.

Classements

Les classements sont communiqués aux étudiants comme
suit :

*  SMS au numéro de portable indiqué dans I’acte de can-
didature ;

» courriel a I’adresse électronique indiquée dans I’acte
de candidature ;

» avis publié dans Comunicazioni de la section Domande
on line, a laquelle les intéressés peuvent avoir acces
grace aux code d’identification et mot de passe utilisés
lorsqu’ils ont rédigé leur acte de candidature.

En sus des informations au sujet du rang dans les classe-
ments et du montant de ’allocation accordée, la communi-
cation en cause précise le numéro et la date de I’acte d’ap-
probation signé par le dirigeant compétent. Les étudiants
peuvent accéder audit acte dans la section La Regione —
Provvedimenti dirigenziali du site de la Région autonome
Vallée d’ Aoste (www.regione.vda.it).

L’exclusion du bénéfice de 1’allocation est communiquée
par lettre recommandée.

Art. 8
Conditions et modalités de liquidation des allocations

Les allocations sont versées en une seule fois aux étudiants
inscrits aux classements visés a I’art. 7, dans les limites des
crédits disponibles, dés que les procédures y afférentes sont
achevées, conformément aux dispositions ci-apres :

Etudiants inscrits a la premiére année d’un cours de li-
cence, d’un cours de licence magistrale a cycle unique
ou au premier cycle supérieur (trois ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

a)

» &tre inscrits au classement visé a la lettre a) de I’art.
73
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b) Iscritti ad anni successivi al primo a corsi di laurea,
corsi di laurea magistrale a ciclo unico o a corsi del

triennio superiore di primo livello AFAM

» essere inclusi nella graduatoria di cui all’art. 7, let-
tera b).

Iscritti a corsi di laurea magistrale o a corsi del biennio
superiore di secondo livello AFAM

» essere inclusi nelle graduatorie di cui all’art. 7, let-
tera c).

Agli studenti che partecipano a programmi di mobilita in-
ternazionale, stage e/o tirocini all’estero la liquidazione av-
verra a seguito della consegna alla Struttura Politiche edu-
cative, Ufficio Borse di studio dell’ Assessorato regionale
Istruzione e Cultura, entro 6 mesi dal termine del periodo
di mobilita, stage e/o tirocini all’estero pena 1’esclusione,
della documentazione relativa al pagamento del canone di
affitto/pensione. Qualora il termine dei 6 mesi di cui sopra
sia gia scaduto al momento dell’uscita del presente bando
ovvero scada nel periodo di apertura del bando stesso, lo
studente deve consegnare, pena 1’esclusione dal beneficio,
la suddetta documentazione entro le ore 12.00 del 12 otto-
bre 2018.

Lo studente che risulti beneficiario di analoghe provviden-
ze dovra optare per il godimento di una sola provvidenza
(contributo alloggio o suo equivalente), con dichiarazione
scritta da inoltrare entro 15 giorni dalla data di pubblicazio-
ne delle graduatorie relative al presente bando di concorso.

Qualora lo studente opti esclusivamente per il contributo al-
loggio e rinunci all’assegno di studio previsto dal bando della
Regione Valle d’Aosta, I’ammontare complessivo percepito
dallo studente a titolo di provvidenze per I’anno accademico
2017/2018 non potra superare la somma dei due benefici (as-
segno di studio + contributo alloggio) previsti dai relativi bandi
regionali, con I’eventuale conseguente riduzione dell’importo
erogato a titolo di contributo alloggio.

Art. 9
Importo del contributo alloggio

L’importo del contributo alloggio ¢ determinato sulla base
delle condizioni economiche, nelle misure indicate nella
sottoriportata tabella:
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Etudiants inscrits 4 une année autre que la premiére
d’un cours de licence ou de licence magistrale a cy-
cle unique ou au premier cycle supérieur (trois ans) de
haute formation artistique et musicale :

b)

e étre inscrits au classement visé a la lettre b) de 1’art.
7,

Etudiants inscrits a un cours de licence magistrale ou
au deuxiéme cycle supérieur (deux ans) de haute for-
mation artistique et musicale :

e @&tre inscrits au classement visé a la lettre c) de I’art.
7.

Aux fins du versement de ’allocation, I’étudiant qui par-
ticipe a un projet de mobilité internationale ou a un stage
a I’étranger est tenu de présenter au Bureau des bourses
d’études de la structure « Politiques de 1’éducation » de
I’ Assessorat de 1I’éducation et de la culture la documenta-
tion relative au paiement du loyer ou de la pension, et ce,
dans les six mois qui suivent la fin de la période de mobilité
internationale, sous peine d’exclusion. Au cas ou le délai de
six mois mentionné ci-dessus aurait déja expiré au moment
de la publication du présent avis ou expirerait pendant le
délai de dépot des actes de candidature, 1’étudiant concer-
né doit présenter la documentation en cause au plus tard le
12 octobre 2018, 12 h, sous peine d’exclusion.

L’étudiant auquel a été accordée une bourse d’études ana-
logue a celles octroyées par la Région doit choisir 1’'une
seulement d’entre elles (allocation-logement ou aide équi-
valente) et son choix doit faire I’objet d’une déclaration
écrite déposée dans les quinze jours qui suivent la date de
publication des classements en cause.

Si I’étudiant accepte 1’allocation-logement mais renonce
a D’allocation d’études pour bénéficier d’une bourse ana-
logue, le montant total des aides qu’il a le droit de perce-
voir au titre de ’année académique 2017/2018 ne doit pas
dépasser la somme des montants des allocations régionales
susdites (allocation d’études et allocation-logement), sous
peine de réduction de I’allocation-logement.

Art. 9
Montants

Les montants des allocations sont fixés en fonction des
conditions économiques des demandeurs, a savoir :



Bollettino Ufficiale della Regione Autonoma Valle d’Aosta N. 36
Bulletin Officiel de la Région autonome Vallée d’Aoste 14-08 -2018
Fascia iversita Cl ISEE-Université Mont

cconomica ISEE - Universita IMPORTO asses niversite ontants

1n da | € 0.00 a | € 10.000.00 2.200.00 1 de 0,00 a 10 000,00 euros 2 200,00 euros

on da | € 1000001 a | €1 20500.00 2.100.00 2 de 10 000,01 a 20 500,00 euros 2 100,00 euros

3 da €| 2050001 a | €l 30.000.00 1.750.00 3 de 20 500,01 a 30 000,00 euros 1 750,00 euros

4n da €| 3000001 a | €] 40.500.00 1.600.00 4 de 30 000,01 a 40 500,00 euros 1 600,00 euros

11 contributo alloggio ¢ esente dall’Imposta sui redditi cosi
come previsto dalla Legge 13 agosto 1984 n. 476 e dal-
la Circolare n. 109/e del 6 aprile 1995 del Ministero delle
Finanze.

Art. 10
Accertamenti e sanzioni

L’ Amministrazione, ai sensi delle vigenti disposizioni, di-
spone in ogni momento le necessarie verifiche per control-
lare la veridicita delle dichiarazioni fatte avvalendosi anche
dei controlli a campione.

Chiunque, senza trovarsi nelle condizioni stabilite dal pre-
sente bando, presenti dichiarazioni non veritiere, proprie o
dei membri del nucleo familiare, al fine di fruire del con-
tributo alloggio, decade dai benefici eventualmente conse-
guenti al provvedimento emanato sulla base delle dichiara-
zioni non veritiere, salva in ogni caso 1’applicazione delle
norme penali per i fatti costituenti reato. Lo studente deve
restituire la somma erogata ed ¢ soggetto all’applicazione
della sanzione amministrativa, di cui all’art. 10 del D.Igs.
29 marzo 2012, n. 68, consistente nel pagamento di una
somma di importo triplo rispetto a quella percepita e perde
il diritto ad ottenere altre erogazioni per la durata del corso
degli studi.

Aosta, 26 luglio 2018.

L’ Assessore
Paolo SAMMARITANI

Aux termes de la loi n® 476 du 13 aoit 1984 et de la cir-
culaire du Ministére des finances n°® 109/e du 6 avril 1995,
I’allocation-logement n’est pas imposable.

Art. 10
Controles et sanctions

Aux termes des dispositions en vigueur, 1’Administra-
tion régionale peut décider a tout moment d’effectuer des
controles, éventuellement au hasard, afin de s’assurer de la
véracité des déclarations produites.

L’¢étudiant qui a présenté, ou dont les membres du foyer ont
présenté, une déclaration mensongere aux fins de 1’obten-
tion de 1’allocation-logement déchoit des bénéfices éven-
tuellement obtenus a la suite de 1’acte pris sur la base de
ladite déclaration, et ce, sans préjudice de I’application des
dispositions pénales pour les faits qui constituent un délit.
L’¢étudiant en cause doit restituer la somme regue et payer
une sanction administrative d’un montant triplé par rapport
a celui encaissé, prononcée a son encontre au sens de ’art.
10 du décret législatif n° 68 du 29 mars 2012, et perd le
droit d’obtenir d’autres allocations pendant toute la durée
de ses études.

Fait a Aoste, le 26 juillet 2018.

L’assesseur,
Paolo SAMMARITANI
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